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Lighting people

Thorn est un fabricant et un fournisseur
international de solutions d’éclairage
Intérieur et extérieur pour les
professionnels, en France et a travers
le monde.

Ville d’Acigné, France

Notre mission est de fournir
des produits et des services qui
aident nos clients a prescrire,
installer et maintenir un éclairage
performant et de bonne qualité.
Notre engagement en faveur
de I’excellence en matiére de
performance optique et de
fonctionnalité pour 'installateur
est I'un des éléments clés pour
atteindre ce but.
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www.thornlighting.fr

Thorn est un pionnier en matiere d’éclairage depuis 1928, date a
laquelle Jules Thorn a fondé I'entreprise. Nous proposons aujourd’hui
des innovations en matiere de services et de produits a des clients
variés, qu’ils soient grossistes, installateurs, prescripteurs ou utilisateurs
finaux publics et privés.

Nos produits sont utilisés dans les batiments et leurs alentours, les
routes, les paysages urbains et les installations sportives dans plus
de 100 pays, ou nous nous sommes forgés une solide réputation
en matiére de fiabilité, de design et de fonctionnalité grace a notre
portefeuille complet.

La « Thorn Academy of Light » basée a Spenymoor (Royaume-Uni) est
un lieu novateur offrant une formation compléte et un développement
professionnel continu a ses employés et clients. 1l s'agit également d’un
site exceptionnel ou les visiteurs peuvent découvrir I'univers de Thorn.

Notre programme de développement durable sappuie sur notre
philosophie Performance, Efficacité et Confort. Cette philosophie part
du postulat que I’éclairage doit satisfaire trois besoins simples :

un éclairement suffisant pour voir, un éclairage agréable pour se
sentir bien et une lumiere performante et pratique pour économiser de
I'argent et des ressources. “PEC* permet d’équilibrer ces besoins au
moment de la conception, en prenant en compte :

- LaPerformance : les besoins de la tache

- L’Efficacité : les besoins pratiques tout au long de la durée de vie
des produits

- Le Confort: les besoins des usagers, pour une solution éclairant les
utilisateurs et les lieux efficacement

THORN




2

Thorn Academy of Light

La Thorn Academy of Light (TAL) est principalement basée a
Spenymoor (Angleterre) mais est également située aux Andelys

en France, a Landskrona (Suéde), et a Bologne (ltalie). Chaque
établissement propose une formation compléte et un développement
professionnel continu a ses employés et clients.

Les visiteurs peuvent découvrir tout type d’éclairage en situation
(bureau, commerce, gymnase...) et participer a des ateliers, tandis
que les employés peuvent assister a des formations et réunions
d’informations.

Les objectifs principaux de la TAL sont : 'amélioration des
connaissances dans I'univers de I’éclairage pour les professionnels,
et, la transmission des valeurs pour un meilleur équilibre entre qualité
de I'éclairage et efficacité énergétique. Le but étant d’atteindre la
satisfaction maximale du client.
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Mise en situation
d’un éclairage de
< commerce

« 15 moyens
de faire des
économies
d’énergies. »
Démonstration
des systemes
de gestion
d’éclairage
dans la zone
d’application

THORN www.thornlighting.fr



Visite du showroom éclairage extérieur.
Les Andelys, France

www.thornlighting.fr

Site de fabrication pour I'éclairage extérieur. p-
Les Andelys, France

A
Tests et certifications produits au laboratoire de Spennymooor, Royaume-Uni
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eControl

eControl est généralement
associé a la variation de
I”intensité lumineuse des
installations d’éclairage.

Nos ambitions en matiére
d’efficience énergétique

nous ont conduit a élargir
notre programme eControl
pour en faire un programme
complet couvrant la gestion

de I’éclairage, I’économie
d’énergie, le contrdle des
distributions lumineuses ainsi
que le développement durable.

eControl exploite désormais
plusieurs leviers d”économie
d’énergie.

Logiciels et outils
électroniques
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Les « 15 leviers simples pour faire

des économies d’énergie »
représentent pour nos clients les
piliers avisés pour une prescription de
solutions sobres en consommation.

Les différents leviers sont congus pour
étre combinés selon les exigences de
|‘application afin de promouvoir une
solution la plus efficiente possible.

Voir page 8

Déclaration Environnementale de nos
produits. Cette déclaration rassemble
les informations sur les composants
entrants dans la fabrication de nos
produits, de leur production a leur
démantélement.

Elle inclut la consommation d’énergie
calculée conformément a la norme
NF EN 15193.

Thorn offre des outils en ligne pour
faciliter & nos clients, les recherches
précises sur les produits ainsi que des
informations sur les applications.

ECOCALC

bokncing ighing qualil, licscy ond coss

SMARTCITY ] [

Catalogue
électronique

Calcule le co(t global d’une
installation d’éclairage sur son cycle
de vie complet. EcoCalc prend en
compte les codts d’investissement et
autres aspects financiers ainsi que les
émissions de CO,, la consommation
d’énergie, les frais de maintenance et
I’élimination des déchets.

Product Explorer

Catalogue électronique (plug-in) pour

les logiciels de calcul DIALux et Relux
(visualisation en 3D et calcul des
niveaux d’éclairement).

Notre outil interactif en ligne,
constamment a jour, vous donne de
nombreux conseils pour réaliser des
économies d’énergies et vous donne les
regles de bonne conduite au travers des
50 zones d’applications en éclairage
intérieur et extérieur.

www.thornlighting.fr/smart_city

Voir page 12

Retrouvez I'ensemble de nos solutions
(produits et systémes de gestion) sur
www.thornlighting.fr

www.thornlighting.fr



Simplifie le dimensionnement, la
prescription, l'installation et I'entretien d’une
solution d’éclairage performante a haute

efficacité énergétique.

Thorn Energy

Solutions

Service dédié a I'audit, la
conception, la fourniture, I'installation
et le maintien de systéme d’éclairage
éco-énergétique. Découvrez ici une
solution compleéte livrée clé en main.

Voir page 7

Thorn Energy
Partnership + ]

Le « Thorn Energy Partnership » (TEP) est
un réseau a dimension internationale
entre Thorn et les professionnels de
I’éclairage. Le principal but est de
promouvoir I’économie d’énergie sans
sacrifier une bonne performance de
I’éclairage. A I'approche de 2015, le TEP
a pour objectif d’économiser 25 000
tonnes de CO,,. Vous aussi, participez a
la réalisation de ces économies !

www.thornlighting.fr/tep
Voir page 6

CalcExpress

energyCalc

CalcExpress est un programme de
calcul d*éclairage en ligne qui vous
permet de trouver rapidement le
nombre de luminaires a mettre en
place dans un local rectangulaire. Le
calcul se base sur la taille des pieces,
la hauteur du montage, et la hauteur
du plan de travail, aussi bien que le
niveau d’éclairement requis sur les
surfaces de travail. Les utilisateurs
peuvent effectuer des calculs
directement via le site Web de Thorn
sans avoir a installer de logiciel.

Voir page 15

www.thornlighting.fr

Calcule le potentiel d’économies
d’énergie et la période de retour sur
investissement d’une solution
d’éclairage en tenant compte de
parametres tels que : la durée
d’utilisation des sources, le colit de
I’énergie et les colits d’entretien.

Développement durable

Le développement durable

occupe une place centrale dans la
conception de nos produits. Calcul
de I'empreinte carbone, suppression
des matieres polluantes, produits
100 % recyclables, réduction

des emballages et des transports,
utilisation de matériaux recyclés sont
des préoccupations incontournables
lors du développement de nos
produits.

Controle de la distribution
lumineuse

La maitrise de la répartition lumineuse
est I'une des principales sources
d’économies d’énergie et defficacité
d’une solution d’éclairage. Diriger la
lumiére au bon endroit et quand elle
est utile est essentiel.

Gestion d’éclairage

L'un de nos principaux domaines de
compétence : la gestion d’éclairage
englobe la détection de présence, la
détection de mouvement, la gestion
de lumiere du jour mais aussi la
gradation qu’elle soit automatique ou
manuelle.

Rénovation
Identifier et rénover des installations
d’éclairage énergivore.

Source lumineuse:

Remplacer les lampes a décharge
par des lampes fluorescentes ou
des LED, tout en veillant & utiliser
la source la mieux adaptée a
I'application.

L'appareillage:

Utiliser une alimentation électronique
adaptée supportant les allumages/
extinctions répétés afin de réduire

la consommation et d’augmenter
I’efficacité de I'installation.

Luminaire:

Utiliser le luminaire le mieux adapté
pour protéger la source lumineuse
et son alimentation tout en étant
capable de gérer la dissipation

de chaleur et de maximiser le
rendement lumineux.

THORN
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Thorn Energy
Partnership

Un partenariat pour I’excellence

Le Thorn Energy Partnership (TEP) est un projet international
entre Thorn et les professionnels de I'éclairage.

Son principal but est de promouvoir I'efficacité énergétique
sans sacrifier la performance des solutions d’éclairage. A
I'approche de 2015, le TEP a pour objectif d’économiser
25000 tonnes de CO,. Vous aussi, participez a la
réalisation de ces économies !

Ouvert aux installateurs et aux entrepreneurs, tous les
participants deviennent des partenaires TEP et sont
soutenus par un programme de formation certifié de 2 ans.
Cette formation assure aux partenaires tout le savoir-faire
et les connaissances requises pour mettre en ceuvre avec
succes, des études et projets a économies d’énergies avec
un rapide retour sur investissement. Les partenaires TEP
accedent également a d’autres avantages : évenements
locaux exclusifs, créations et développements de leurs
propres réseaux...

Améliorer vos performances

En tant que partenaire TEP, nous allons vous soutenir &
chaque étape de vos projets a économies d’énergie, et
ainsi vous permettre d’augmenter vos ventes et d'améliorer
vos profits. En partageant votre expérience, vos
connaissances et les outils durant les événements locaux,

la formation en ligne et des séminaires, le TEP constitue
alors une situation gagnant-gagnant offrant de nombreux
avantages pour les partenaires, les utilisateurs finaux et
I’environnement.

Obtenir le statut Bronze et atteindre I’Or !

Une fois inscrits, les partenaires TEP ont I'opportunité

de devenir « Installateur recommandé pour Iefficacité
énergétique» et de progresser dans le classement : statut
Bronze, Argent, puis Or. Chaque catégorie apporte

des avantages supplémentaires : les partenaires « Or »
jouissent de la plus haute reconnaissance : mises en avant
des projets dans la presse, reportages photographiques,
communications sur le site internet Thorn... Enfin, le
partenaire a aussi I'opportunité de devenir un référent
durant un événement TEP et assister a la conférence
annuelle des experts Thorn.

Devenir un partenaire TEP

Pour plus d’informations et devenir un partenaire
TEP, contactez votre Thorn Energy Expert. Pour plus
d’information visitez :
www.thornlighting.fr/tep

Remise du 1er diplome “Statut Bronze™

Le département “Export” recoit son ler contrat
TEP signé au Dakar

A
Le réseau TEP Nord récompensé sur le salon Light & Building. Francfort, Allemagne

THORN

www.thornlighting.fr



Le service Thorn Energy Solutions

Thorn Energy Solutions est un service qui se consacre a I'analyse, la définition,
la fourniture, I'installation et I’entretien de solutions d’éclairage efficaces.

Thorn Energy Solutions offre & nos clients plusieurs outils de diagnostic
énergétique.

Ces innovations développées par Thorn ont le pouvoir de vous faire économiser
sur un ensemble de postes de codts et pas seulement I'énergie consommée.

Logiciels :

ecoCalc

Calcule le coit global d’une installation
d’éclairage sur son cycle de vie complet.
ecoCalc prend en compte les codts
d’investissement et autres aspects
financiers ainsi que les émissions de CO,,
la consommation d’énergie, les frais
d’entretien et I"élimination des déchets. 190,000

energyCalc

Calcule le potentiel d’économies d’énergie
et la période de retour sur investissement
d’une solution d’éclairage en tenant
compte de paramétres tels que : la durée
d’utilisation des sources, le codt de
I’énergie et les colts de maintenance.

100,000

152,000

80,000

114,000

€ 60,000

76,000

40,000

20,000 38,000 -f

0

Gamelle 250 HiPak PRO LED Econumig sur fr_ais totaux pour toute
la durée de vie de I"installation.

HIE Concurrent

Nouveau service

Plus de soucis a vous faire.

La lumiere
qui rapporte.

2 | Audit d’éclairage
ow!

3 | Réalisation 4 | Service

www.thornlighting.fr 7



15 points permettant de
garantir un eclairage
efficace

Bosch Chine,
Shanghai

Efficacité de la source lumineuse
Efficacité avec laquelle la lampe convertit
I’électricité en lumiére (Im/W)

aam #

Classification du ballast
Efficacité de I'appareillage qui controle
I'alimentation électrique de la source

lumineuse
Le Quattro LED de Thorn a évolué afin d’intégrer les derniéres technologies LED. Celles-ci Contrairement aux ballasts ferromagnétiques, les ballasts électroniques haute fréquence
sont installées derriere une optique a faible luminance. Le luminaire atteint une efficacité de (HF) utilisés par Thorn, qui sont classés A2 en vertue de I'indice d’efficacité énergétique
76lm/W soit 80% plus efficace que la technologie fluorescente qu’elle remplace. (EEI), peuvent réduire de 30 % I'usage d’énergie électrique.

Distribution lumineuse

La lumiére est émise et distribuée par le luminaire en
utilisant des optiques congues pour la diriger vers la
zone utile

Le design optique novateur du projecteur Champion de Thorn intégre un déflecteur limitant I’émission de lumiére vers le
ciel et un verre spécifique améliorant I'efficacité du projecteur jusqu’a 10 %.

THORN

Efficacité du systéeme
Combinaison des performances
optique et thermique du luminaire

La lanterne Oracle S, compacte et moderne, utilise les
dernieres sources de lumiére blanche et une optique
dont I'étanchéité a été renforcée afin de maintenir une
performance optimale.

www.thornlighting.fr



Détection de Présence/

Absence

Présence : la lumiere s'allume et
s’éteint automatiquement en fonction
du mouvement. Absence : la lumiére
s’éteint automatiquement mais doit
étre allumée manuellement

Avec un détecteur de présence adapté, il est possible de
réaliser d’importantes économies d’énergie. Les locaux de
grande hauteur n’échappent pas a la régle. Les gammes
Hi-Rack et Hipak Pro LED proposent des versions équipées
de détecteurs intégrés «grande hauteur». Combinées au
choix de I'optique adéquat, ces solutions offrent un temps
de retour sur investissement trés rapide en milieu industriel.

Paramétrage de scenes

scenes et d’adapter I’éclairage aux
différentes taches

www.thornlighting.fr

Permet a I'utilisateur de configurer les

Eclairement constant
Une fonction congue pour
compenser le vieillissement
de P'installation en conservant
constamment le niveau
d’éclairement a maintenir

A l'aide d’un systeme de gradation numérique utilisant des
cellules, les luminaires HFI Cruz adaptent le flux lumineux
émis aux besoins de I'application. S'il y a trop de lumiere, &
la mise en service par exemple, le flux lumineux est réduit afin
d’économiser I'énergie. Au fur et & mesure que les sources
vieillissent, le niveau de gradation diminue afin de

veiller a ce que I'éclairage de la tache reste correct.

o ith
Le luminaire Titus Sport couplé a un systeme permettant le
rappel de scénes permet de sélectionner le niveau

d’éclairement correct en fonction des besoins du sport
pratiqué.

Station Plaza,
Hastings

Lumiére du jour

La lumiére artificielle s’ajuste en
fonction des apports de lumiere
naturelle

Les capteurs intégrés aux luminaires Jupiter et Indiquattro
détectent les changements au niveau de la lumiere du

jour, dans I'espace, et déclenchent une gradation des
luminaires pour économiser I’énergie lorsque la lumiére

du jour est présente. Un logiciel intelligent veille a ce que les
lumiéres ne réagissent pas immédiatement aux changements
de courte durée , comme par exemple lorsque le soleil se
cache derriére un nuage pendant quelques secondes.

« ey é";:-:

Al

Centre Retail Park, Oldham “-

Gestion horaire

Variation automatique de I'éclairage
pendant les heures ou I'espace est
moins utilisé voir inoccupé

Les commandes bi-puissance des lanternes Thorn réduisent
automatiquement le niveau de lumiére lorsque la
circulation diminue, tard la nuit. Les luminaires continuent
de fournir suffisamment de lumiere pour circuler en toute
sécurité, mais économisent I'énergie en réduisant le flux
lumineux.

THORN
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15 points permettant de
garantir un eclairage
efficace

.‘_?rj::'
=
&

u Havre,

Eclairage de la zone utile
Eclairage des zones définies avec la
juste quantité de lumiére

Zoning Une sélection et une implantation précise de
Définir I'éclairage en sections Iéclairage sur plusieurs sections clés, en fonction de
. Lo la typographie de la station, permettent de maximiser
selon les schémas d'utilisation ou I’efficacité des luminaires Mundial C tout en
I’emplacement des différentes tches  minimisant la consommation d’énergie dans les zones
d’importance moindre.

1l faut étre rapide et précis pour décharger les conteneurs des
bateaux. Il est donc indispensable que les conducteurs de
grue aient une excellente qualité d’éclairage. Le coupe-flux
intégré au Champion veille a ce qu'aucune lumiére parasite ne
vienne géner les conducteurs. Il fournit également un excellent
éclairage au niveau des conteneurs.

ﬁ

] A
Shelld(*

;heffle d

Plans de maintenance

Adapter les programmes d’entretien en
fonction de I’age, de la performance
et de I'environnement du produit

Lorsque vous devez entretenir des milliers de luminaires, il
est indispensable de pouvoir vérifier leur fonctionnement
a distance. Equipé d’un module LED et un driver longue .,
durée vie, Oxane permet une communication avec les pas la zone souhaitée environnante ne sont pas affectés par I'éclairage. Les
systemes de commandes centralisées des exploitants. Ceci . ! riverains n’auront plus leur salon éclairé les soirs de
peut réduire considérablement les besoins et les frais liés a ) . match.

I'utilisation et la maintenance des installations d’éclairage.

Lumiere perdue Un contréle précis du flux lumineux veille a ce que
Eliminer la lumiére qui n’atteint la lumiére des luminaires Champion soit uniquement
dirigée a I'endroit souhaité. Les batiments et la zone

THORN www.thornlighting.fr



Découvrez de nombreux autres exemples de réalisations liés aux solutions d’éclairage efficientes sur notre site Internet:
www.thornlighting.fr. Visitez la ville intelligente de Thorn a www.thornlighting.fr/smart_city

Réflexion des surfaces
Utiliser la lumiére réfléchie par
les surfaces environnantes

Il est indispensable de veiller a ce que dans le cadre de
I'éclairage d’une piscine, les reflets de I’eau ne compromettent
pas la bonne perception des nageurs par les maitres-nageurs.
Ceci est possible en utilisant les propriétés hautement
réfléchissantes du plafond pour renvoyer la lumiére sur le bassin.
Les luminaires Troika peuvent étre installés dans des endroits
faciles d’acces pour la maintenance et réfléchissent la lumiere en
toute sécurité 1a ou elle est utile. L'utilisation de peinture blanche
aide a maximiser I'efficacité de la lumiere réfléchie et sa couleur.

Great Lumley,
Durham

-

Visualisation de la consommation Méme le plus simple compteur intelligent peut mettre en valeur la quantité d’énergie économisée.

Veiller & ce que la résultante des efforts liés & C e,st'le cas sur cette installation composée d’ Oracle S et de'rllotre systéme de gegtlonld gclalrage

g ie d'é . . bl extérieur. Ce moyen de communication simple permet aux utilisateurs de mesurer immédiatement
economie d’energie soit mesurable I'impact de leurs décisions sur I'installation d’éclairage.

www.thornlighting.fr THORN 1



SMARTCITY Eclairez le paysage urbain avec notre
outil interactif

Selon les chiffres de I’Organisation Mondiale de la Santé, plus
de 50 % de la population terrestre habite en ville. En 2030,

6 personnes sur 10 vivront dans une ville, et en 2050 elles
seront 7 sur 10.

Tenter I’expérience SMARTCITY vous offre une multitude
d’avantages :

« [Comment concevoir le meilleur éclairage et choisir le bon produit dans
le but de réaliser de substantielles économies en énergie. Retrouvez
I’ensemble de ces conseils d’experts au travers de 50 zones identifiées dans
les batiments, villes et alentours.

» Des recommandations pour économiser I’énergie en utilisant Thorn et ses
“15 manieres de garantir un éclairage efficace”

« Dell'accompagnementldans]’utilisationldesisystémesidelgestionladéquats!
pour un maximum d’économies

« ToujoursImisla’jour’:ldes’suggestionletlinformations’surlleslproduitslexistants,’
nouveaux et a venir, adaptés a la demande.

SMARTEUILDING

Dans tout étude de batiment intelligent, concevoir I’éclairage, et en
particulier I'éclairage LED, figure en bonne place ; la plupart des codts de
fonctionnement d’un batiment sont représentés par Iélectricité utilisée pour
I’éclairage.

L’éclairage LED réduit alors la demande en énergie mais limite également
les émissions de dioxyde de carbone. La LED apporte aussi une meilleure
performance, une meilleure flexibilité et un meilleur confort.

Tous ces avantages montrent que la LED est rapidement devenue la n
technologie privilégiée pour tous les acteurs impliqués dans I'éclairage des Entrepdt / Stockage
batiments intelligents.

Bureau paysager

12 THORN www.thornlighting.fr



Exemples de domaines d’applications

Stations de bus Ponts

Lokswage Publc

v U Wi b s PRcnieTs
D el paoas v sl of
furls, paryiages Ui of b
appcabont dans b e

www.thornlighting.fr THORN 13
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Site internet
et catalogue
électronigue Thorn

Disposez en temps reel d’une
information a jour sur la totalité de
l'offre produits du catalogue.

Utilisez le site internet : www.thornlighting.fr

Tous les produits Thorn sont répertoriés sur le site Internet sous forme d’un catalogue électronique.

Celui-ci est mis a jour en permanence incluant les toutes derniéres informations produits. Pour chaque
produit, téléchargez les données photométriques, les certificats de conformité, notices de montage et toutes
autres informations dont vous aurez besoin lors de la prescription, de la commande ou de la manipulation
des produits. Il est également possible de télécharger les photos des produits et d’applications.

Pour chaque produit, vous trouverez des photos -produits et applications- ainsi qu’une vue d’ensemble des
différentes gammes. Vous découvrirez également des conseils de bonne pratique par type d’application,
des études de cas de différents projets avec les produits concernés. Ceci vous donnera un apercu de nos
solutions les plus efficientes que nous ayons livré dans le monde entier.

Tai=19 - . o

Arcwed Uohfinen Davvices A gropon & M Rhian corilacie
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TR ABAGS BT 1 PV ARG BT ERSATEAVNE SR G STOM AN e S

ratal Mooy | Frodulia | Lidaags nlines

TILTHE RO

e Fifpartion B b4 keswiry Trpe e g
[Mokew de rechorche pouse [ Mo do rechorcha foaslgl  [Wokow de rechorche (ousll  [Mowewr de moherche foushl

e e | s Toptina e My

ATET Artese houred

LECLABUAGE 071 ERIR

Le filtre de produit est un élément clé. En haut de la page, vous trouverez plusieurs menus déroulants
qui vous permettront de sélectionner un produit basé sur une multitude de critéres : puissance, lampes,
type d’application (bureau, éducation, santé...), ainsi que le type d’installation (encastré, suspendu...).
Ceci vous permet de trouver rapidement la bonne solution adaptée & votre projet.

Utilisez notre moteur de recherche
complet pour trouver rapidement

et facilement le nom d’une famille,
d’une gamme ou simplement d’un
produit. Vous pouvez également
entrer les descriptions de produits, ou
méme un code article.

Sélectionnez les catégories de
produits comme I'éclairage intérieur,
I’éclairage extérieur ou les systemes
de gestion, pour trouver un type

de produit spécifique. Les pages
suivantes vous permettent d’affiner
votre choix par applications ou par
produits ; comme par exemple les
encastrés, les suspensions, ou encore
les réglettes.

Nous vous proposons également
des produits similaires installés sur
d’autres projets.

www.thornlighting.fr



Le nouveau guide simplifié des données
commerciales permet une sélection plus
facile des codes individuels via des
titres de sections, ce qui vous permet de
rechercher encore plus rapidement par
niveaux de segmentation. Les nouveaux
produits sont identifiés afin d’étre
repérés plus facilement.

A partir de la page de la gamme de
produits vous pouvez télécharger :

* Lesifchesitechniqueldesiproduitsiau
format PDF

* Lesbrochureslproduitslaulformat’PDF

* Lesinoticesid’utilisationet'de
montage

* Leslphotosidulproduit’et]
d’application au format JPG

Une fois que vous avez sélectionné
un produit, vous accédez a la fiche
technique compléte (texte descriptif
du luminaire, certifications et courbe
photométrique). Vous pouvez
également faire des changements de
configurations directement a I'écran :
inclure des accessoires , changer de
diffuseur, filtres, grilles.... en fonction
des options disponibles pour le produit
concerné.

Vous trouverez également une liste

des téléchargements de produits
disponibles pour Iarticle que vous avez
sélectionné :

Description du produit :
 Photosidulproduit

« Descriptionldulproduit

« Brochureldulproduitlaulformat’PDF

Données photométriques

« FichierlphotométriquelenZformatlIES
et Eulumdat

« Donnéesldelcalcullpouritransfert!
vers DIALux/ RELUX

 Donnéesldelcalcultransfertiversile
programme d’éclairage ecoCALC
de Thorn

* Fichelproduitlet’données
photométriques au format PDF

« Déclarationldelconformité!CElau
format PDF

» Schémal2D/3Dlauformat/CAD

Installation

 Schémasicotéslauformat’ WMF

* Instructionsldelmontagelau’format
PDF

www.thornlighting.fr

Calculs d“éclairage via le catalogue électronique

Utilisez CalcExpress en ligne pour trouver rapidement le nombre de luminaires & mettre en place dans une un local
rectangulaire.

CalcExpress est un programme de calcul d*éclairage, doté d‘une interface utilisateur intuitive, qui permet d’effectuer
des calculs directement via le site Web sans avoir a I'installer.

En effet, le logiciel est directement intégré dans la page produit, le process de calcul a été optimisé autour des
étapes principales :

I suffit de sélectionner le luminaire requis dans le catalogue électronique, puis de cliquer sur I‘onglet CalcExpress.

Entrer ensuite les parametres de calcul tels que les dimensions du local, la hauteur d’installation, hauteur du plan utile et le
niveau d‘éclairement requis. Le programme propose alors instantanément une solution selon la méthode du rapport de flux.

Qu‘est-ce CalcExpress peut vous apporter ? :

* Calculrapideldulnombreldelluminairesidansidesilocauxirectangulaires
« Téléchargementidesrésultatsidelcalculainsilqu‘unelfchelproduitauformat/AdobelAcrobat’iPDF
« Evaluationldulniveauld‘éclairementimoyenlavecllelnombreldelluminairesinécessaire
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Projets a travers le monde

St Anthony Church, Torun City, Pologne
Produit : Contrast LED, Qba LED, Band LED and D-CO LED

Tianjin Chifeng Bridge, Chine
Produit : Orus

Automarocchi Transport HQ,
ESERIEE

Produit : Omega LED
Photographe : Fabio Baraldi

Durham University, Royaume-Uni
Produit : Cruz LED, Garbo, Soul
Photographe : Joss Guest

THORN www.thornlighting.fr



Visitez nos études de cas sur www.thornlighting.fr

Liverpool University, Royaume-Uni
Produit : Alumet, E/Fact
Photographe : Joss Guest

IGA Supermarket, Australie
Produit : Spécial

T-Forbindelsen, Haugesund, Norvege
Produit : Gotthard

_—

F Catello Ceconi di Pielungo, Vito d’Asio, ltalie
Vallex Garden Hotel, Arménie Produit : Contrast, D-CO LED, Mica and Qba
Produit : Contrast, Mica and Band Photographe : Fabio Baraldi

www.thornlighting.fr THORN 17



Projets Francais

’ : RATP
Pont d’Avignon, France Produit : Spécial
Produit : Satin, Qba LED et Contrast LED Photographe : RATP — ING —
Photographe : Christophe Canadell, Agence Noctabene Isabelle Bonnet

Emmarchements au Musée d’Orsay
Produit : Satin
Conception et photo : Agence ON — Vincent Thiesson

Commune d’Olivet (45)
Produit : StylED
Photographe : Joss Guest

THORN www.thornlighting.fr



Visitez nos études de cas sur www.thornlighting.fr

Pubeco Arena, Orchies (59)

Produit : Mundial
Photographe : Joss Guest

Garage Citroén, Barentin (76)

Produit : Plurio et Areaflood

Photographe : Joss Guest

Concession Harley-Davidson, La Méziére (35)
Produit : Concavia

Photographe : Joss Guest

Ville de Lyon
Produit : Spécial
Photographe : Michel Djaoui

www.thornlighting.fr
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Théatre du Phénix, Valenciennes, France - Agence Concepto | Contrast LED

Sommaire

L’Eclairage Extérieur
Les encastrés de sol

Les projecteurs d’illumination
Les appliques murales
L’éclairage urbain
L’éclairage routier

Les projecteurs fonctionnels
Les projecteurs sportifs
L’éclairage des tunnels

Les crosses et mats

Systémes de gestion d’éclairage
Les systemes de gestion d’éclairage extérieur

L’Eclairage Intérieur

Les encastrés fonctionnels

Les plafonniers, suspensions et luminaires sur pied fonctionnels
Les réglettes et lignes continues
L’éclairage industriel

L’éclairage sportif

L'éclairage hospitalier

Les encastrés décoratifs

Les plafonniers et suspensions décoratifs
Les projecteurs et rails

Les appliques murales

Etudes de cas

Systémes de gestion d’éclairage
Les sytemes de gestion d’éclairage intérieur

Les appareillages
Les Lampes

Réglementation et éclairagisme

34
50
100
116
172
226
240
252
260

292

304
336
374
384
424
430
444
486
508
530

562

570

588

612

638
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Synoptique

D-CO LED
Encastrés de sol
36

E/Fact

38

Mica

Jalon

THORN

D-CO LED
Projecteurs
52

Contrast Mini
Pinspot
56

Contrast Pinspot
58

Cesar

QbalLED
64

Contrast 2 LED
70

Contrast C
78

Contrast R
80

Contrast C
Extensif
82

Contrast
Spectra C2
84

Olsys
lllumination
86

Satin 2
88

Band
94

Haline2
95

0SQ/0Q 1000
96

Corniche
98

Fosses a
projecteurs -
Fermeture verre/
grille

99

Oyster
102

Avenue Wall
30011
103

Plazora
104

Piazza Il
105

EyeKon LED
106
EyeKon
108

Salsa

Leopard
12

Panther
14

Puma
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Tea - bornes Alumet EP 145 LED StyLED

18 132 160 174

Adelie - bornes Plurio LED EP 145 Krystal

120 142 162 176

Plurio
144

D-CO LED - Plurio Effect EP 130 Clan LED /

bornes 146 164 Clan

122 178

Avenue Deco - Legend Nella LED Dyana LED

bornes 150 167 190

123 Nella

168

Promenade Avenue F2 LED Christian IV LED Dyana

124 152 169 192
w
>
(S
&
o
z
>
%2}

Bornoval Avenue F2 Gamma Basique Lemnis

125 153 170 194

Basalt Avenue F Mats Préts a poser Freesia/Nerine

126 155 171 196

Chartor Avenue D2 LED Decostreet

127 156 198

Urba Avenue Virtual Decostreet

128 158 Europa

200
Adelie Avenue XL Decostreet
130 159 LB60

201
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Orus LED
202

R2L2
204

Oxane L
206

Oxane S
208

Oracle
pale]

Isaro LED
214

Isaro
pald)

Olsys
218

Riviera
220

Contrast C
Street
222

IVS
224

Olsys Area
228

Areaflood LED
230

Areaflood
232

Sonpak
LX7/15
236

Sonpak
LX 15/25/40

238

Altis
242

Champion
244

Mundial C
246

Troika
248

Contrast C
Sportif
250

L'éclairage de
tunnel
254

GTLED
256

Gotthard
258

Les crosses et
UE
260

Suncyl
262

Zoria
274

Satys 2
276

Sensa DMX
294

Gestion
d’éclairge
extérieur
296

Réduction de
puissance
300

MovU
302
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310 328 362
Quattro T5 & Elevation LED Punch Il T5 Planor XL
Quattro T5+ 330 . 346 363
312 w
o
=
|
o
P
>
%2}
Omega 2 T5 Pallion Punch Il T8 Contour
314 332 - 348 4 )
Omega 2 T5 IndiQuattro _ Punch Il ECO Monoi 44
ECO 334 350 370
) - - -
Omega 2 T8 Diffundi Cimi
317 351 371
Specline Alpha Starlette
320 372
Mandi
373
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Synoptique
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Arrowslim T5
376

PopPack Pro
378

Popular Range
381

Primata 3
382

Force LED
386

Surf 2
388

ColdForce Il
392

HeatForce
393

CorrosionForce Il
394

ImpactForce Il
396

AquaForce Il LED
398

AquaForce Il
399

Force 7
401

HiPak Pro LED
402

Titus Industrie
404

Hi-Rack
406

Indus Top
408

Reflex 5 & 8
410

Concavia S
412

Concavia L
414

Alu-Bay 2
416

Rema
418

MCVR 3
419

RCP3 et RCS3
420

MCE 3
421

SAS 3
422

www.thornlighting.fr



Titus Sport
426

Lopak Pro
428

www.thornlighting.fr

Invincible 1
432

Duoproof
434

ECP
436

Caducée Il
438

Pureline I
440

Belia
441

Sinus
442

Cruz LED
446

Cruz
448

Base LED
462

Chalice 190 LED
ECO
464

Chalice 190 H
466

Chalice 190 V
467

Chalice 190
Plafonnier
vl

Chalice 190
Lampes a décharge
471

Cetus
472

Matrix LED
474

Matrix
475

Gyro
476

Tonic
477

Pico IP65
478

Base LED Junior
479

Lightstream 2
480

D-CO LED
Encastrés
482

THORN
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Synoptique

Fata Morgana
Plafonnier

488

Gino Plafonnier
489

Avanti
490

Soul Plafonnier
491

Westminster
492

Garbo Plafonnier
493

28 THORN
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Glacier Il LED
494

Glacier Il
496

Opera Decor
498

Opera Suspension
500

Fata Morgana -
Suspension
502

Gino - suspensions
504

Soul
505

Garbo -
suspensions
506

Tuba
507

Supertrack 2
510

Tidon
516

Prospector LED
518

Graffiti S
520

Graffiti M
522

Graffiti L
524

D-CO LED spots
526

Lyric
532

Novaline
534

Planor - applique
535

Amazon
536

Thames
538

Opera Torch -
suspensions et
applique
540

Gino - applique
542

Garbo - applique
544

Garbo - applique
indirecte
545

Mirage - applique
546

www.thornlighting.fr



Palazzio
547

Paprika
547

Vénétie -
applique
548

Tampico
549

Bergame
549

Tuba
550

Westminster
550

Olympie A
551

Olympie F
552

Olympie K
553

www.thornlighting.fr

Roma
553

D-CO LED
encastré mural
554

Danube
555

Loire LX
558

Loire
559

Encastrés direct/indirect

Menlo® LED
562

Menlo® LED
Circulaire
562

Elevation LED
563

Encastrés fonctionnels

Quattro LED
563

Encastrés fonctionnels
Omega LED

564

Omega T5
ECO LED

564

Eclairage industriel
AquaForce Il LED
565

HiPak Pro LED
565

Luminaire sur pied et Suspensions décoratives
Equaline LED
566

Glacier Il LED
566

Encastrés décoratifs
Chalice 190
LED ECO

567

Chalice 190
567

iy

Appliques décoratives
Danube LED

568

Thames LED
568

7]
i
Q
3
=
w
o«
g
a
<<
»
=]

Appligue murale - hublots
EyeKon LED

569

Leopard LED
569

Sensalite
572

Sensa
584

Appareillage pour
lampes fluorescentes
592

Appareillage pour
lampes aux halogénes
598

Appareillage pour
lampes a décharge
602

Tempo
610
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Index produits

A Christian IV LED 169
Accessoires - AquaForce Il et X-Force 400 Cimi 371
Adelie 130 Clan - Introduction 178
Adelie - Borne 120 ClanC 182
Altis 242 Clan O 186
Alu-Bay 2 416 ColdForce Il 392
Alumet - Introduction 132 College LED 339
Alumet Classic 136 Concavia L 414
Alumet Control Direct 138 Concavia S 412
Alumet Control Indirect 137 Consoles en acier 268
Alumet Stage 134 Contour - LED et 716 364
Amazon 536 Contrast - Introduction 68
Appareillage pour lampes & décharge 602 Contrast 2 LED 70
Appareillage pour lampes aux halogénes 598 Contrast C 78
Appareillage pour lampes fluorescentes 592 Contrast C Extensif 82
Appliques fonctionnelles : guide 369 Contrast C Sportif 250
AquaForce Il 399 Contrast C Street 222
AquaForce Il LED 398 Contrast MiniPinspot 56
Areaflood 232 Contrast Pinspot 58
Areaflood LED 230 Contrast R 80
Arrowslim T5 376 Contrast Spectra C 2 84
Avanti 490 Corniche 98
Avenue D2 LED 156 CorrosionForce |l 394
Avenue Deco - Borne 123 Cruz 1157160V 448
Avenue F2 153 Cruz 160 LED 446
Avenue F2 LED 152 Cruz 160/210 Gyro 450
Avenue F Mats 155 Cruz 205 452
Avenue Virtual 158 Cruz 240 454
Avenue Wall 300 II 103 Cruz 240 Léche-mur 456
Avenue XL 159 Cruz 280 H/V 458
AXYL 60 Cruz Accessoires 460
B D

Band 94 Danube 555
Basalt - Borne 126 D-CO LED - Borne 122
Base LED 462 D-CO LED Encastre mural 554
Base LED Junior 479 D-CO LED Encastres 482
Belia-F 441 D-CO LED Encastrés de sol 36
Bornoval - Borne 125 D-CO LED Guide de alimentations et accessoires 528
(0} D-CO LED Projecteurs 52
Caducée Il 438 D-CO LED Spots 526
Cesar 62 Déco Classique - Mats 270
Cetus 472 Déco Fonctionnelle - Mats 272
Chalice 190 Accessoires 468 Decostreet 198
Chalice 190 H 466 Decostreet - Crosses 264
Chalice 190 Lampes a décharge 471 Decostreet Europa 200
Chalice 190 LED ECO 464 Decostreet LB60 201
Chalice 190 Plafonnier 470 Diffundi 351
Chalice 190 V 467 Duoproof 434
Champion 244 Dyana 192
Chartor - Borne 127 Dyana LED 190
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E Isaro 216
E/Fact 38 Isaro LED 214
ECP 436 VS 224
Elevation LED 330 J
EP 130 164 Jalon 49
EP 130 et EP145 Crosses et consoles 165 Jupiter 3 (T5 & LED) 342
EP 145 162 K
EP 145 LED 160 Krystal 176
Equaline 356 L
Equaline LED 352 L’éclairage de tunnel 254
Equaline Luminaire sur pied 360 L’éclairage des tunnels 252
Etudes de cas 562 Lampes aux halogénes 614
EyeKon 108 Lampes aux iodures métalliques 626
EyeKon LED 106 Lampes fluorescentes compactes 621
F Lampes sodium haute pression 624
Fata Morgana Plafonnier 488 L'éclairage hospitalier 430
Fata Morgana Suspensions 502 L'éclairage industriel 384
Force 7 401 L'éclairage routier 172
Force LED 386 L'éclairage sportif 424
Fosses a projecteurs - Fermeture verre/grille 99 L'éclairage urbain 16
Freesia/Nerine 196 Legend 150
G Lemnis 194
Gamma Basique 170 Leopard 12
Garbo - Applique 544 Les appareillages 588
Garbo - Applique indirecte 545 Les appliques murales - Extérieur 100
Garbo Plafonnier 493 Les appliques murales - Intérieur 530
Garbo Suspension 506 Les bouquets 288
Gestion d’éclairage extérieur 296 Les crosses et consoles murales 260
Gino - Applique 542 Les encastrés de sol 34
Gino Plafonnier 489 Les encastrés décoratifs 444
Gino Suspension 504 Les encastrés fonctionnels 304
Glacier Il 496 Les lampes 612
Glacier Il LED 494 Les mats 286
Gotthard 258 Les Mats Acier 278
Graffiti L 524 Les Mats Aluminium 283
Graffiti M 522 Les plafonniers et suspensions décoratifs 486
Graffiti S 520 Les plafonniers, suspensions et luminaires sur pied fonctionnels 336
GTLED 256 Les projecteurs d'illumination 50
Guide des lampes 632 Les projecteurs et rails 508
Gyro 476 Les projecteurs fonctionnels 226
H Les projecteurs sportifs 240
Haline 2 95 Les réglettes et lignes continues 374
HeatForce 393 Les supports 290
Hi-Pak Pro LED 402 Les systemes de gestion d'éclairage extérieur 292
Hi-Rack 406 Les sytemes de gestion d'éclairage intérieur 570
| Lightstream 2 480
ImpactForce Il 396 Linn 46
IndiQuattro 334 Loire 559
Indus Top (T5 et LED) 408 Loire LX 558
Invincible 1 432 Lopak Pro 428
Lyric 532
www.thornlighting.fr THORN =&
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Index produits

M Planor R - Encastré 310
Mandi 373 Planor Suspension 362
Matrix 475 Planor Suspension XL 363
Matrix LED 474 Plazora 104
MCE3 a2 Plurio 144
MCVR3 419 Plurio - Introduction 140
Menlo3 - Encastré 324 Plurio Crosses et mats 148
Menlo3 - Semi-encastré 326 Plurio Effect 146
Menlo® Circulaire LED & T5 328 Plurio LED 142
Menlo3 LED 322 PopPack PRO - Accessoires et fixations 380
Menlo3 Plafonnier 340 PopPack PRO - Réglettes et modules 378
Mica 42 Popular Range 381
Milo 54 Presence detection - Mov'u 302
Mirage - Applique 546 Préts a poser - Gamma Kit et Nella Kit 171
Monoi 44 370 Primata 3 382
MovU 302 Promenade - Borne et parapet 124
Mundial C 246 Prospector 2 LED 518
N Puma 15
Nella 168 Punch Il ECO 350
Nella LED 167 Punch 11 T5 346
Novaline et Novaline LED 534 Punch 11 T8 348
(e] Pureline Il V 440
Olsys Area 228 Q

Olsys lllumination 86 Qba 66
Olsys Street 218 QbalED 64
Olympie A 551 Quattro LED 306
Olympie F 552 Quattro 75 + et 5 312
Olympie K / Roma 553 R

Omega 2 15 314 R2L2 204
Omega 2 T5 ECO 316 RCP3 etRCS3 420
Omega 2 T8 317 Réduction de puissance 300
Omega LED 308 Reflex 5 et 8 410
Opera Décor 498 Réglementation et éclairagisme 638
Opera Suspenions 500 Rema 3-5 418
Opera Torch - Suspensions et appliques 540 Réseau commercial 658
Oracle 210 Riviera 220
Orus LED 202 S

0SQ/0Q 1000 96 Salsa m
Oxane L 206 SAS3 422
Oxane S 208 Satin 2 88
Oyster 102 SATYS 2 276
P Sensa 584
Palazzio / Paprika 547 Sensa DMX 294
Pallion et Pallion LED 332 Sensalite 572
Panther na Sinus 2 442
Piazza ll 105 Sonpak LX 15/25/40 238
Pico IP65 478 Sonpak LX 7-15 236
Planor Applique 535 Soul Plafonnier 491
Planor LED 361 Soul Suspension 505
Planor Plafonnier 338 Specline Alpha 320

THORN
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Specline LED 307 %
Starlette 372 =
StylED 174 8
Suncyl 262 8
Supertrack 2 510 &
Surf 2 388 Z
T

Tampico / Bergame 549

Tea - Borne 18

Tempo 610

Thames et Thames LED 538

Tidon 516

Titus Industrie 404

Titus Sport 426

Tonic 477

Troika 248

Tuba / Westminster - Applique 550

Tuba Suspension 507

Tubes fluorescents 618

u

Urba 128

\%

Vénétie - Applique 548 %)
via 48 é
Visor6 423 E
w Z
Westminster 492

X

X-Force 390

z

Zoria 274

www.thornlighting.fr THORN 33








































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































Etudes de cas

Applique murale - hublots

Réaliser des économies d’énergie et de maintenance
HUGoEEGBEEA
Im/W

Eyekon LED

Projet : Abords des batiments (30 m x 3 m)

Leopard LED

Efficacité énergétique : couloir—-20 m x2 m x 2,4 m | 200 Ix

1 _173.00m
12 46 20 15 47 21 14 45 23 14 46 23 19 37 14
10 29 16 13 29 17 12 28 18 12 29 18 16 26 1

0.00
0.00 26.14 30.00m
Résultat répondant a I'arrété accessibilité (E.R.P, 1.G.H, 1.O.P)*
Nbre de Eclairement A A2
i Uniformité
luminaires moyen (lux)
EYE VIS 1500 LED HF MWS 5 22 0,26

CORR OP L ANT L84 (96210467)

Détecteur de présence intégré (HF)
Réduction progressive du flux avec mode veille & 10 % (Fonction Corridor).
Sur ce projet : luminaires installés sur la fagade & 2,20 metres de hauteur, tous les 6 metres

E.R.P : Etablissements Recevant du Public
1.G.H : Immeubles de grande hauteur
I.O.P : Installations Ouvertes au Public

www.thornlighting.fr

Neuf
Nombre de Eclairement Uniformité Puissance
luminaires (lux) consommée
(W/m?)
Leopard LED 16 206 0,66 8,2
Leopard LED HF 16 208 0,67 10
Leopard LED 28 W ferromagnétgiue 17 208 0,69 15,30
Retour sur investissement LED vs ferromagnétqgiue 2,4 ans
Economies LED vs ferromagnétgiue sur 10 ans 2328€
Evolution de I’ensemble des codts d’une solution sur 10 ans
8,000.00
$6,000.00
€ 4,000.00
2,000.00
0.00
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Années

o————= Leopard 28 W HF @ Leopard LED

o————= Leopard 28 W ferromagnétqiue

colt d'investissement total
H codt d'exploitation total
pendant la durée de vie

Co0ts d’investissement et colts d’exploitation
d’une solution (valeur absolue)

Leopard 28 W ferromagnétqiue
8,7% 91,3 %
Leopard 28 W HF

9% 65 % 26 % d’économies

Leopard LED

20 % A7 % 33 % d’économies

0,00 157844 3156,88 473532 6 313,76 7892,18
€
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L’ECLAIRAGE INTERIEUR




Les sytemes de gestion
d’eclairage intérieur

THORN s71



Systemes de gestion

Sensalite

Sensalite vous offre les outils
suivants :

« Sensa SDP : mini panneau de
contr6le permettant de faire varier
de fagon précise, méme sur de
longues distances, des luminaires
équipés de ballasts a variation
numérique de type DALI/DSI.

« SwitchLite : Cellules automatisant
I'allumage et I'extinction des
luminaires en fonction du niveau
lumineux ambiant ou/et d’une
présence ou d’une commande
manuelle.

» SensaDigital : En plus des
fonctionnalités offertes par
les cellules SwitchlLite, les
cellules SensaDigital
permettent d’adapter I'apport
de lumiére artificiel en fonction
du niveau de lumiére naturelle
ambiant. Une télécommande de
programmation permet également
la personnalisation de nombreux
parametres. Les cellules seront
soit intégrées aux luminaires, soit
déportées.

Sensalite est le premier pas vers le
confort et les économies d’énergie.
Ce systeme sera utilisé dans les petits
bureaux, les couloirs, etc.

572 THORN

Thorn vous propose différents

outils de gestion d'eclairage en
intérieur adaptés a chacune de vos
d’applications.

Sensa

Pour toute autre solution
ne figurant pas ci-dessous
merci de contacter votre
représentant local.

| 4] 4] [

Avec le nouveau systéme de gestion de I'éclairage en intérieur Sensa basé sur du DALI, vous réalisez sans peine les
solutions lumiére les plus complexes. La possibilité d’adressage individuel des luminaires, les indications d’état et le
paramétrage étendu de systeme ouvrent des perspectives insoupgonnées.

« Efficacité énergétique maximale : Avec Sensa et des luminaires Thorn gradables DALI (HFI, HFIX, HFI-X), vous
réalisez des solutions lumiére extrémement efficaces en énergie qui apportent un confort exceptionnel. Les scénarios
commandés en fonction de la lumiére du jour évitent d’allumer les luminaires lorsque I’éclairage artificiel n’est pas
nécessaire.

» Confort maximal : Que ce soit dans des bureaux ou des showrooms, la commande simple et claire des modules du
systéme séduit dans les applications les plus diverses. Avec des scénarios programmables individuellement ou le
déroulement automatique des séquences lumineuses entieres sur pression de bouton, vous créez des ambiances
lumineuses de haut niveau.

« Installation ultra simple et de grande flexibilité : La pose des lignes, le cablage et la mise en service du systéme de gestion
de I’éclairage sont conviviaux et faciles. L'utilisation de cables standard et de lignes de commande non polarisées élimine
les sources d’erreur. Ce n’est qu’apres I'installation que I'affectation des luminaires & des groupes d’éclairage et a des
systémes de commande est définie. Ceci offre une grande sécurité de conception et une flexibilité maximale.

Tube fluorescent et
ballast électronique
gradable

Tube fluorescent et
ballast électronique
gradable

Tube fluorescent et Tube fluorescent et
ballast ferromagnétique  ballast électronique

Tube fluorescent et
ballast ferromag-

nétique faible perte

l Gradation manuelle l

l Détection de la lumiére du jour l

Détection de la présence l

Niveau de référence

www.thornlighting.fr



Sensalite

Ou utiliser SensalLite ?

Sensalite est particuliérement adaptée :

¢ Aux bureaux individuels, salles de
classes et toutes autres installations
ou les économies d’énergie vont
étre générées grace a la détection
de présence de I'apport de lumiére
naturelle.

¢ Aux circulations et autres espaces
ou les passages sont fréquents
et I'allumage des luminaires
directement lié & la présence.
(ex : couloirs, escaliers, archives...)

« Ou encore aux lieux nécessitant
un allumage et une variation
manuelle intuitive et précise.

(ex : bars, restaurants...)

Applications
Détection de présence

Enseignement .

Bureaux individuels .

Salles de réunions .

Sport & Loisirs .
Commerces

Santé .

Industrie .
Circulations, sanitaires, archives .

Offre SensaLlITE

Fonctions
Apport de lumiére naturelle

Allumage et variation

Les outils de gestion d’éclairage Thorn
sont développés pour maximiser les
économies d’énergie tout en offrant

a l'utilisateur facilité d’utilisation

et confort. Ces outils permettront
d’économiser jusqu’a 80 % de
I’énergie consommée dans le cadre
d’une rénovation de I'installation
d’éclairage. Le CELMA (Fédération des
Associations Nationales de Fabricants
de Luminaires et de Composants
Electrotechniques pour Luminaires de
I’Union Européenne) met en avant

le potentiel d’économies d’énergie
réalisable li¢ a I'utilisation des ballasts
électroniques gradables, de la prise en
compte de I'apport de lumiére naturelle
et de la détection de présence.

www.thornlighting.fr
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Sensalite

Offre et guide de sélection

Trois outils pour une grande variété
de fonctionnalités

Sensa SDP

Fonctions

Détection présence/absence

Contréle de I'allumage en fonction de la lumiere du jour

Variation en fonction de la lumiére du jour

Variation manuelle précise o
Maintien des niveaux d’éclairements

Controle

Télécommande infrarouge

Bouton poussoir

Réglages des parametres
Manuel

Télécommande L.R.

Installation
Intégré au luminaire
Au plafond

Au mur .

Gestion de la présence / absence

Une cellule de détection allume ou éteint les luminaires lorsque vous entrez
ou sortez de la piéce. La cellule intégre un retardateur qui, une fois le dernier
mouvement détecté, gardera I'éclairage en fonctionnement suivant la durée
définie lors du paramétrage.

Certaines cellules permettront également un mode de fonctionnement semi-
automatique (Détection d’absence). Dans ce mode, I'allumage se fait de fagon
manuelle, par télécommande ou bouton poussoir, et I'extinction se fait de fagon
automatique lorsque la piece sera vacante.

Allumage 7/ Extinction en fonction de I’apport de lumiére naturelle
Une cellule dédiée allumera ou éteindra les luminaires en fonction du niveau
lumineux ambiant. Cette cellule peut étre utilisée comme interrupteur dépendant
de I'apport de lumiere naturelle ou en complément d’un interrupteur standard.

Variation en fonction de la lumiére du jour

L'apport de lumiére naturelle entrant est mesuré par une cellule qui adapte
automatiquement le niveau de I'éclairage artificiel. La cellule maintiendra le niveau
lumineux programmé tout au long de la journée. Si le niveau d’éclairage naturel est
suffisant, la cellule éteindra automatiquement les luminaires.

574 THORN

Variation manuelle précise

La variation du niveau lumineux peut étre réalisée, méme sur de trés longues
distances, en utilisant un systéme de variation numérique. Par exemple, en
commandant des ballasts électroniques avec une interface numérique DALI/
DSI. Cette interface peut étre un mini panneau de controle a sortie numérique
DALI/ZDSI.

Sensa SDP
Contrdle
« Certains systemes vous offrent la possibilité d’étre contrdlés par une
télécommande infrarouge pour prendre la main sur des luminaires pilotés
par une cellule de détection de lumiere naturelle. Cette fonction permet
par exemple dans les bureaux paysagés de faire varier uniquement les
luminaires qui vous entourent.

» Vous pouvez également via un bouton poussoir faire varier le niveau lumineux
ou allumer et éteindre I'installation d’éclairage. Ce bouton doit étre installé a
I’entrée de la piéce, c’est la solution idéale pour les petits bureaux individuels.

www.thornlighting.fr



Sensalite — Guide de sélection

Variation ?

Oui

Variation en fonction de I'apport
¢  de lumiére naturelle ?

Non

or]

Détection de mouvement ?

Non Oui

Cellules

SensabDigital Sensa SDP infrarouge

SwitchLite

Réglage des parameétres

Le réglage par défaut des différents éléments est approprié a la plupart des
applications. Néanmoins, vous avez la possibilité de modifier les paramétres
de SensalLite en fonction de besoins particuliers :

« Les détecteurs intégrant des cellules photo-électriques vous permettent de
régler le niveau lumineux ot I’éclairage doit s’éteindre ou ne pas s'allumer.

« Les détecteurs de mouvements vous permettent de régler la temporisation
apres laquelle I'éclairage s’éteindra lorsque plus aucun mouvement ne sera
détecté.

SwitchLite

Les cellules SensaDigital utilisent un outil de programmation infrarouge afin de
personnaliser de nombreux paramétres ainsi que le niveau lumineux a maintenir.
Il est ainsi possible de modifier le fonctionnement de I'installation d’éclairage
sans avoir a intervenir directement sur les cellules. La reprogrammation est donc
rapide, facile et sans dérangement pour les utilisateurs présents. Elle se fait depuis
le sol via une télécommande infrarouge. Le niveau lumineux, la temporisation &
I’extinction, le niveau a l'allumage, le fondu, et bien d’autres paramétres peuvent
étre personnalisés.

SensaDigital
Niveau d’éclairement constant
Le vieillissement des lampes et 'empoussierement des luminaires réduisent
les niveaux d’éclairement d’une installation d’éclairage au fil du temps. Les
installations conventionnelles sont surdimensionnées a la mise en service
afin de ne pas descendre sous les minima a maintenir. Elles surconsomment
donc une grande quantité d’énergie superflue. Les produits SensaLite
ajustent continuellement les niveaux d’éclairement afin d’étre toujours au plus
juste et permettent ainsi de réduire la consommation d’énergie et les colts
d’exploitation pendant toute la période d’utilisation de I'installation d’éclairage
en respectant les normes liées a I'éclairage.

SensaDigital

www.thornlighting.fr

Détection de mouvement ?

On/Off en fonction de I'apport

de lumiére naturelle ?

Détection de mouvement ?

+ T

Cellules Cellules infrarouge
photo-électrique
SwitchLite

Pas de
contréble

et hyperfréquences
SwitchLite

Installation facile
L'installation des éléments Sensalite est trés simple :

 Les éléments assurant I'allumage et I'extinction sont raccordés par un
cablage classique aux luminaires.
SwitchLite

 Les composants intégrant une sortie numérique DALIZDSI pilotent les
luminaires a I'aide de deux conducteurs sans polarité. La distance maximum
entre les cellules et les luminaires ne devra pas excéder 12 m. Le type de
cable a utiliser est standard de section 1,5 mm2.

SensabDigital
Sensa SDP

Eclairements tenant compte du veillissement
" des lampes et de Fempoussirement du local

Maintenance

Eclairements requis

Economies d'énergie réalisées grace
ala variation

'
Intervalle de maintenance ———>»1
'
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Sensalite

Produits et données commerciales

Pour plus d‘informations, consulter les fches techniques sur notre site internet ou contacter votre représentant local

SENSA SDP

96241223

« Rappel de 4 scénes

« Variation manuelle

¢ Allumage 7 extinction

« Fixation murale

« Jusqu’a 20 ballasts DALI ou DSI
¢ Paramétrage manuel

SENSA SDP permet de contrdler sur
une sortie 20 ballasts DALI ou DSI.
Ce produit dispose des commandes
suivantes :

Quatre boutons en périphérique qui
donnent 4 niveaux d’éclairage. Les
niveaux par défaut sont les suivants :
1 — 100 % luminosité

2 — 75 % luminosité

3 —50 % luminosité

4 — 25 % luminosité

Ces niveaux peuvent étre changés
facilement.

Ces boutons permettent également
d’augmenter ou de réduire le niveau
de lumiere.

Un bouton central permet I'allumage
a la derniere scéne sélectionnée et
I’extinction de I'installation.

Max : 20 ballasts DALI ou DSI

Utilisation en intérieur
Alimentation : 230-240V 50Hz
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SWITCHLITE SLOCS
96239752
 Présence / absence
« P40

SWITCHLITE SLOCSP

96239753

» Présence / absence et lumiere
du jour

« P40

SWITCHLITE SLOCSX
96239756

» Présence / absence
* IP65

SWITCHLITE SLOCSPX

96239757

» Présence / absence et lumiere
du jour

* IP65

Gamme complete de détecteurs
infrarouges passifs congus pour étre
montés sur un luminaire équipé d’une
emprunte pour presse-étoupe M20.
Charge commutation max : 2A

Zone de couverture @7 ma 2,80 m
Temporisation a I’extinction : 10 mn
Alimentation : 230-240V 50Hz

SWITCHLITE MRE SLD

96218677

« Détecteur Infrarouge Passif

* Présence et lumiére du jour

« Allumage 7 Extinction (8A)

» Zone de couverture @7 ma
2,80m

« Hauteur maxi d’installation : 3 m

» Montage au plafond

* Paramétrage manuel

Le capteur permet d’économiser

de I'énergie grace a l'allumage et
I’extinction des luminaires en fonction
de la présence ou non et & I'apport
de lumiére naturelle dans la piece.
Solution idéale pour économiser de
I’énergie avec des luminaires non
équipés de ballasts a variation.
Possibilité d’installer les détecteurs en
paralléle afin d’étendre la zone de
couverture.

Charge commutation max :

6 ballasts HF

Zone de couverture : @ 7ma 2,80 m
Temporisation a I'extinction : réglable
de 10sa 30 mn.

Diametre d’encastrement : 64 mm en
faux-plafond

Utilisation en intérieur

Alimentation : 230-240V 50 Hz

SWITCHLITE MRE SLD MAN
96239823

SWITCHLITE MRE SLD IP55
96239821

« Détecteur Infrarouge Passif

« Présence / Absence et lumiere du jour
« Allumage / Extinction (10A)

¢ Zone de couverture @ 7ma2,80m
* Hauteur maxi d’installation : 3 m

« Montage au plafond

« Paramétrage avec télécommande

Tout comme la cellule SwitchLite MRE
SLD, cette capteur gere I'allumage et
I’extinction des luminaires mais elle
permet également le raccordement
d’un ou plusieurs boutons-poussoirs, &
connecter en parallele, permettant

de prendre la main sur la cellule ou
d’utiliser le mode de détection d’absence
(allumage manuel et extinction
automatique).

Possibilité d’installer les détecteurs en
paralléle afin d’étendre la zone de
couverture.

Charge commutation max : 10 A- 8
Ballasts HF

Zone de couverture : @7ma2,80m
Temporisation a I'extinction : réglable de
10sa 30 mn.

Diameétre d’encastrement : 64 mm en
faux-plafond

Utilisation en intérieur

Alimentation : 230-240 V 50 Hz

Indice de protection : IP55

Pour plus de détails sur la programmation
par télécommande, voir :

SWITCHLITE CC PROGRAMMER
96240295

« Programmation basique

www.thornlighting.fr



SWITCHLITE MRE SLDM MR

96239822

« Détecteur Hyperfréquences

 Présence / Absence

 Allumage 7 Extinction (10A)

« Zone de couverture @ 12-16 m
a2,80m

¢ Hauteur maxi d’installation :
3,50m

* Montage au plafond ou au
mur (Kits)

« Paramétrage manuel ou avec
télécommande

La cellule Switchlite MRE SLDM

MR est un détecteur de présence/
absence a hyperfréquences de
moyenne portée pour le contrdle

de I'éclairage. Ce détecteur de
faible épaisseur peut étre monté en
plafonnier encastré, en saillie (kit) ou
aux murs (kit).

Possibilité d’installer les détecteurs en
paralléle afin d’étendre la zone de
couverture.

Charge commutation max: 10 A -8
Ballasts HF

Eone de couverture : @ 12-16 m a
2,80m

Temporisation a I'extinction : réglable
de 105299 mn.

Diameétre d’encastrement : 64 mm en
faux-plafond

Utilisation en intérieur

Alimentation : 230-240 V 50 Hz

Pour plus de détails sur la
programmation par télécommande,
voir :

SWITCHLITE IR LCD
PROGRAMMER

96241421

« Programmation avancée

www.thornlighting.fr

SWITCHLITE MRE SLDM ADJ

96239855

« Détecteur Hyperfréquences

« Présence / Absence

¢ Allumage 7 Extinction (10A)

« Zone de couverture @ 6x22 m
a260m

« Hauteur maxi d’installation :
3,50m

* Montage au plafond ou au
mur (Kits)

« Paramétrage manuel ou avec
télécommande

Détecteur a téte orientable capable
de détecter un mouvement sur une
zone de 6x30m lorsque sa téte est
inclinée. Un réglage de la sensibilité
de la cellule permet d’adapter

la portée a la zone a couvrir.

Ce détecteur peut étre monté en
plafonnier encastré, en saillie (kit) ou
aux murs (kit).

Possibilité d’installer les détecteurs en
paralléle afin d’étendre la zone de
couverture.

Charge commutation max : 10 A - 8
Ballasts HF

Eone de couverture : @ 12-16 m a
2,80m

Temporisation a I'extinction : réglable
de 10sa 99 mn.

Diameétre d’encastrement : 64 mm en
faux-plafond

Utilisation en intérieur

Alimentation : 230-240 V 50 Hz

Pour plus de détails sur la
programmation par télécommande,
voir :

SWITCHLITE IR LCD
PROGRAMMER

96241421

« Programmation avancée

SWITCHLITE SLDM

96019208

 Détecteur Hyperfréquences
 Présence

* Allumage 7 Extinction (10A)
 Zone de couverture @ 6 x 30 m
» Hauteur maxi d’installation : 3 m
» Montage mural

Paramétrage manuel ou

avec télécommande

Capteur repérant les mouvements
grace a un détecteur
hyperfréquences tres sensible.

Il s’installe en applique murale,

et offre une zone de détection
longue distance (jusqu’a 30 m, 6

m de diamétre), avec réglage de la
sensibilité (1 & 30 m). Temporisation
réglable (de 15 sec a 30 min).
Hauteur d’installation recommandée
entre 1,2 et 1,5 m. Réglée sur la
sensibilité maximum, SwitchLite SLDM
peut méme détecter au travers de
murs fins ou de cloisons (verre par
exemple).

Possibilité d’installer les détecteurs en
paralléle afin d’étendre la zone de
couverture.

Charge commutation max : 10 A - 8
Ballasts HF

Zone de couverture : @ 6 x30m a
1,50 m

Temporisation a I’extinction :
réglable de 1 mn a 30 mn.

Boitier d’encastrement en acier
inoxidable ou plastique

Utilisation en intérieur

Alimentation : 230-240 V 50 Hz

Pour plus de détails sur la
programmation par télécommande,
voir :

SWITCHLITE CC PROGRAMMER
96240295

» Programmation basique

SWITCHLITE MRE SLDD PC

96239828

¢ Cellule photo-électrique

 Lumiere du jour

« Allumage 7 Extinction (10A)

« 100 Lux & 1000 Lux

« Hauteur maxi d’installation : 3 m

« Montage en plafonnier

« Paramétrage manuel ou avec
télécommande

La cellule photoélectrique
SWITCHLITE MRE SLDD PC allume
I’éclairage lorsque la lumiére
ambiante descend en dessous d’un
niveau préréglé et I'éteint lorsque

le niveau repasse au dessus du
niveau préréglé. Une temporisation
réglable empéche les commutations
fréquentes.

Possibilité d’installer les détecteurs en
paralléle afin d’étendre la zone de
couverture.

Charge commutation max : 10 A- 8
Ballasts HF

Niveau Lumineux : 100 a 1000 Lux
Temporisation & I'allumage ou
I’extinction : réglable de O mn a

13 mn

Diametre d’encastrement : 64 mm en
faux-plafond

Utilisation en intérieur

Alimentation : 230-240 V 50 Hz

Pour plus de détails sur la
programmation par télécommande,
voir :

SWITCHLITE IR LCD
PROGRAMMER

96241421

¢ Programmation avancée

THORN
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Sensalite

Produits et données commerciales

Pour plus d‘informations, consulter les fches techniques sur notre site internet ou contacter votre représentant local

SWITCHLITE MRE SLD2
96013492

SWITCHLITE MSF SLD2
96013493

« Détecteur Infrarouge Passif
 Présence et lumiére du jour

* Allumage 7 Extinction (10A)

e Zone de couverture @7 ma 2,80 m
» Hauteur maxi d’installation : 3 m
Montage au plafond encastré
Cellule deux circuits

Paramétrage avec télécommande

Détecteur passif infrarouge a double circuit, avec cellule photoélectrique
intégrée, assure la mise en marche/arrét en réponse a une présence. ldéal
pour les locaux possédant des circuits séparés pour I'éclairage et la ventilation
par exemple. La sortie secondaire est un contact sec non asservi a la détection
de lumiére du jour. Les deux circuits fonctionnent simultanément. Une
temporisation réglable permet de laisser fonctionner I'installation pendant

un certain laps de temps apres le départ de I'occupant, afin de fournir une
ventilation adéquate.

Possibilité d’installer les détecteurs en paralléle afin d’étendre la zone de
couverture.

Charge commutation max : 2 sorties de 6 A avec un maximum de 10 A au total
Zone de couverture : @ 6ma 2,50 m

Temporisation & I’extinction : réglable de 5s a 35 mn.

Utilisation en intérieur

Alimentation : 230-240 V 50 Hz

Indice de protection : IP40

Télécommande utilisateur :
SENSA SENRC
96004175

Pour plus de détails sur la programmation par télécommande, voir :
SENSA SENP

96004189

» Programmation basique

SENSALINK SENLP
96102983
* Programmation avancée
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SWITCHLITE MRE HI-BAY
96239720 (montage encastré)
SWITCHLITE MSF HI-BAY
96239723 (montage en saillie)
« Détecteur Infrarouge Passif
« Présence et lumiére du jour
« Allumage / Extinction (6A)
¢ Zone de couverture @ =

1 x hauteur
« Hauteur maxi d’installation : 16 m
« Montage au plafond
« Paramétrage avec télécommande

Détecteur de présence économique
pour des installations jusqu’a 16 m
de hauteur, ce qui en fait un produit
idéal pour les zones de stockage

et autres applications de grande
hauteur. Zone de couverture 1:1,

a une hauteur de 9 m, la zone de
détection est un cercle @ 9 m.
Possibilité d’installer les détecteurs en
paralléle afin d’étendre la zone de
couverture.

Charge commutation max : 6 A

Zone de couverture : @ =1 x
Hauteur

Temporisation a I'extinction : réglable
de 1 mn & 96 heures.

Utilisation en intérieur

Alimentation : 230-240 V 50 Hz
Indice de protection : IP40

Pour plus de détails sur la
programmation par télécommande,
voir :

SENSALINK SENLP

96102983

« Programmation avancée

SWITCHLITE MSF HI-BAY MW

HP60

96239854

« Détecteur Hyperfréquences

« Présence

« Allumage / Extinction (10A)

« Zone de couverture 60 m x 60 m
adm

» Hauteur maxi d’installation : 6 m

* Montage au plafond

Paramétrage manuel

Ce capteur hyperfréquences haute
performance d’une portée de 60 m a
été congu pour les espaces intérieurs
de surface importante. Il permet de
générer d’importantes économies
d’énergie dans les grands espaces
tels que les entrepdts, les salles de
sport, les ateliers, les hangars,...
Nécessite I'utilisation de I'unité de
control SWITC HLITE HI-BAY MW
CNTRL (96239719). Cablage entre
le détecteur et I'unité de controle : 2
x 0,75 blindé.

Zone de couverture : 60 x 60 m a
4m

Utilisation en intérieur
Alimentation : 230-240 V 50 Hz

SWITCHLITE HI-BAY MW CNTRL
96239719

Unité de contrdle pour détecteur
SWITCHLITE MSF HI-BAY MW
HP60 (2 max par unité de controle).

Charge commutation max : 10 A

www.thornlighting.fr



SENSA MRE HI-BAY DALI
96239722 (montage encastré)
SENSA MSF HI-BAY DALI
96239725 (montage saillie)
« Détecteur Infrarouge Passif
« Présence / Absence et lumiere
du jour
« Variation DALI (25 Ballasts Max.)
¢ Zone de couverture @ =
1 x hauteur
« Hauteur maxi d’installation : 16 m
« Montage au plafond
« Paramétrage avec télécommande

Détecteur de présence économique
pour des installations jusqu’a 16 m
de hauteur, ce qui en fait un produit
idéal pour les zones de stockage

et autres applications de grande
hauteur. Zone de couverture 1:1,

a une hauteur de 9 m, la zone de
détection est un cercle @ 9 m.
Possibilité d’installer les détecteurs en
paralléle afin d’étendre la zone de
couverture.

Charge commutation max : 25
ballasts DALI

Zone de couverture : @ =1 x
Hauteur

Temporisation & I'extinction : réglable
de 1 m a 96 heures.

Utilisation en intérieur

Alimentation : 230-240 V 50 Hz
Indice de protection : IP40

Pour plus de détails sur la
programmation par télécommande,
voir :

SENSALINK SENLP

96102983

« Programmation avancée

www.thornlighting.fr

SENSA MRE HI-BAY DSI
96239721 (montage encastré)
SENSA MSF HI-BAY DSI
96239724 (montage saillie)
« Détecteur Infrarouge Passif
« Présence / Absence et lumiere
du jour
* Variation DALI (25 Ballasts Max.)
 Zone de couverture @ =
1 x hauteur
» Hauteur maxi d’installation : 16 m
» Montage au plafond
» Paramétrage avec télécommande

Détecteur de présence économique
pour des installations jusqu’a 16 m
de hauteur, ce qui en

fait un produit idéal pour les zones
de stockage et autres applications de
grande hauteur. Zone de couverture
1:1, & une hauteur de 9 m, la zone
de détection est un cercle @ 9 m.
Possibilité d’installer les détecteurs en
paralléle afin d’étendre la zone de
couverture.

Charge commutation max : 25
ballasts DSI

Zone de couverture : @ =1 x
Hauteur

Temporisation a I'extinction : réglable
de 1 m a 96 heures.

Utilisation en intérieur

Alimentation : 230-240 V 50 Hz
Indice de protection : IP40

Pour plus de détails sur la
programmation par télécommande,
voir :

SENSALINK SENLP

96102983

» Programmation avancée

Luminaires avec cellule

intégrée MiniSensaDigital

« Détecteur Infrarouge Passif

« Présence / Absence et lumiere

du jour

Variation DALI (1 ballast maitre +

1 ballast esclave max.)

Variation DSI (1 ballast maitre + 3

esclaves max.)

* Zone de couverture @ 7 ma
2,80m

» Hauteur maxi d’installation : 3m

Cellule intégrée au luminaire

Paramétrage avec télécommande

Les luminaires THORN équipés de la
cellule MiniSensaDigital contiennent
“HFS” dans leur désignation.

Télécommande utilisateur :
SENSA SENRC
96004175

Pour plus de détails sur la
programmation par télécommande,
voir :

SENSA SENP

96004189

» Programmation basique

SENSA SLOCRPDSI

96239754

» Présence / absence et lumiere
du jour

« Ballasts DSI

¢ |P40

SENSA SLOCRPDSIX

96239758

* Présence / absence et lumiere
du jour

« Ballasts DSI

* |IP65

SENSA SLOCRPDLI

96239755

 Présence / absence et lumiere
du jour

 Ballasts DALI

« P40

SENSA SLOCRPDLIX

96239759

» Présence / absence et lumiere
du jour

« Ballasts DALI

¢ |P65

Gamme compléte de détecteurs
infrarouges passifs congus pour étre
montés sur un luminaire équipé d’une
emprunte pour presse-étoupe M20.
Charge commutation max : 2A

Zone de couverture @7 ma 2,80 m
Temporisation a I’extinction : 10 mn
Alimentation : 230-240V 50Hz

THORN
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SensalLite

Produits et données commerciales

Pour plus d‘informations, consulter les fches techniques sur notre site internet ou contacter votre représentant local

SENSA MRE SEND DALI

96238877

SENSA MRE SEND DSI

96211279

« Détecteur Infrarouge Passif

« Présence / Absence et lumiere

du jour

Variation DALI (4 Ballasts max.)

Variation DSI (8 Ballasts max.)

« Zone de couverture @ 7 ma
2,80m

« Hauteur maxi d’installation : 3 m

« Montage au plafond encastré

Paramétrage avec télécommande

.

Cellule infrarouge et photoélectrique
a encastrer. Réagit a la présence

/ absence ainsi qu’a la lumiere

du jour par variation ou extinction.
Fourni avec un cable de 2 m. Entrée
supplémentaire pour bouton-poussoir
destiné a un contréle manuel (marche
/ arrét, variation). Installation
encastrée dans un faux-plafond
(hauteur max. 3 m, épaisseur max.
54 mm, @ d’encastrement 50 mm,
hauteur du plénum 125 mm). Pilotage
des ballasts par bus 2 conducteurs
non polarisé. Longueur maxi : 12 m.
Calibrage de la cellule
photoélectrique

a la mise en service.

Charge commutation max : 4 ballasts
DALI 7 8 ballasts DSI

Zone de couverture : @ 7 ma
2,80m

Temporisation a I'extinction : réglable
de5a35mn.

Utilisation en intérieur

Alimentation : 230-240 V 50 Hz
Indice de protection : IP40

Télécommande utilisateur :
SENSA SENRC
96004175

Pour plus de détails sur la
programmation par télécommande,
voir :

SENSA SENP

96004189

« Programmation basique

580 THORN

SENSA MSF SEND DALI

96238878

SENSA MSF SEND DSl

96013491

« Détecteur Infrarouge Passif

« Présence / Absence et lumiere
du jour

« Variation DALI (4 Ballasts max.)

« Variation DSI (8 Ballasts max.)

« Zone de couverture @ 7 m
a2,80m

» Hauteur maxi d’installation : 3 m

« Montage au plafond en saillie

« Paramétrage avec télécommande

Cellule infrarouge et photoélectrique
a encastrer. Réagit a la présence

/ absence ainsi qu’a la lumiere

du jour par variation ou extinction.
Fourni avec un cable de 2 m. Entrée
supplémentaire pour bouton-poussoir
destiné & un contréle manuel (marche
/ arrét, variation). Installation en
saillie, @ 100 mm, hauteur 72 mm.
Pilotage des ballasts par bus 2
conducteurs non polarisé. Longueur
maxi : 12 m.

Calibrage de la cellule
photoélectrique a la mise en service.

Charge commutation max : 4 ballasts
DALI / 8 ballasts DSI

Zone de couverture : @ 7 ma
2,80m

Temporisation a I'extinction : réglable
de5a35mn.

Utilisation en intérieur

Alimentation : 230-240 V 50 Hz
Indice de protection : IP40

Télécommande utilisateur :
SENSA SENRC
96004175

Pour plus de détails sur la
programmation par télécommande,
voir :

SENSA SENP

96004189

« Programmation basique

SENSA MRE DDM MR

96239831

« Détecteur Hyperfréquences

» Présence / Absence et lumiere

du jour

Circuit 1 : Allumage 7/ Extinction

(10A)

Circuit 2 : Variation 10 ballasts

DSI/DALI (DSI par défaut)

« Zone de couverture @ 12-16 m a
2,80m

« Hauteur maxi d’installation :

3,50m

Montage au plafond

Paramétrage manuel ou avec

télécommande

Le détecteur hyperfréquences
SENSA MRE DDM MR assure un
contréle automatique de I'éclairage
avec la possibilité de dérogation

par bouton-poussoir. Le détecteur
mesure également le niveau lumineux
ambiant et adapte automatiquement
le flux des luminaires afin d'atteindre
les éclairements souhaités via le
circuit 2. Le circuit 1 (commutation)
peut étre utilisé pour couper
I'alimentation des ballasts gradables,
ce qui permet d’économiser la
consommation en veille, ou alors

de commander des luminaires non
gradables.

Charge max : 10A Allumage /
Extinction (circuit 1) - Variation 10
ballasts DSI/DALI (circuit 2)

Zone de couverture : @ 12-16 m a
2,80m

Temporisation a I’extinction : réglable
de 105299 mn.

Diameétre d’encastrement : 64 mm en
faux-plafond

Utilisation en intérieur

Alimentation : 230-240 V 50 Hz

Pour plus de détails sur la
programmation par télécommande,
voir :

SWITCHLITE IR LCD
PROGRAMMER

96241421

« Programmation avancée

SENSA MRE DDM ADJ

96239889

» Détecteur Hyperfréquences

 Présence / Absence et lumiere
du jour

e Circuit 1 : Allumage / Extinction
(10A)

« Circuit 2 : Variation 10 ballasts
DSI/DALI (DSI par défaut)

e Zone de couverture : 6 x 30 m a
2,60m

¢ Hauteur maxi d’installation :
3,50m

* Montage au plafond

« Paramétrage manuel ou avec
télécommande

Le détecteur hyperfréquences
SENSA MRE DDM MR assure un
contréle automatique de I'éclairage
avec la possibilité de dérogation

par bouton-poussoir. Le détecteur
mesure également le niveau lumineux
ambiant et adapte automatiquement
le flux des luminaires afin d'atteindre
les éclairements souhaités via le
circuit 2. Le circuit 1 (commutation)
peut étre utilisé pour couper
I'alimentation des ballasts gradables,
ce qui permet d’économiser la
consommation en veille, ou alors

de commander des luminaires non
gradables.

Charge max : 10A Allumage /
Extinction (circuit 1) - Variation 10
ballasts DSI/DALI (circuit 2)

Zone de couverture : 6 x 30 m a
2,60m

Temporisation a I'extinction : réglable
de 105299 mn.

Diameétre d’encastrement : 64 mm en
faux-plafond

Utilisation en intérieur

Alimentation : 230-240 V 50 Hz

Pour plus de détails sur la
programmation par télécommande,
voir :

SWITCHLITE IR LCD
PROGRAMMER

96241421

« Programmation avancée

www.thornlighting.fr



SENSA MSF MWD

96239717

« Détecteur Hyperfréquences

* Présence / Absence

« Circuit 1 : Variation 25 ballasts
DSI/DALI

« Circuit 2 : Allumage 7/ Extinction
(10A)

» Zone de couverture @ 20 m a
2,80m

¢ Hauteur maxi d’installation :
3,50m

* Montage au plafond

» Paramétrage avec télécommande

La cellule Sensa MSF MWD

est un détecteur de mouvement
directionnel & hyperfréquences haute
performance couplé a une cellule
photoélectrique. Elle est idéale pour
les grandes salles de classe, les salles
de conférence, les grandes archives,
etc...

Possibilité d’installer les détecteurs en
paralléle afin d’étendre la zone de
couverture.

Charge commutation max: 10 A -8
Ballasts HF

Couverture: @20ma 2,80 m
Temporisation a I’extinction : réglable
de 10 s & 96 heures.

Utilisation en intérieur

Alimentation : 230-240 V 50 Hz

Pour plus de détails sur la
programmation par télécommande,
voir :

SENSALINK SENLP

96102983

« Programmation avancée

www.thornlighting.fr

SWITCHLITE KIT MSF

96218678

Kit & utiliser pour le montage en saillie

des cellules suivantes :

 SwitchLite MRE SLD (96218677)

 SwitchLite MRE SLD MAN
(96239823)

 SwitchLite MRE SLD IP55
(96239821)

* SwitchLite MRE SLDM MR
(96239822)

» Sensa MRE DDM MR (96239831)

Entraxes de fixation 50-60 mm

La cellule se place dans le support et
reste maintenue par une vis.
Dimensions : @ 76 mm, hauteur

65 mm

SWITCHLITE KIT MSF SLDM ADJ
96239826

Kit & utiliser pour le montage en
saillie des cellules suivantes :

 SwitchLite MRE SLDM ADJ]
(96239855)

¢ Sensa MRE DDM ADJ
(96239889)

Entraxes de fixation 50-60 mm
La cellule se place dans le support et
reste maintenue par une vis.

SWITCHLITE KIT WALL SLDM ADJ

96239827

Kit a utiliser pour le montage mural des

cellules suivantes :

* SwitchLite MRE SLDM ADJ
(96239855)

« Sensa MRE DDM AD] (96239889)

Entraxes de fixation 50-60 mm
La cellule se place dans le support et
reste maintenue par une vis.

THORN 581
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Sensalite

Produits et données commerciales

Pour plus d‘informations, consulter les fches techniques sur notre site internet ou contacter votre représentant local

SENSA SENRC
96004175

Télécommande utilisateur infrarouge.

Permet a I'utilisateur de controler les
luminaires, I'allumage, I'extinction et
la variation des luminaires.

Principe de fonctionnement :
* Appui bref : Allumage/extinction
« Appui prolongé : Variation

Alimentation : 2 piles AAA
Portée :2,5m.

Dimensions : 120x56x22 mm.
Poids : 24 g.

582 THORN

SENSA SENP

96004189

Télécommande de programmation
infrarouge, utilisée pour paramétrer
les capteurs SensaDigital
compatibles. La programmation
peut se réaliser & distance, niveau
d’éclairement, délai avant extinction,
niveau de démarrage, fondu, mode
de fonctionnement (automatique

ou semi-automatique)... sont autant
de paramétres pouvant étre définis.
12 mini-commutateurs permettent

la sélection des options désirées et
un bouton permet de transférer le
programme vers la ou les cellules.
Une LED verte permet de vérifier la
transmission.

Alimentation : 2 piles LiMn CR2032
(fournies)

Dimensions : 78x56x19 mm.

Poids : 50 g.

SWITCHLITE CC PROGRAMMER
96240295

Télécommande infrarouge utilisée
pour une programmation de base des
cellules compatibles.

Alimentation : 3 piles lithium CR2025
(fournies)

Portée : 7 m.

Dimensions : 86x67x4 mm.

Poids: 17 g.

SENSALINK SENLP

96102983

Télécommande infrarouge utilisée
pour une programmation avancée des
cellules compatibles.

Alimentation : 3 piles AAA (fournies)
Dimensions : 150x85x35 mm.
Poids: 228 g.

SWITCHLITE IR LCD
PROGRAMMER

96241421

Télécommande infrarouge utilisée
pour une programmation avancée
des cellules compatibles.

Alimentation : 4 piles AAA (fournies)
Portée : 3 transmissions possibles
(low 8 m, medium 15 m, high 25 m)
Dimensions : 160x94x25 mm.

Poids : 220 g.

www.thornlighting.fr



Données commerciales

Pour plus d‘informations, consulter les fches techniques sur notre site internet ou contacter votre représentant local

Désignation

Mini panneau de contrdle pour signal numérique DALI/DSI

SENSA SDP

RBOX1 ST SENSALITE CONTROLITE
RBOX1 PS SENSALITE CONTROLITE
SwitchLite - Cellule de mesure de lumiéere du jour
SWITCHLITE MRE SLDD PC

SwitchLite - Cellules infrarouges
SWITCHLITE MRE SLD

SWITCHLITE MRE SLD MAN

SWITCHLITE MRE SLD IP55

SWITCHLITE MRE SLD2

SWITCHLITE MSF SLD2

SwitchLite - Cellules hyperfréquences
SWITCHLITE MRE SLDM MR

SWITCHLITE MRE SLDM ADJ

SWITCHLITE SLDM

Description

Boite d'encastrement - Mur béton (acier inoxydable)
Boite d'encastrement - Cloison séche (plastique)

SwitchLite - Cellules infrarouges et hyperfréquences - Grandes hauteur

SWITCHLITE MRE HI-BAY
SWITCHLITE MSF HI-BAY
SWITCHLITE MSF HI-BAY MW HP60*
SWITCHLITE HI-BAY MW CNTRL*
* Détecteur et unité d‘alimentation a commander séparément.

Données commerciales

Infrarouge passif
Infrarouge passif
Hyperfréquences

Unité d'alimentation pour détecteur 96239854

Code SAP

96241223
96233751
96233753

96239828

96218677
96239823
96239821
96013492
96013493

96239822
96239855
96019208

96239720
96239723
96239854
96239719

Pour plus d‘informations, consulter les fches techniques sur notre site internet ou contacter votre représentant local

Désignation

SensabDigital - Cellules infrarouges

SENSA MRE SEND DSI

SENSA MRE SEND DALI

SENSA MSF SEND DSI

SENSA MSF SEND DALI

SensaDigital - Cellules infrarouges - Grande hauteur
SENSA MRE HI-BAY DSI

SENSA MRE HI-BAY DALI

SENSA MSF HI-BAY DSI

SENSA MSF HI-BAY DALI

SensabDigital - Cellules hyperfréquences
SENSA MRE DDM ADJ

SENSA MRE DDM MR

SENSA MSF MWD

Kits de montage saillie ou mural
SWITCHLITE KIT MSF

SWITCHLITE KIT MSF SLDM ADJ
SWITCHLITE KIT WALL SLDM ADJ
Télécommande utilisateur SensaDigital
SENSA SENRC

Télécommandes de programmation
SENSA SENP

SWITCHLITE CC PROGRAMMER
SENSALINK SENLP

SWITCHLITE IR LCD PROGRAMMER

MAN - Entrée pour bouton poussoir, ADJ - Téte orientable, PC - Mesure de luminance, MR - Moyenne portée, MWD - Hyperfréquences directionnelles,
DDM - Hyperfréquences a double sortie, MRE - Montage encastré MSF - Montage en saillie. Pour 9 plus d‘informations concernant nos dénominations,

consulter les rabats de ce catalogue.

www.thornlighting.fr

Description

A encastrer - DSI
A encastrer - DALI
Saillie - DSI
Saillie - DALI

A encastrer - DSI
A encastrer - DALI
Saillie - DSI
Saillie - DALI

Montage en saillie pour cellule @ 64 mm
Montage en saille pour cellule @ 74 mm
Montage mural pour cellule @ 74 mm

Code SAP

96211279
96238877
96013491
96238878

96239721
96239722
96239724
96239725

96239889
96239831
96239717

96218678
96239826
96239827

96004175

96004189
96240295
96102983
96241421
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Sensa

www.thornlighting.fr/SENS

* Solution flexible, méme dans le cadre de travaux de rénovation (le
céblage ne définit plus les groupes)

¢ Technologie assurant un maximum de compatibilité et d’évolutivité

* Nombreuses fonctionnalités. Permet de s’adapter & la diversité des
projets

* Prise en main simple et intuitive

584 THORN

Solution de gestion d’éclairage
basée sur les fondements de confort
et d’économie d’énergie

Systeme de gestion d’éclairage Sensa : I’efficacité
énergétique tout simplement

Définir un éclairage efficace, confortable et peu
énergivore nécessite la mise en ceuvre de différentes
fonctionnalités et technologies. Les principales sont les
suivantes :

", Détection de présence ou d’absence
e La lumiére artificielle répond &
o I'occupation d’un espace. Economie
I"I moyenne 24 %

Détection de la lumiére du jour
L'éclairage artificiel compléte le niveau
lumineux apporté par la lumiére
naturelle. Economie moyenne 28 %

Eclairement constant

Ajuste la puissance des luminaires pour
obtenir en permanence le juste niveau
lumineux entre chaque opération de
maintenance

Rappel de scénes

Permet aux utilisateurs d’enregistrer et de
rappeler des ambiances pour adapter
Iéclairage aux différentes taches.
Economie moyenne 36 %

Programmation horaire
Possibilité d’extinction automatique de
tous les luminaires pendant les heures
d’inoccupation.

www.thornlighting.fr



Gamme Sensa

MODULES DE COMMANDE CAPTEURS
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Panneau de contrale (TP1) Ecran de contrale (TP2) En applique Suspensions Plafonniers ou en appliques

Vue générale

Fonctionnalités 0 ande apte

Allumage/extinction et variation manuelle de groupes de
luminaires via bouton-poussoirs standard 4

Enregistrement et Appel de scénes lumineuses via
bouton-poussoirs standard v

luminaires et Appel de scénes lumineuses via panneau de v 4
commande Sensa

LES SYTEMES DE GESTION D’ECLAIRAGE INTERIEUR

Allumage/extinction et variation manuelle de groupes
de luminaires et Appel de scénes lumineuses via V1
télécommande infrarouge

l‘_@
@
@ Allumage/extinction et variation manuelle de groupes de
@

Gestion en fonction de la lumiére du jour

Gestion en fonction de la présence

Gestion par plages horaires

Gestion dynamique d’éclairage v

Paramétrage aisé de I'installation par panneau tactile v

1. en combinaison avec multi-capteur S2

www.thornlighting.fr THORN 585



Sensa

Offre et guide de sélection
www.thornlighting.fr/SENS

Afin de faciliter la sélection des composants n'hésitez pas & vous rapprocher de votre représentant local.

SAP Codes Description

MODULES DE COMMANDE

DALI XC 22185327 Le module de commande avec 4 entrées librement programmables DALI XC peut étre relié a des boutons poussoirs simples ou doubles, aux
commutateurs du commerce, ainsi qu’a d’autres dispositifs a bouton poussoir, comme des relais tiers, pour rappeler les scénes lumineuses.
Le paramétrage du DALI XC est assurée par des sélecteurs rotatifs et un logiciel informatique.
Le DALI XC peut ainsi remplacer les Sensa GC, SC et MC.
En mode GC le DALI XC est utilisé pour la gradation et la commutation de deux groupes DALI & I'aide de boutons poussoirs conventionnels.
En mode SC le DALI XC sert & programmer et rappeler des scénes lumineuses avec des boutons poussoirs conventionnels.
En mode MC différentes fonctions peuvent étre attribuées a chacune des quatre entrées. Les fonctions suivantes sont disponibles : augmentation
gradation, diminution gradation, arrét, rappel mini, rappel maxi, aller a scéne 1-16, puissance arc directe ...%, masquer, macros prédéfinis. Un
maximum de deux options peut étre attribué a chaque entrée, et une fonction peut étre activée dans chaque cas. Plusieurs modules DALI XC peuvent
étre raccordés au méme réseau Sensa DALI. Le DALI XC est alimenté directement par le bus DALI et consomme 6 mA. Compter 4 adresses eDALI par
DALI XC.

Sensa IRC 96550422 La télécommande a infrarouges Sensa IRC sert — en combinaison avec les capteurs Sensa S2 — a la fois a la commande d’éclairage et au paramé-
trage desdits capteurs. Les fonctions (Marche/Arrét, Variation, Appel de scénario, Appel de 5 valeurs fixes 100, 50, 25, 12 and 6 %) sont configu-
rées d’avance en usine, mais peuvent étre ajustées a I'aide d’un logiciel. Fourni avec son support mural.

ALIMENTATIONS BUS
DALI PS1

24034323  Le Sensa DALI PS1 est un bloc d’alimentation DALl mural ou a distance, 200 mA (la norme DALI autorise un maximum de 250 mA). Le driver DALI
d’un ballast DALI a normalement une alimentation de 2 mA, avec 64 adresses individuelles, ce qui équivaut a 128 mA. Les 72 mA restants peuvent

\‘ étre utilisés pour alimenter d’autres dispositifs de contr6le DALI sans alimentation interne, comme SENSA XC, Sensa S2 Sensor, etc. Si moins de 64
ballasts, drivers LED, dispositifs de gradation ou relais sont utilisés, la consommation électrique nominale du dispositif de controle augmentera naturel-
lement.

Si moins de 64 ballasts, drivers LED, gradateurs ou relais sont utilisés, la consommation électrique nominale du dispositif de contrdle augmentera
naturellement.

DALI 86458401  Le répétiteur Sensa DALI permet a la longueur de cable maximum de la ligne de contréle DALI d’étre prolongée de 300 & 600 métres. Le répétiteur
Repeater amplifie le signal DALI. Il n’y a pas d’isolation électrique entre le circuit de contrdle principal et le circuit de contrdle subordonné. Une alimentation

Sensa PS2 96550411 Le Sensa DALI PS2 est une alimentation électrique DALI sur rail DIN, d’une puissance nominale de 240 mA (DALI standard permet 250 mA maxi-
mum). Le driver DALI d’un ballast DALI tire normalement 2 mA, avec 64 adresses individuelles, ceci revient a 128 mA. Les 112 mA restants peuvent
étre utilisés pour alimenter d’autres dispositifs de contréle DALI sans alimentation électrique interne, comme le capteur Sensa S2, SENSA XC, etc.
m Sensa DALI est également requise pour la sortie DALl amplifiée (Sensa DALI PS1 ou PS2).

ri

MULTI-CAPTEURS

96550419 Le capteur Sensa S2 (plafonnier) est équipé d’une commande de lumiere ambiante, d’un détecteur de mouvement et d’un récepteur infrarouge pour
le Sensa IRC. Simple attribution de groupe par un interrupteur rotatif ou un logiciel, plusieurs capteurs Sensa S2 sont possibles dans un groupe DALI
et ils peuvent étre télécommandés. Le controle de I’éclairage et le détecteur de mouvement peuvent étre désactivés et il est possible de procéder a un
réglage individuel des paramétres a I'aide du logiciel de configuration. Puissance tirée du bus DALI, consommation de 6 mA. Chaque capteur Sensa
S2 nécessite 1 adresse DALI et 3 adresses eDALI.

Sensa S2 96550420 Le capteur Sensa S2 (encastré) est équipé d’une commande de lumiére ambiante, d’un détecteur de mouvement et d’un récepteur infrarouge pour le

RC Sensa IRC. Simple attribution de groupe par un interrupteur rotatif ou un logiciel, plusieurs capteurs Sensa S2 sont possibles dans un groupe DALI et
ils peuvent étre télécommandés. Le contrdle de I’éclairage et le détecteur de mouvement peuvent étre désactivés et il est possible de procéder a un
réglage individuel des paramétres a I'aide du logiciel de configuration. Puissance tirée du bus DALI, consommation de 6 mA. Chaque capteur Sensa
S2 nécessite 1 adresse DALI et 3 adresses eDALI.

Sensa S2 96550421 Le capteur Sensa S2 (mural) est équipé d’une commande de lumiére ambiante, d’un détecteur de mouvement et d’un récepteur infrarouge pour le

'-"'-\ WM Sensa IRC. Simple attribution de groupe par un interrupteur rotatif ou un logiciel, plusieurs capteurs Sensa S2 sont possibles dans un groupe DALI et
. ils peuvent étre télécommandés. Le contrdle de I'éclairage et le détecteur de mouvement peuvent étre désactivés et il est possible de procéder a un
; réglage individuel des paramétres a I'aide du logiciel de configuration. Puissance tirée du bus DALI, consommation de 6 mA. Chaque capteur Sensa
i S2 nécessite 1 adresse DALI et 3 adresses eDALL.
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SAP Codes Description

PANNEAUX DE COMMANDE

Sensa TP1 96550417 Le Sensa TP1 est un contrdleur d’éclairage mural qui donne la possibilité de sélectionner des scenes lumineuses pour un maximum de 16 groupes
DALI. Programmé & I'aide d’un logiciel, le TP1 peut étre utilisé comme contrdleur d’éclairage autonome ou en configuration multi-maitre, avec d’autres
dispositifs de commande Sensa, comme le Sensa MC et le capteur Sensa S2. Le Sensa TP1 tire sa puissance du bus DALI et consomme 6 mA.

Sensa TP2 96550423 Le Sensa TP2 est un contrdleur lumineux mural doté d’un écran tactile en couleur (14 cm) avec 2 connexions DALI qui donnent la possibilité de
contréler 128 ballasts, alimentations LED, gradateurs et relais. Le TP2 donne la possibilité de créer et de rappeler des scénes et séquences d’éclairage
programmées. La configuration se fait par I'interface a écran tactile du contréleur, sans qu’il soit nécessaire d’utiliser de logiciels supplémentaires.
D’autres dispositifs Sensa, comme le Sensa MC et le capteur Sensa S2 peuvent étre utilisés en conjonction avec le TP2, pour permettre des configura-
tions multi-maitres. En configuration multi-maitre, les dispositifs de configuration tels que le Sensa MC et le capteur Sensa S2 sont programmés a I'aide
d’un logiciel. Les connexions du bus DALI ne sont pas alimentées, alors une alimentation Sensa DALI (Sensa PS1 ou PS2) est nécessaire pour chacune
des deux connexions du bus DALI. Le Sensa TP2 lui-méme est alimenté au moyen d’une alimentation 48 Vcc (incluse).

o
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DALIDSI Il 86458691 Le module de sortie DSI double sert d’interface entre le réseau DALI et les lignes DSI et permet de commander sur chaque sortie jusqu’a 25 bal-
lasts DSI, donc un total de 50 ballasts DSI. Les deux sorties DSI du DALI DSI Il peuvent étre adressées, se commander et se régler sur des valeurs
d’ambiance indépendamment I'une de I'autre. Tous les ballasts raccordés a une sortie DSI sont commandés en méme temps. L’adressage se fait soit &
I’aide d’un sélecteur rotatif soit par logiciel informatique. Le DALI DSI Il nécessite 2 adresses DALI.

DALI-PCD 86458303 Le Sensa DALI PCD 300 one4all est un gradateur de phase avant et arriere DALI, charge connectée totale : 30-300 VA, one4all input c-a-d entrée

300 DALI, DSI et switchDIM, 1 phase gradée (sortie) avec détection de charge automatique. Boitier installé en plafonnier et LED de statut pour indiquer

onedall le statut opérationnel. Le Sensa DALI-PCD 300 one4all tire toute sa puissance du circuit de contrdle du bus DALI et consomme 2 mA. Chaque Sensa
DALI-PCD 300 one4all nécessite 1 adresse DALI.

DALI 22154332  Le Sensa DALI PCD/S est un gradateur de phases avant et arriére a contrle DALI, capable de contrdler une charge connectée totale de 40 a 1000
PCD/S VA. Avec une entrée DALI/DSI, une entrée simple (switchDIM) ou double. 1 phase gradée (sortie) avec détection de charge automatique. Pour
(1000 W) installation dans les armoires de commutation. Un LED d’état indique le statut opérationnel. Le Sensa DALI PCD/S tire la puissance de son circuit de

commande du bus DALI et consomme 2 mA. Chaque Sensa DALI PCD 300 one4all nécessite 1 adresse DALI.

DAL 3 86458247 Le Sensa DALl 3 KANAL RM-C est un relais DALI prévu pour contréler jusqu’a trois contacteurs 24 Vcc ou sorties LED. Le Sensa DALI 3 KANAL RM-C
KANAL peut également étre utilisé a des fins d’affichage du statut, a I'aide de lampes de signalisation de 24 Vcc. Chaque sortie peut étre controlée individu-
RM-C ellement. Les charges connectées peuvent étre commutées en Marche/Arrét mais leur gradation n’est pas possible. Le Sensa DALl 3 KANAL RM-C tire

la puissance de son circuit de commande du bus DALI et consomme 2 mA. Chaque Sensa DALI 3 KANAL RM-C nécessite 3 adresses DALI.

DALIUSB 24138923 Le module d’interface Sensa DALI USB est utilisé pour relier les ordinateurs personnels directement & un réseau DALI. Ceci signifie que les solutions
complexes de contréle d’éclairage DALI peuvent étre programmées en toute facilité.

LES SYTEMES DE GESTION D’ECLAIRAGE INTERIEUR
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LES APPAREILLAGES

588 THORN



Les appareillages

Appareillage pour
lampes fluorescentes
592

Appareillage pour
lampes aux halogénes
598

Appareillage pour
lampes a décharge
602

Tempo
610

Théatre du Phénix, Valenciennes, France - Agence Concepto | Contrast LED
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Ballasts

Electroniques

Amélioration de la qualité de la lumiére
Les ballasts électroniques alimentent les lampes fluorescentes en hautes

fréquences (40-100 kHz) ce qui donne un arc absolument constant par rapport

aux ballasts ferro-magnétiques ou I'arc a 50 Hz est interrompu 100 fois par
seconde. Il en résulte un meilleur confort visuel, le

clignotement des cathodes est éliminé méme a des températures basses.
L’élimination de I'effet stroboscopique constitue également un avantage.

Les lampes démarrent sans papillotement des cathodes et sans faire

de bruit. Si une lampe est défectueuse, elle s’éteint automatiquement sans
causer d’autres pertubations.

Economie d’énergie

L'alimentation & haute fréquence permet de transformer plus d’énergie en
lumiére ; on économise de 7 a 11% d’énergie pour le méme rendement
lumineux.

Les ballasts électroniques sont beaucoup plus économiques que les
ballasts ferro-magnétiques, ils chauffent moins réduisant ainsi les pertes
et la température du luminaire. L’économie d’énergie totale dépend de
la qualité de chaque lampe mais les ballasts électroniques consomment
30% moains d’énergie que les ballasts ferromagnétiques équivalents.

Prolongation de la durée de vie de la lampe

Grace a une alimentation de la lampe dans les conditions absolument exactes

en combinaison avec un systéeme d’amorgage avec
préchauffage de cathode, I'expérience a démontré une sensible
prolongation de la durée de vie de la lampe.

Les avantages liés

al’électronique

» Régulation précise de la
puissance de la lampe ; puissance
constante de la lampe pendant
toute sa durée de vie.

» Courant de la lampe constant
pour une tension secteur de 198
Vaz254V.

 Fréquence de fonctionnement
a 40 KHz pour une utilisation
optimale de la lampe.

» Allumage avec préchauffage des
cathodes de 0,9 a 1,5 sec. selon
versions.

» Allumage assuré jusqu’a - 25°C.

* Plage de température admissible
en fonctionnement - 25°C a +
50°C.

 Signalisation des surtensions entre
267 V et 306V AV.

* Protection contre la sous-tension
(extinction automatique
<150 VAC).

* Protections contre les surtensions :
320V AC pendant 1 heure.

e Congu pour un fonctionnement sur
courant continu 176 & 280 V DC.

 Extinction automatique des
lampes défectueuses.

» Réallumage automatique apres
changement de lampes.

500 THORN

Durée de fonctionnement

Les ballasts électroniques ont une durée de vie moyenne qui peut atteindre
100 000 heures avec une température maximale ambiante permanente fixée
a 50°C. Cette valeur est le résultat du choix intransigeant de composants de
qualité et d’'un programme de contrdle rigoureux.

Sécurité, fiabilité et normes
Nos ballasts électroniques sont conformes aux normes européennes
en vigueur pour la fiabilité, la sécurité et I'immunité (CEM).

EN 55015 Perturbations radioélectriques < 30 MHz
EN 55022 Perturbations radioélectriques > 30 MHz
Perturbations radioélectriques < 1 GHz

EN 60925 Prescriptions de performance - Courant continu

EN 60929 Prescriptions de performance - Courant alternatif

EN 61000-3-2 Réjections harmoniques

EN 60928 Prescriptions générales et sécurité

(EN 61347-2-3) Courant alternatif

EN 60924 Prescriptions générales et sécurité

(EN 61347-2-4) Courant continu

EN 61547 Immunité

En accord avec la VDE 0108 pour XK

les installations en éclairage de secours. C€
i/i/ ;[
I 1

/i Fig. 1
i
6 - a4
ﬁ 21
i 1
| . |
| D |
24T T4 30
7
Fig. 2
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Ballasts

Electroniques pour tubes fluorescents

Ballast pour tubes fluorescents 726 o
A A p P. Nominale / . A 2
Désignation Fig. Puiss.  Tension Fréq. EEI Cos Courant ¢ P. Totale Lampes Long.L EntraxeFix. Poids Code =
W) ] (Hz) (@240V)  (@240V) W) w) (mm) (mm) (kg) SAP 5
o
Ballast A2 - Borniers a clips <C
PC 1x18 T8 PRO A2 1 1x18 220-240 50/60 A2 0.96 0.081 183 16 230 220 0.146 22185213 &
PC 2x18 T8 PRO A2 1 2x18 220-240 50/60 A2 0.97 0.143 353 32 280 270 0.170 22185216 <C
PC 3/18 T8 PRO 1 3x18 220-240 50/60 A2 0.97 0.217 53.2 50.4 280 270 0.190 22185219 (%2
PC 4/18 T8 PRO 1 4x18 220-240 50/60 A2 0.97 0.280 69.2 64 280 270 0.190 22185219 E
PC 1x36 T8 PRO A2 1 1x36 220-240 50/60 A2 0.97 0.142 352 32 230 220 0.146 22185214
PC 2x36 T8 PRO A2 1 2x36 220-240 50/60 A2 0.98 0.293 7.1 64 280 270 0.214 22185217
PC 1x58 T8 PRO A2 1 1x58  220-240 50/60 A2 0.97 0.220 545 50 230 220 0.146 22185215
PC 2x58 T8 PRO 1 2x58 220-240 50/60 A2 0.98 0.445 109 100 280 270 0.214 22185218
PC 1/70 T8 PRO 1 1x70  220-240 50/60 A2 0.97 68 60 234 220 0.28 22176171
PC 2x70 T8 PRO 1 2x70 220-240 50/60 A2 0.98 130 120 360 350 0.36 22176232
Ballast électronique pour tubes fluorescents 716 HE
Désignation Fig. Puiss. Tension  Fréq. EEI Cos Courant$ P. Totale B Tgﬂg:sle 4 LxIxh Entraxe Fix. amTiliT:aate tc/tapour  Code
(W) ) (Hz) (@240V) (@240V) (W) W) (mm) (mm) ta 250.000 h SAP
Ballast A2 - Borniers a clips
PC 1x14-35 T5 PRO Ip 2 1x14W 220-240 50/60 A2 0.95 0,069 A 16,7 W 14,7W 280x30x21 270 mm -25..80°C 80/75°C 22185147
PC 1x14-35 75 PRO Ip 2 1x2lW 220-240 50/60 A2 0.95 0,092 A 22,4W 20,6 W 280x30x 21 270 mm -25..75°C 80/70°C 22185147
PC 1x14-35 T5 PRO Ip 2 1x28W 220-240 50/60 A2 0.96 0,123A 304W 279 W 280x30x 21 270 mm -25..75°C 80/70°C 22185147
PC 1x14-35 75 PRO Ip 2 1x35W 220-240 50/60 A2 0.97 0,153 A 37.8W 355W 280x30x 21 270 mm -25..65°C 75/60°C 22185147
PC 2x14-35 T5 PRO Ip 2 2x14W 220-240 50/60 A2 0.95 0,130 A 32,2W 29,4 W 360x30x21 350 mm -25..75°C 80/70°C 22185148
PC 2x14-35 T5 PRO Ip 2 2x2lW 220-240 50/60 A2 0.95 0,186 A 46,2 W 412w 360x30x21 350 mm -25..70°C 80/65°C 22185148
PC 2x14-35 T5 PRO Ip 2 2x28W 220-240 50/60 A2 0.96 0,249 A 60,2W 55,8 W 360x30x2L 350 mm -25..60°C 75/55°C 22185148 »
PC 2x14-35 T5 PRO Ip 2 2x35W 220-240 50/60 A2 0.97 0,309 A 76,0 W 71,0 W 360x30x21 350 mm -25..55°C 75/50°C 22185148 E
PC 3/4x14T5PRO Ip 2 3x14W 220-240 50/60 A2 0.97 0,200 A 470 W 420w 360x30x21 350 mm -25..60°C 70/55°C 22185211 8
PC 3/4x14T5 PRO Ip 2 4x14W 220-240 50/60 A2 0.97 0,268 A 61,7 W 532W 360x30x21 350 mm -25..55°C 70/50°C 22185211 I
5]
=]
o
@
o
Z
Ballast électronique pour tubes fluorescents 716 HO =
. o
Désignation Fig. Puiss. Tension Fréq. EEI Cos Courant$ P.Totale 7 '\Il_(:r:g]ea;e 4 LxIxh Entraxe Fix. amT?)ri:’r)\te tc/ta pour Code 5
(W) V) (Hz2) (@240V) (@ 240V) (W) w) (mm) (mm) = >50.000h  SAP 4
L
Ballast A2 - Borniers a clips %
PC 1x24 T5 PRO Ip 2 1x24W 220-240 50/60 A2 0.96 0,100 A 24,8W 22,5W 280x30x21 270 mm -25..70°C 75/65°C 22185149 %
PC 1x39 T5 PRO Ip 2 1x39W 220-240 50/60 A2 0.96 0,166 A 40,2 W 38,0W 280x30x 21 270 mm -25..70°C 75/60°C 22185151
PC 1x49 T5 PRO Ip 2  1x49W 220-240 50/60 A2 0.96 0,21 A 52,2W 492 W 280x30x21 270 mm -25..60°C 75/55°C 22185153
PC 1x54 TS5 PRO Ip 2 1x54W 220-240 50/60 A2 0.96 0,230 A 570W 54,1W 280x30x21 270 mm -25..60°C 70/50°C 22185155
PC 1x80 T5 PRO Ip 2 1x80W 220-240 50/60 A2 0.97 0,363 A 85,4 W 79,8 W 280x30x21 270 mm -25..60°C 75/55°C 22185209
PC 2x24 T5 PRO Ip 2 2x24W 220-240 50/60 A2 0.96 0,196 A 485W 45,0W 360x30x21 350 mm -25..70°C 75/60°C 22185150
PC 2x39 T5 PRO Ip 2 2x39W 220-240 50/60 A2 0.96 0,333A 832W 76,0 W 360x30x 2L 350 mm -25..60°C 70/50°C 22185152
PC 2x49 T5 PRO Ip 2  2x49W 220-240 50/60 A2 0.97 0,428 A 106,0 W 98,4 W 360x30x21 350 mm -25..55°C 75/50°C 22185154
PC 2x54 75 PRO Ip 2 2x54W 220-240 50/60 A2 0.97 0,465 A 135w 108,2W 360x30x21 350 mm -25..55°C 75/50°C 22185156
PC 2x80 T5 PRO Ip 2 2x80W 220-240 50/60 A2 0.98 0,721 A 17,4 W 159,6 W 425x30x 21 415 mm -25..55°C 80/50°C 22185210
PC 3/4x24 T5 PRO Ip 2 3x24W 220-240 50/60 A2 0.97 0,319 A 75,0 W 70,9 W 360x30x21 350 mm -25..60°C 75/55°C 22185212
PC 3/4x24 T5 PRO Ip 2 4x24W 220-240 50/60 A2 0.97 0,415A 975 W 90,0W 360x30x21 350 mm -25..55°C 75/50°C 22185212
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Ballasts

Electroniques pour lampes fluocompactes

Pour lampes fluocompactes TC-L

Puiss. Tension Fréq. Courant¢ Courant P.Totale P.Nominale/ Long.L Largeur Hauteur Entraxe Poids Code

DES R Fig- “w) v  H ' @240v) (A@240V) (W)  Lampes(W) (mm)  (mm)  (mm) Fix.(mm) (kg)  SAP
Borniers a clips
PC1/26/32/42TCTPROHF(X1) 3 1x18 220-240 50/60 A2 094 0.08 185 16 103 575 0.32 96251664
PC 1/2x26-42 TC PRO 3  2x18 220-240 50/60 A2 097 0.142 333 295 103 575 67 a1 017 22176408
PC 1/2x26-42 TC PRO 3 1x24 220240 50/60 A2 095 0.104 241 216 103 575 67 a1 0.13 22176408
PC 2/18/24 TCLPRO 4 2x24 220240 50/60 A2 096 0.219 51.1 477 123 66.5 79 a1 017 22176069
PC 1/36 TCLPRO 1 1x36 220-240 50/60 A2  0.97 0.15 36 32 234 220 028 22176141
PC 2/36 TCLPRO 1 2x36 220240 50/60 A2 098 03l 72.8 64 234 220 022 22176170
PC 1/40 TCLPRO 1  1x40 220-240 50/60 A2 098 0.19 44.1 40 234 220 018 22176142
PC 2/40 TCLPRO 1  2x40 220240 50/60 A2 097 0.37 88 80 234 220 0.28 22176143
PC 1/55 TCLPRO 1 1x55 220240 50/60 A2  0.95 0.26 61 55 234 220 0.28 22176169
PC 2x55 TCL PRO 1 2x55 220240 50/60 A2  0.99 052 211 10 360 350 03 22176233
Pour lampes fluocompactes TC-DEL
Désignation Fi Puiss. Tension  Fréq. EEI Courant$ Courant P.Totale P.Nominale/ Long.L Largeur Hauteur Entraxe Poids Code
9 9w W) (Hz) (@240V) (A@240V) (W)  Llampes(W) (mm) (mm)  (mm) Fix.(mm) (kg) SAP
Borniers a clips
PC 1/2x18 TC PRO 3 1x18 220-240 50/60 A2  0.94 0.082 18.7 16.7 103 575 012 22176407
PC 1/2x18 TC PRO 3  2x18 220-240 50/60 A2 098 0.156 36.5 336 103 575 012 22176407
PC 1/2x26-42 TC PRO 3  1x26 220-240 50/60 A2 096 0.14 25.6 23 103 575 67 a1 0.13 22176408
PC 1/2x26-42 TC PRO 3  2x26 220-240 50/60 A2 099 0.222 524 499 103 575 67 al 0.13 22176408
PC 2x26-42 TC PRO 4 2x26 220-240 50/60 A2 0.97 0.241 56.4 52.5 123 66.5 79 3L 0.17 22176410
30 30
3T l 3T l
4,1 43
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Pour lampes fluocompactes TC-TEL o
O]
BsfisEiEn Fi Puiss. Tension  Fréq. EEl Courant¢ Courant P.Totale P.Nominale/ Long.L Largeur Hauteur Entraxe Poids Code <
9 9- (W) ) (Hz) (@240V) (A@240V) w) Lampes (W) (mm) (mm) (mm)  Fix. (mm) (kg) SAP =]
Borniers a clips E
PC 1/2x18 TC PRO 3 1x18 220-240 50/60 A2 0.94 0.083 18.8 16.6 103 575 67 3L 012 22176407 <C
PC 1/2x18 TC PRO 3 2x18 220-240 50/60 A2 0.98 0.159 373 34.8 103 575 67 3L 012 22176407 &
PC 1/2x26-42 TC PRO 3 1x26 220-240 50/60 A2 0.96 0.15 26.7 24.4 103 575 67 31 0.13 22176408 <
PC 1/2x26-42 TC PRO 3 2x26 220-240 50/60 A2 0.99 0.223 533 50.2 103 575 67 3L 013 22176408 (9p]
PC 2x26-42 TC PRO 4  2x26 220-240 50/60 A2 0.97 0.237 555 516 123 66.5 79 3L 017 22176410 "'_.J
PC 1/2x26-42 TC PRO 3 1x32 220-240 50/60 A2 0.97 0.144 33.7 33 103 575 67 3L 013 22176408
PC 2x26-42 TC PRO 4  2x32 220-240 50/60 A2 0.98 0.302 712 66.1 123 66.5 79 3L 017 22176410
PC 1/2x26-42 TC PRO 3 1x42 220-240 50/60 A2 0.98 0.181 427 40.9 103 575 67 3L 0.13 22176408
PC 1x57/70 TC PRO 4  1x57 220-240 50/60 A2 0.97 0.25 58.6 56 123 66.5 79 3L 016 22176409
PC 1x57/70 TC PRO 4 1x70 220-240 50/60 A2 0.98 0.306 732 70 123 66.5 79 3L 016 22176409
Pour lampes fluocompactes TC-DD
Désignation Fi Puiss. Tension  Fréq. EEI Courant¢ Courant P.Totale P.Nominale/ Long.L Largeur Hauteur Entraxe Poids Code
9 9w ) (Hz) (@240V) (A@240V) (W)  lampes(W) (mm) (mm) (mm) Fix.(mm) (kg) SAP
Borniers a clips
PC 1/28 DD PRO SC 1 1x28 220-240 50/60 A3 0.96 0.13 28.7 254 154 140 0.175 89800004
PC 1/38 DD PRO SC 1 1x38 220-240 50/60 A3 0.96 0.18 39.7 346 154 140 0.177 89800005
PC 1/55 DD PRO SC 1 1x55 220-240 50/60 A3 0.98 0.265 60 53 154 140 0.18 89800006
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Symielec Var Brignoles. Photographe : ©Jean Lacombe
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Ballasts

Electronique a gradation numérique pour tubes

fluorescents et lampes fluocompactes

Ballast commandé par processeur xitec Il intégré

Plus haute classe énergétique maximale possible CELMA EEI = A1 BAT (1)
Commande précise et sans perturbation par signal DALI, DSI, switchDIM ou
corridorFUNCTION

Interfaces

DALI (selon les versions)

DSl (selon les versions)

switchDIM (selon les versions)

corridorFUNCTION (selon les versions)

Interface SMART intégrée pour le fonctionnement avec capteur

le SMART 5D 19f et les plugs corridorFUNCTION (selon les versions)

Fonctions

Intelligent Temperature Guard (protection thermique)

Intelligent Voltage Guard (signalisation des surtensions et extinction en

cas de sous-tension)

Chauffage optimal des électrodes a chaque niveau de gradation

Extinction du chauffage des électrodes des un niveau de gradation de 90 %
env. pour maximiser |'efficacité énergétique (concept SMART-Heating)
corridorFUNCTION avec régulation de I'éclairage ambiant

Rallumage automatique aprés un changement de lampe

Coupure automatique des lampes défectueuses

(1) Selon les exigences des directives UE pour I'écoconception (CE) No
245/2009 et (CE) No 347/2010.

5904 THORN
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Pour tubes fluorescents T16 o
BT Puiss.  Tension Frég. EEI Cos Courant P.Totale P.nominales/ LxIxh Entraxe Température Code o
9 (W) ) (Hz) (@230V) (@230V) w) lampes (W) (mm) Fix. (mm) ambiante ta SAP 5
—
Ballast A1 BAT pour 1 lampe - DALI - DSI - Digipush - Fonction Corridor Avancée H:J
PCA 1x14/24 ECO Ip xitec Il 14w 220-240 50/60 Al 0.95 0,08 A 16,0 W 14 W 360 x 30 x 21 mm 350 mm 80°C 22185094 g
PCA 1x21/39 T5 ECO Ip xitec I W 220-240 50/60 Al 0.95 0,11A 230w AW 360 x 30 x 21 mm 350 mm 80°C 22185101 o
PCA 1x28/54 T5 ECO Ip x'tec Il 28W  220-240 50/60 Al 0.95 0,14 A 305w 28W 360 x30x 21 mm 350 mm 80°C 22185099 <
PCA 1x35/49/80 T5 ECO Ip x!tec Il 35W  220-240 50/60 Al 0.95 0,18A 39,0wW 3BW 360 x 30 x 21 mm 350 mm 85°C 22185096 &
Ballast A1 BAT pour 2 lampes - DALI - DSI - Digipush - Fonction Corridor Avancée =
PCA 2x14/24 T5 ECO Ip x!tec Il 28 W 220-240 50/60 Al 0.96 0,14 A 30,5W 28 W 360 x 30 x 21 mm 350 mm 80 °C 22185095
PCA 2x21/39 T5 ECO Ip x!tec Il aw 220-240 50/60 Al 0.96 0,21A 455W 4w 360 x 30 x 21 mm 350 mm 85°C 22185102
PCA 2x28/54 T5 ECO Ip x!tec Il 56 W  220-240 50/60 Al 0.96 0,28 A 60,5W 56 W 425 x 30 x 21 mm 415 mm 80 °C 22185100
PCA 2x35/49 T5 ECO Ip xltec Il (A 220-240 50/60 Al 0.97 0,34A 745 W 70w 360 x 30 x 21 mm 350 mm 80°C 22185097
PCA 2x80 TS5 ECO Ip x!tec Il now  220-240 50/60 Al 0.99 0,52 A nzow now 425 x 30 x 21 mm 415 mm 80°C 22185098
Ballast A1 BAT pour 3 ou 4 lampes - DSI - Digipush - Fonction Corridor
PCA3/14T5 ECO 42 W 220-240 50/60 Al 0.97 0,2LA 46,5W 2 W 360 x40 x 21 mm 350 mm 75°C 22176211
PCA 4x14/24 T5 ECO Ip 56 W  220-240 50/60 Al 0.97 0,27 A 60,5W 56 W 360 x40 x 21 mm 350 mm 75°C 22176212
Données électriques pour un fonctionnement a 100 %
Pour tubes fluorescents T26
Désignation Puiss.  Tension Frég. EEI Cos Courant P.Totale P.nominales/ LxIxh Entraxe Température Code
9 (W) ) (Hz) (@230V) (@230V) (w) lampes (W) (mm) Fix. (mm) ambiante ta SAP
Ballast A1 BAT pour 1 lampe - DALI - DSI - Digipush - Fonction Corridor Avancée
PCA 1x18 T8 ECO Ip xitec Il 16W 220-240  50/60 Al 0.96 0,08 A 185W 16W 360 x 30 x 21 mm 350 mm 80°C 22185240
PCA 1x36 T8 ECO Ip xitec Il 32W 220-240  50/60 Al 0.98 0,16 A 350w 32w 360 x 30 x 21 mm 350 mm 85°C 28000035
PCA 1x58 T8 ECO Ip xitec Il 50w 220-240 50/60 Al 0.98 0,24 A 54,0W 50 W 360 x 30 x 21 mm 350 mm 85°C 28000037
Ballast A1 BAT pour 1 lampe - DSI - Digipush - Fonction Corridor
PCA 1x36 T8 ECO Ip 32w 220-240  50/60 Al 0.96 0,15A 350W 32w 360 x 30 x 2L mm 350 mm 75°C 22176354
PCA 1x58 T8 ECO Ip 50W  220-240 50/60 Al 0.97 0,23A 53,5W 50 W 360 x 30 x 21 mm 350 mm 75°C 22176356
Ballast A1 BAT pour 2 lampes - DALI - DSI - Digipush - Fonction Corridor Avancée
PCA 2x18 T8 ECO Ip xitec Il 32w 220-240 50/60 Al 0.98 0,16 A 375W 32w 360 x 30 x 21 mm 350 mm 75°C 22185243 g
PCA 2x36 T8 ECO Ip xitec Il 64W  220-240 50/60 Al 0.97 0,31 A 70,0 W 64 W 360 x 30 x 21 mm 350 mm 80 °C 28000039 8
PCA 2x58 TB ECO Ip xitec Il 100W  220-240 50/60 Al 0.99 0,48 A 1075 W 100 W 425 x 30 x 21 mm 415 mm 80°C 28000041 <l
Ballast A1 BAT pour 2 lampes - DSI - Digipush - Fonction Corridor 5
=}
PCA 2x36 T8 ECO Ip 64W  220-240 50/60 Al 0.98 0,30A 68,5W 64 W 360 x30x 21 mm 350 mm 80°C 22176355 0
PCA 2/58 ECO Ip 100W  220-240 50/60 Al 0.99 0,47 A 108,0 W 100 W 425 x 30 x 21 mm 415 mm 80 °C 22176357 I
o
Ballast A1 BAT pour 3 ou 4 lampes - DSI - Digipush - Fonction Corridor <§(
PCA 3x18 T8 ECO Ip xitec 485W 220-240 50/60 Al 0.97 0,23A 51 W 485W 360 x40 x 21 mm 350 mm 75°C 22185245 =
PCA 4x18 T8 ECO Ip 650W 220-240 50/60 Al 0.98 0,31 A 69 W 65,0 W 360 x40 x 21 mm 350 mm 80 °C 22185248 8
*Gradation de 1 a 100 % sauf * (10 a 100 %) o
Q
Pour lampes fluocompactes 2‘
L
DGR Puiss.  Tension Fréq. EEI Cos Courant P.Totale P.nominales/ LxIxh Entraxe Température Code %
9 (w) ) (Hz) (@230V) (@230V) w) lampes (W) (mm) Fix. (mm) ambiante ta SAP %
Ballast A1 BAT pour 1 lampe - DALI - DSI - Digipush - Fonction Corridor Avancée
PCA 1x11/13 TC ECO xitec Il no0wW 220-240 50/60 Al 0.96 0,06 A 25W now 123 x 79 x 31 mm 0 75°C 22185126
PCA 1x18 TC ECO xltec Il 16,5W 220-240 50/60 Al 0.95 0,09A 19,0W 16,5W 123 x 79 x 31 mm 0 80°C 22185122
PCA 1x18/24 TCLECO c xitec Il 150W 220-240 50/60 Al 0.96 0,08 A 18,5W 150W 123 x 79 x 31 mm 0 75°C 22185252
PCA 1x26-57 TC ECO x!tec Il 240W 220-240 50/60 Al 0.95 0,13A 26,5W 24,0 wW 123 x 79 x 3L mm 0 75°C 22185120
PCA 1x28 TC-DD ECO xitec Il 265W 220-240 50/60 Al 0.98 0,13A 2715W 26,5W 123 x 79 x 3L mm 0 75°C 22185255
PCA 1x55 T5¢ ECO x!tec Il 550W 220-240 50/60 Al 0.98 0,26 A 59,0 W 55,0 W 123 x 79 x 3L mm 0 70°C 22185124
Ballast A1 BAT pour 2 lampes - DALI - DSI - Digipush - Fonction Corridor Avancée
PCA 2x11/13 TC ECO xitec Il 22,0W 220-240 50/60 Al 0.96 0,11A 245W 22,0W 123 x 102 x 31 mm 0 70°C 22185127
PCA 2x18 TC ECO x!tec Il 33,0W 220-240 50/60 Al 0.97 0,17 A 36,0 W 330w 123 x 102 x 31 mm 0 75°C 22185123
PCA 2x18/24 TCLECO c xitec Il 150W 220-240 50/60 Al 0.96 0,15A 370 W 15,0W 123 x 102 x 31 mm 0 75°C 22185258
PCA 2x26/32/42 TC ECO xltec Il 48,0W 220-240 50/60 Al 0.96 0,24 A 52,0wW 48,0 W 123 x 102 x 31 mm 0 75°C 22185121
Accessoires: Smart plug Trois plugs sont disponibles pour activer 3 profils différents :
Ces nouveaux accessoires permettent de régler simplement la fonction corridor sur les ballasts « Profl cF n,o0.:100% - 10% - Pas d'extinction
électroniques gradables PCA ECO intégrés dans les luminaires Thorn HFI. Montage simple et rapide « Profl cF O1 : 100% - 10% - Extinction aprés 1 mn
(observer la notice d'installation). Pas de logiciel supplémentaire nécessaire. « Profl cF 30 : 100% - 10% - Extinction apres 30 mn
Désignation Fonction corridor Code SAP s il 1 | l
SMART Plug cF n.o. 100% -> 10% -> pas d'extinction 86459316 T e
SMART Plug cF 01 100% -> 10% -> éteint aprés 1 minute 86459314 - - N,
SMART Plug cF 30 100% -> 10% -> éteint apres 30 minutes 86459315 { '
L2 \ P4
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Ballasts

Electroniques a gradation numérique
Les différentes commandes

PCA ECO => Performance supérieure

Les ballasts de la gamme PCA ECO remplissent toutes les exigences courantes des installations d'éclairage.
IIs offrent un maximum de performance ainsi que des avantages économiques et écologiques.

TRIDONIC o xtec |
3 ¥ . AL &

7 l o
1. Interface centrale 2. Interface SMART 3. Cote raccordement aux lampes

LRI

» DALI > Régulation en fonction de la lumiére » Gestion multi lampes pour T5
»DSI du jour » Le portefeuille de la gamme PCA
> SwitchDIM » Connecteurs SMART _ ECO couvre tous les types de
foncii smoire/ préprogrammes pour les profils lampes courants (T5 HO et HE,
AEE e WIElE Fonction Corridor 8. TC-L. TC-F. T5¢. efc.
vitesses de gradation ' ’ , T5¢, efc)

» Fonction Corridor (3 profils) > Isl ;gggg;tec%?nan'%”}gg‘tlgggggpes

amalgame ou les modeéles T5 a
énergie optimisée

» Plage de gradation 1-100 %
(3-100 % pour appareils compacts)

Le protocole numérique DALI (Digital Adressable Lighting Interface)

Le protocole DALI, standard européen de I’éclairage, est un protocole numérique qui utilise tous les avantages du DS et
qui integre également I'adressage individuel de tous les ballasts. Il permet ainsi d’adapter le ballast aux configurations les
plus exigeantes. Des écrans tactiles, des cellules de détection de luminosité, de présence ou infrarouge offrent un grand
nombre de solutions de gestion d’éclairage.

Les luminaires THORN intégrant les désignations suivantes sont compatibles DALI:

HFI  Luminaire & gradation numérique (compatible DALI et DSI)

HFIX Luminaire a gradation numérique (compatible DALI)

HFI-X Luminaire a gradation numérique (compatible DALI, non compatible bouton poussoir)

Le protocole numérique DSI (Digital Serial Interface)

Le protocole DSI est un protocole numérique. Il est donc insensible aux perturbations électromagnétiques et son
acceptation de la chute de tension lui permet de travailler sur des distances pouvant aller jusqu’a 250m selon les
interfaces de commande utilisés.

I ne nécessite qu’un cablage 5G1.5mm2 et offre de cette fagon une solution facile a installer. De nombreux interfaces DSI
comme des cellules de détection de luminosité, de présence ou infrarouge permettent d’adapter la luminosité aux besoins
de I'installation.

Les luminaires THORN intégrant les désignations suivantes sont compatibles DSI:

HFI  Luminaire & gradation numérique (compatible DALI et DSI)
HFD  Ancienne désignation utilisée pour les luminaire & gradation numérique (compatible DSI)
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La Fonction Corridor

Le principe de la Fonction Corridor est simple. La lumiére n’est produite que lorsqu’elle est nécessaire. Congue pour les
applications comme des escaliers, des ascenseurs, des parkings, des couloirs de batiments publics ou encore les stations
souterraines de trains ou de métros, cette fonction allie efficacité énergétique, sécurité et confort.

Délai

Durée de présence de translation Délai d’extinction

Régulation en fonction
de la lumiére du jour

Intesitié lumineuse

10% - 100% - 10% Temps

Jamais éteint

Avec ses profils prédéfinis, la Fonction Corridor offre une solution adéquate
dans tous les domaines. Elle peut également étre reparamétrée

L’interface SMART

L'interface SMART offre un large éventail de possibilités « plug n’ play ». Avec
les capteurs. Smart Sensor, les capacités de commande vont de la régulation en
fonction de la lumiére du jour jusqu’a la détection de présence dans les piéces
jusqu’a 10m de hauteur. Ces produits acceptent également la télécommande
infra rouge.

De nombreux luminaires THORN avec la désignation HFI sont compatible avec
la fonction corridor. Par exemple, les downlights Chalice 190 2x26W HFI
installés dans un couloir peuvent intégrer ces interfaces Smart.

Pour plus de détails sur ces luminaires, contactez nous directement.

www.thornlighting.fr

Délai

Durée de présence de translation Délai d’extinction

Régulation en fonction
de la lumiére du jour

Intesitié lumineuse

0% - 100% - 10% - 0% Temps

Extinction aprées 1 ou 30min & 10%.

De nombreux luminaires THORN avec la désignation HFI sont compatibles
avec la fonction corridor.

Accessoires: Smart plug

Ces nouveaux accessoires permettent de régler simplement la fonction corridor
sur les ballasts électroniques gradables PCA ECO intégrés dans les luminaires
Thorn HFI. Montage simple et rapide (observer la notice d'installation). Pas de
logiciel supplémentaire nécessaire.

Trois plugs sont disponibles pour activer 3 profils différents :

« ProflcF n,o.:100% - 10% - Pas d'extinction
« Profl cF O1 : 100% - 10% - Extinction aprés 1 mn
« Profl cF 30 : 100% - 10% - Extinction apres 30 mn
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Transformateurs

De sécurité pour lampes halogenes TBT

Transformateurs électroniques de sécurité

 Protection réversible automatique o ) Puiss. Tension Poids Code
L Désignation Fig.
contre les courts-circuits. W) (V) (kg)  SAP
 Protection réversible automatique Transformateurs électroniques de sécurité
contre les surcharges et les élévations THORN TE-0050 C101 230-240/11,5V 50/60HZ 1 20-50VA 11,5V 0.105 24034855
de température par réduction de THORN TE-0070 C101 230-240/115V50/60HZ 1 20-70VA 11,5V 0.108 24034868
puissance. THORN TE-0105 C101 230-240/11,5V 50/60HZ 4 35-105VA 1,5V 0.2 24034874
« Dimensions compactes.
* EnDC, la protection n’est pas en T
fonctionnement. 205
« Boitier : Polycarbonate, bleu foncé l
et blanc.
« Espace de raccordement volumineux. | o ‘
« Borniers a vis pour cables rigides ou
multibrins. [
« Double cablage possible. o
« Borniers secondaires doubles.
» Montage rapide et sans outil du J Fig. 1
capot et de I'arrét de traction.
¢ Classe 2.
Choix des cables de connexion : Longueurs maximales des cables
Il est nécessaire que le cablage entre la lampe et le transformateur soit puissance  Courant Gl GBS @S
dlme_n5|onne cprr_ectement, le tableau m-gontre indique I_es longueurs transfo. second. L5mme 25mme  Amm?  emme  10mme  16mm2
maximum admissibles des cables en fonction de leur section. (VA) ®)
50 VA 4,17 48m  800m 1280m 19,20m 3200m 51,20m
Tableau des longueurs maximales des canalisations monophasés 100/105VA 8,33 240m  400m  640m  9,60m 1600m  2560m
correspondant & une chute de tension de 5 % pour une installation en 12 V 160 VA 133 150m  2,50m 400m  600m 10,00m  16,00m
(UTE C 15559). 200 VA 16,67 200m  320m  480m  800m 1280m
Afin de respecter la réglementation en vigueur, tous ces transformateurs 12 V S00VA 2 210m  320m _ 530m _ 850m
400 VA 33,34 240m  400m  6,40m

sont classe Il et équipés d’une protection thermique intégrée et d’un disjoncteur
réarmable placé au secondaire.
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Transformateurs de sécurité ferromagnétiques o
Puissance 50 et 100/105 VA Transformateurs ferromagnétiques 2

Z sz —

Transformateur de sécurité de bésianation Long. Entraxe Poids  Code =

classe II. o Lmm Dmm (kg)  SAP )

230V -11,5V alternatif. 50 et 105 VA g

ta =30°C (50 VA). THORN TMDD 50 A801W 230/11,5V 50/60HZ 182 172 0,86 86453715 %

Raccordement par bornier a vis de THORN TMDD 50 A891W 230/11,5V 50/60HZ 0,5* 182 172 0,86 86453778 %)

THORN TMDD 105 A80LW 230/11,5V 50/60HZ 272 262 165 24030679 L

section 0,75 - 2,5 mm2,
Dispositif d’arrét de traction
intégré pour les cables primaires et
secondaires.
Protection contre les courts-circuits, .
la surcharge et les élévations de /]
température. ]

]

* |dem code 86453715 mais livré avec 0,5 m de cable silicone haute température

Lampes y |
@ Transformateur de sécurité résistant H
aux courts-circuits } |

¢ Encastrement interdit sans | 5 ,

précaution ¥ ‘
Conforme aux normes / /
NFC 52742 et EN 60742 4 S £ )
Conforme a I'UTE C 15559 ,4:,,,

i

Normes 7/

(160 a 400 VA
IE‘ P20 g7 avec presse-étoupe)

Puissance 160 VA a 400 VA Désignation long. Largeur Hauteur Poids  Code

Transformateur de sécurité classe |1. . Lmm  (mm)  (mm) (kg) SAP

230V - 12V alternatif. ta = 25°C. 160 et 400 VA

Raccordement par connexion a TRANSFORMER 160VA/12V CL2 PD5S 140 10 153 4.3 96500523

visser au primajre et secondaire TRANSFORMER 200VA/12V CL2 PD5S 140 10 153 437 96500522

sous couvercle. passages de cables TRANSFORMER 300VA/12V CL2 PD5S 140 10 173 5.7 20882057
TRANSFORMER 400VA/12V CL2 PD5S 140 10 173 58 96500520

prédécoupés prévus par presse-
étoupe (non fourni). Capacité de

raccordement 2,5 mmz et 10 mm? Dimensions et poids

selon la connexion. Couleur noir. Désignation Long Larg Haut Poids
Protection : (mm) (mm) (mm) (kg)
TRANSFORMER 160VA/12V 140 110 153 4,30

« au primaire par sonde thermique

Nz . TRANSFORMER 200VA/12V 14 11 4,37

a rearmement automaticue. SFO QOVE7 0 0 153 £
«  ausecondaire par disioncteur a TRANSFORMER 300VA/12V 140 110 173 5,70
p ) TRANSFORMER 400VA/12V 140 110 173 5,80

déclenchement en moins
de 5 secondes (conforme a I'UTE
C 15559).
Réarmement par coupure de
I"alimentation.
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Transformateurs de sécurité étanches

Pour les projecteurs immergeables PR ) Puiss. Tension Poids Code
" X . - . Désignation Fig. K SAP

Ces transformateurs sont calculés afin que, sous une tension d’alimentation de (W) (RN Ge)

230V, la tension secondaire reste en dessous de la valeur nominale de 12 ou Transformateurs de sécurité étanches

24 volts favorisant ainsi la Iongévité des |ampes_ TRANSFORMER IP54 CL2 100VA/12V 3 100w 2v 22 96002166
TRANSFORMER IP54 CL2 160VA/ 12V 3 150 W 12V 29 96002167
Normes TRANSFORMER IP54 CL2 300VA/12V 4 300w 2v 77 96002168
@ P54 12V ou 24V TRANSFORMER IP54 CL2 160VA/24V 3 120w 2V 36 96002562
f—105— p—a15—
160 138
13— f——95——H
Fig. 3 Fig. 4
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Accessolres

Starters standards Support-starters Clips Condensateurs
« Starter 155/200 18-22 W Deux types de support-starter : Clips 37 D 26 mm : clips pour Conformes a la norme
(Code 96300868) pour lampes Support-starters simples fixation de tubes @ 26 mm. EN 61048-61049.
de 18 a 22 W sur appareillage @ engi%uetables. Pes, (Code 96500885). Le kit comprend :
110(-1130 V,ou mont_ﬁ en serie (Code 96501715). + Le condensateur avec son
ar deux sur appareillage
220_240 V. o 9 ® Support-starters & cheminée blOC. con.nect’eur. .
encliquetable. » La visserie necessaire.
« Starter 155/500 4-65 W (Code 96501716).

(Code 96500334) pour lampes
de 4 a 65 W sur appareillage
220-240 V.

At . Puissance Tension q Code
Désignation w) Compensation SAP
Starters Standards
STARTER UNIVERSAL 4-65/80W 220-240V SING 02007201
STARTER UNIVERSAL 4-22W SERIE/SINGLE 96300868
Supports Starters
SUPP START ARZAV N19 96501715
SUPP START H 96501716
Clips
CLIPS 37 D 26 MM 96500885
Condensateurs
CAPACITOR 4,5MF 250V i:al*sevv\c 250 Parallele 96500875
CAPACITOR 6MF 250V 1x36W 250 Parallele 96216410
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Ballasts

Electroniques pour lampes a décharge

Avantages du PCIS Outdoor :

 Ballast plus résistant « Versions pour lampes aux iodures
 Fiabilité métalliques et sodium haute

e Durée de vie améliorée pression

» Haute effcacité énergétique « Convient aux applications

¢ Communication Dali extérieures

bidirectionnelle
« Réduction de 25% a 50% des
pertes du ballast

i
I
AT

Schéma de cablage du ZRM-U6M A003 avec ballast
électronique & gradation PCIS Outdoor

Frég. Puissance Tension Max Lampe/ c thorﬂ?e):. Poids Long.L  Entraxe
(Hz) (W) amorcage (KVp) Ballast (m) Ol ©0) (kg) (mm) D (mm)

Code SAP

Désignation Tension (V)

lodures métalliques

PCI 0045 outdoor BO11 (X1) 198 - 254 50/60 52 5 5 (400pF) 0.97 70 0.72 150 x 90 130 8645933L
PCI 0050 outdoor BO11 (X1) 198 - 254 50/60 57 5 5 (400pF) 0.97 70 0.72 150 x 90 130 86459334
PCI 0060 outdoor BO11L (X1) 198 - 254 50/60 68 5 5 (400pF) 0.97 70 0.72 150 x 90 130 86459155
PCI 0070 outdoor BO11 (X1) 198 - 254 50/60 8L 5 5 (400pF) 0.97 70 0.72 150 x 90 130 96258750
PCI1 0090 outdoor BO11 (X1) 198 - 254 50/60 99 5 5 (400pF) 0.97 70 0.75 150 x 90 130 86459156
PCI 0140 outdoor BO11 (X1) 198 - 254 50/60 155 5 5 (400pF) 0.97 70 0.75 150 x 90 130 86459157
Sodium haute pression

PCS 0050 outdoor BO11 (X1) 198 - 254 50/60 57 25 5 (400pF) 0.97 70 0.72 150 x 90 130 86459333
PCS 0070 outdoor BO11 (X1) 198 - 254 50/60 8L 25 5 (400pF) 0.97 70 0.72 150 x 90 130 96258751
lodures métalliques et sodium haute pression

PCIS 0100 outdoor BO11 (X1) 198 - 254 50/60 109 5 5 (400pF) 0.97 70 0.75 150 x 90 130 96258558
PCIS 0150 outdoor BO11 (X1) 198 - 254 50/60 161 5 5 (400pF) 0.97 70 0.75 150 x 90 130 96258559

lodures métalliques

PCI 0045 outdoor DIM BO11 (X1) 198 - 254 50/60 52 5 5 (400pF) 0.97 70 0.72 150 x 90 130 86459332
PCI 0050 outdoor DIM BO11 (X1) 198 - 254 50/60 57 5 5 (400pF) 0.97 70 0.72 150 x 90 130 86459336
PCI 0060 outdoor DIM BO11 (X1) 198 - 254 50/60 68 5 5 (400pF) 0.97 70 0.72 150 x 90 130 86459159
PCI 0070 outdoor DIM BO11 (X1) 198 - 254 50/60 8L 5 5 (400pF) 0.97 70 0.72 150 x 90 130 86459337
PCI 0090 outdoor DIM BO11 (X1) 198 - 254 50/60 99 5 5 (400pF) 0.97 70 0.75 150 x 90 130 86459160
PCI 0140 outdoor DIM BO11 (X1) 198 - 254 50/60 155 5 5 (400pF) 0.97 70 0.75 150 x 90 130 86459161
Sodium haute pression

PCS 0050 outdoor DIM BO11 (X1) 198 - 254 50/60 57 25 5 (400pF) 0.97 70 0.72 150 x 90 130 86459335
PCS 0070 outdoor DIM BO11 (X1) 198 - 254 50/60 81 25 5 (400pF) 0.97 70 0.72 150 x 90 130 96258752
lodures métalliques et sodium haute pression

PCIS 0100 outdoor DIM BO11 (X1) 198 - 254 50/60 109 5 5 (400pF) 0.97 70 0.75 150 x 90 130 96258561
PCIS 0150 outdoor DIM BO11 (X1) 198 - 254 50/60 161 5 5 (400pF) 0.97 70 0.75 150 x 90 130 96258562
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Ballasts

Flectroniques pour lampes aux iodures métalliques

Avantages des ballasts

électroniques

 Pas d’effets stroboscopiques.

» Couleurs stables grace a un fux
lumineux constant.

 Augmentation de la durée de vie de
la lampe.

» 10-20 % de réduction de la
consommation.

 Pas de résonance acoustique.

 Extinction en fn de vie de lampe
ou en cas de défaut.

* 50 % de réduction du temps de
réamorcage.

* 95 % de réduction des
interférences électromagnétiques
pendant la phase d’amorcage.

 Protection thermique
(dépassement de température).
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Désignation Tension Fréq. Puissance Cos T° max Poids Entraxe Entraxe Code %
\% Hz totale W j boitier °C g D mm dmm =
Versions compactes pour intégration dans le luminaire §
PCI 35/70 PRO CO1L 220/ 240 50/60 445/ 79 0.97 80 195 100 89x 64 96258971 [a]
PCI 100/150 PRO CO1L 220/ 240 50/60 100 7 147 0.97 80 305 140 129 x 64 96258974 ff)
L
Versions compactes pour utilisation déportée %
PCI 35 PRO C021 220-240V TRI 220/ 240 50/60 435 0,97 80 250 160 126 x 33 86458606 <
PCI 70 PRO C021 220-240V TRI 220/ 240 50/60 79 0,97 75 260 160 126 x 33 96258973 %
PCI 150 PRO CO21 220-240V TRI 220/ 240 50/60 158.5 0,97 80 480 210 176 x 33 86458608 9
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Ballasts

Ferromagnétiques pour lampes a décharge haute pression

Les lampes a décharge haute pression nécessitent un appareillage
d’alimentation appelé ballast. Les ballasts ferromagnétiques fonctionnent selon
le principe de I'auto-induction (self) et assurent, avec une grande efficacité,

la limitation et la stabilisation du courant et de la puissance de la lampe.
L'impédance du ballast est adaptée au type de lampe utilisé, garantissant ainsi
un fonctionnement de la lampe a ses caractéristiques correctes. Dans certains
cas, une self peut étre utilisée pour plusieurs lampes. La conception du ballast
doit tenir compte également de la tension et de la fréquence du secteur ; les
ballasts doivent donc étre adaptés aussi aux caractéristiques du secteur. A cet
égard, les ballasts multi-prises apportent des ressources supplémentaires.

604 THORN

Fonctionnement optimal de la lampe

Un contrdle précis des paramétres les plus importants de la lampe permet
de garantir un fonctionnement optimal de cette derniere. Grace a leurs
tolérances de fabrication extrémement réduites, les ballasts fournissent & la
lampe les valeurs de courant et de puissance correspondant exactement a ses
caractéristiques, assurant ainsi la production du flux lumineux optimal.

Consommation minimale d’énergie

Un ballast peu économique génere des pertes d’énergie importantes et réduit
sensiblement le rendement global du systéme ballast-luminaire. De plus, la
chaleur due aux pertes du ballast limite le champ d’application du luminaire.

Champ magnétique minimal

Les ballasts sont congus de maniére a réduire le champ magnétique a un
minimum. Ainsi, le niveau sonore a proximité des appareils sensibles au
magnétisme et les effets magnétiques sur les dispositifs sensibles sont fortement
diminués.

Homologations nationales et internationales

Nos ballasts bénéficient d’homologations délivrées par des organismes de
contréle nationaux et internationaux. Les appareillages standards destinés au
marché européen sont tous homologués ENEC.

Qualité élevée et constante

Notre systéme d’assurance qualité est basé sur la norme européenne EN 29001
et garantit une qualité constante & un tres haut niveau. Ce systeme d'assurance
qualité comporte notamment un contréle systématique des matiéres premieres a
leur arrivée a I'usine ainsi que des contrdles réguliers de la production. Tous les
produits sont soumis a un contrdle final minutieux. De plus, chaque produit fait
I’objet d’un contrble supplémentaire sommaire avant son expédition.
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Ballasts

Ferromagnétiques pour lampes a vapeur de mercure
haute pression (HME)

Ferromagnétiques pour lampes aux iodures métalliques (HIT/HIE)

Lampes aux iodures métalliques

Les lampes aux halogénures métalliques présentent une composition comparable a celle des lampes a vapeur de mercure
haute pression. Cependant, grace a des adjuvants spéciaux dans leur atmosphére gazeuse, elles offrent une restitution des
couleurs nettement meilleure et un rendement sensiblement plus élevé. Ces lampes se distinguent par de bonnes caractéristiques
de fonctionnement, mais s'allument par contre moins facilement et nécessitent un amorceur. En outre, elles sont extrémement
sensibles aux fuctuations de tension du secteur ; ainsi, les moindres variations de tension peuvent entrainer une diminution de

la durée de vie de la lampe. Une sous-tension importante, en particulier, se traduit par une modification sensible de la teinte de
lumiére. C’est pourquoi nous proposons dans notre gamme standard exclusivement des ballasts a prises multiples.

De plus, on a constaté que dans certains cas, la lampe iodures métalliques a tendance & produire en fin de vie ce qu’on appelle
I'effet de redresseur : la lampe ne fonctionne que dans un sens et devient de fait un redresseur. Le courant continu ainsi produit
peut atteindre le triple du courant nominal, provocant une surchauffe du ballast et de 'amorceur. Pour cette raison, notre gamme
de ballasts est équipée d’une protection thermique, afin de limiter la température a la valeur maximale admissible.
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Puissance I q Fréquence  DeltaT  Pertes Cond. Long. Entraxedefix. Larg. Ht.  Poids

w) Désignation Tension (V) ?Hz) ©0) w) ) (mn?) (mm) (mmg) (mm) (kg Code SAP
70 VG HE 1x70 HIT #NK70 LUP 230/240/50 /-X1 230/240 50 70 15 12 14 95 54 455 122 96262691
150 NK150 SEP 230/240-50Hz x1 230/240 50 75 18/19 20 145 120 69 53 185 96262542
250 NK 250W TLPK 230/240V x1 230/240 50 75/80 30/32 32 135 120 70 85 275 96262543
400 VG VS 1x400 #NaHJ 400.743 230/240/50 230/240 50 75 - 45 165 145 75 n 41 96268522

Ferromagnétiques pour lampes sodium haute pression (HST/HSE)

Lampes aux vapeurs de sodium haute pression

Comme les lampes iodures métalliques, les lampes sodium haute

pression demandent une tension d’amorcage élevée, qui est produite généralement a I'aide d’un amorceur. Certains
modeles sont équipés aussi d’un amorceur intégré.

En fin de vie, les lampes sodium haute pression peuvent, elles aussi, produire un effet redresseur. C’est pour cela que dans
notre gamme standard, nous ne proposons pour ces lampes que des ballasts dotés d’une protection thermique.

APPAREILLAGE POUR LAMPES A DECHARGE

Puissance s 5 . Fréquence  DeltaT Pertes  Cond. Long. Entraxe de fix.  Larg. Ht. Poids

w) Désignation Tension (V) ?Hz) ©0) w) ) (mrr?) (mm) (mrﬁ) (mm) (kg Code SAP
70 VG HE 70/50 HST 230/50 #NK 70/50 LUP 230/240 50 75/60 15/1  12.0/80 14 95 54 455 122 96262080
100/70 VG HE 100/70 HST 230V 50Hz #NK100/70 SEP 230/240 50 75/65 145/15 120 m 95 69 53 127 96261914
150/100 VG HE 150/100 HST 50 #NK 150/100 SEP 230/240 50 60/35 18/12 20/12 180 155 69 53 26 96268559
150 NK 150W SEP 230/240V-50Hz 230/240 50 75 18/19 20 145 120 69 53 185 96261293
250 VG VS 1x250/150 #UNaH 250/40%.936 230/50 230/240 50 75 - 32 135 15 102 92 285 96267959
400 VG VS 1x400 #NaHJ 400.743 230/240/50 230/240 50 75 - 45 165 145 75 n 41 96268522
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Platines

Pour lampes a décharge haute pression

Afin de permettre un montage aisé dans les candélabres d’éclairage public,
nos platines rassemblent tous les accessoires nécessaires a I'alimentation des
lampes a décharge : ballast, condensateurs, amorceur, coupe-circuit, bornier
de raccordement pour lampe et réseau.

Toutes nos platines ont un indice de protection IP 21 et sont donc conformes aux
spécifications de la nouvelle norme NFC 17-200.

el q Puiss. Lampe Long. L Larg. L Haut H Poids Fusible

Désignation Lampe w) P (m%) (m?n) (mm) (ka) @A) Code SAP
Pour lampes sodium hautes pression

GT 70W 2307240V HSE-E HSE-E 70 400 65 70 157 2 96215893
GT 70W 2307240V HSE-I HSE-I 70 400 65 60 152 2 96215892
GT 100W 2307240V HST HS 100 400 65 70 2,50 2 96215894
GT 150W 2307240V HST HS 150 390 80 70 2,80 4 96215895
GT 250W 230/240V HST/HIT HS 250 400 10 95 3,90 4 96215826
GT 400W 2307240V HST HS 400 400 10 95 5,10 6 96215827
GT 600W 230V HST NI HS 600 520 128 130 13,4 16 96216251
GT 1KW 2307240V HST NI HS 1000 520 128 130 13,4 16 96102388
Pour lampes aux iodures métalliques

GT 70W 230/240V ZRM 2300 C201 HIT 70 400 65 70 157 2 96012004
GT 150W 230/240V ZRM 4000 C201 HIT 150 400 65 70 2,37 4 96012005
GT 250W 230/240V HST/HIT HST/HIT 250 400 10 95 3,90 4 96215826
GT 400W 2307240V HIT ZRM4000 C201 HIT 400 400 10 95 4,85 6 96215896
GT 400W 2307240V HIT ZRM 1000 A002 HIT 400 390 10 95 4,85 6 96215824
GT 1KW 220-240V HIR/GE NI HIR 1000 520 128 130 13,4 16 96002279
GT 2KW 380-415V HIT-DE/OS NI HIT-DE (O) 2000 520 128 130 16,3 16 96002280
GT 2KW 380-415V HIT-DE/PH NI HIT-DE (P) 2000 520 128 130 16,3 16 96002379
GT/HR 2KW 380-415V HIT-DE/OS IR HIT-DE (O) 2000 520 128 130 16,3 16 96220288
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Relais ZRM U6M

De réduction de puissance numérique
sans ligne de commande

Le relais ZRM U6M possede une horloge interne synchronisable en milieu de
nuit en fonction des heures d’allumage et d’extinction.

La commutation en flux réduit se fera ensuite 3 heures avant et 4 heures aprées
ce point milieu. Le ZRM U6M travaille d’une maniére totalement autonome,
sans maintenance et avec une régulation sans complications.

« Commutation d’impédance en rapport avec les ballasts
ou impédances additionnelles.

 Relais de commutation numérique avec transition courte
pour I'interruption de la réduction de puissance.

« Temporisation intégrée pour la commutation aprés allumage

23030323

132 NL

Powerswitch
ZRM-U6M A001
L-N _ 220/240V 50Hz

HSISON  35- 400W
HMIMEF S0 - 400W

LES APPAREILLAGES

a 100 % (Préservation de la lampe).
« 2 versions selon le type d’appareillage :
ZRM U6M AO0O01 pour ballasts ferromagnétiques
ZRM U6M A003 pour alimentations électroniques a gradation
PCS/PCI/PCIS.

Test80°C (i) Ta=+70°C

Lampe :
Lampes aux vapeurs de sodium haute pression 35 - 400W.
Lampes aux vapeurs de mercure haute pression 50 - 400W.

Tension d’entrée 220-240V 8
Fréquence 50 Hz u}‘
LA Température max. du boitier tc 80 °C 9
X% o N Temporlsathn . 600 sec 2
— AMORCEUR Temps de puissance réduite 7h P
100% E
2 =
: — <
g Désignation Ballast Ballast Code =
ZRM U6M AQ0O1 SPARE Ferromagnétique unigquement 96216417 8
ZRM U6M A003 SPARE Electronique a gradation PCS/PCI/PCIS 96219257 E
|—é; Q
L N E
=
f——a—+| f——375— E
_ &
<
Schéma de cablage du ZRM U6M AOOLavec ballast ferromagnétique
s ——
84
L
N
PE I T

zo
},

éma de cablage du ZRM USM AC03 Agradation PCS/PCI/PCIS
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Amorceurs

Les amorceurs indépendants Amorceurs superposition
Ce type d’amorceurs n’utilise pas de * ZRM2ES/B
prise auxilliaire sur le ballast. * ZRM18ES/B

e ZRM4,5ES/B

Amorceurs paralleles
* ZRM 1200/400
* ZRM 1000 A 002

* ZRM 12ES/D
* ZRM 12/400 B0O01

T T T Ege TTTeA

] | ] | I | N

Désignation Lampe Schéma Type Section Haut Poids Code
mm mm g

ZRM 4000 B101 SPARE HS de 100 &4 400 W 1 Impulsion 32x42 75 50 96216328
ZRM 4000 C201 SPARE HS de 100 & 1000W HI de 35 & 1000W 1 Impulsion 32x42 75 50 96193986
ZRM 2300 C201 (X1) HS de 50 a 70W 1 Impulsion 32x42 75 50 96216383
ZRM 4000/400 powerPULSE HS de 600 a750 HI de 1800 a 2000 1 Impulsion 31,6x375 86 58 86458459
ZRM 12007400 AOO1 SPARE HI 2000 W (max. 1,4 kV) 2 Paralléle 31x375 86 165 96216329
ZRM 1000 A002 SPARE HI de 250 21000W (max. 0,9 kV) 2 Paralléle 22x275 65 60 96200700
ZRM 2-ES/C (X1) HS de 35 & 70W 3 Superposition 31x375 86 130 96251074
ZRM 2,5-ES/C (X1) HS de 100 a 150W Hl de 35 a 150W 3 Superposition 31x375 86 130 96252167
ZRM 4,5-ES/C (X1) HS de 100 & 400W Hl de 35 & 400W 3 Superposition 31x375 86 130 96251075
ZRM 12-ES/CT x1 HS de 100 & 1000W HI de 35 & 1000W 3 Superposition 38 x46 101 260 96256050
ZRM 12-ES/C 400 (X1) HI 2000W 3 Superposition 46 x 54 94 350 96255431
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Coffrets equipés étanches
IP65, Classe 2

n
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« Corps en techno-polymére 1 220 ! 1 200 ! )
auto-extinguible o g}:
« Résine coulée sous pression Q
a
« Amorceur et condensateurs <
facilement accessibles i g
 Protection de ligne par fusible -+ -5 %
« Protection IP65 Fe1s =
. 7 . 300
« Facteur de puissance supérieur o
a0,90 ]
207 S
=
w
oc
<
g
<
F— 70 —
Désignation Lampes Courantde Poids  Tension Amorceur Consommation Courantde Courant Code
lampe (A)  (kg) \ propre(au s démarrage de ligne
GB IP6! 230/240V HST/ HeT 1034 000 593
w?:isfanW AOVHSIZHIT s - ot 100040 (0) 9,5A 14 230v-240V ZR('\ZAZ‘t)l 51,5 752 470 96012192
HIT-DE : MHN-LA 1000W (P) 9,3A 51,2
HST 10,3A 59,3
GB IP65 1KW 230/240V HST/HIT NI HIT-DE : HQI-TS 1000/D/S (O) 9,6A 14 230V-240V sans 51,5 752 470 96012191
HIT-DE : MHN-LA 1000W (P) 9,3A 51,2
GB P65 LKW 230/240V HIT/PH HIT : HPI-T Pro (P) 8,25A 14 230V-240V AB1* 48 752 470 96012185
WI<100M
GB IP65 1K W230/240V HIR NI HIPAR : CSI (GE) 14,7A 23 230V-240V sans 83,5 7,68 480 96012193

HIT-DE : HQI-TS 2000/D/S (O), HSI-TD 2000W

) 1,3A 98,7 8,48 5,30

HIT-DE : MBIL/H 200 W (GE), MHN-LA 0.

GBIP65 2KW 380-415V HIT-DENI  2000W/956 (7) 10,3A 23 3821;'80 sans 8L5 8,48 5,30 96012190
HIT : HQI-T 2000/D (O) 10,3A 81 8,48 5,30
HIT-DE : MHN-LA 2000W /842 (P) 9,6A 7 8,40 5,25
HIT-DE : HQI-TS 2000/D/S HR (O) 11,3A 380-400- 98,7

GB IP65 2KW 380-415 HIT-DE NI HR 23 sans 8,48 530 96012186
HIT-DE : HSI-TD2000W HR (S) 1,3A 415V 98,7

GB IP65 2KW 380-415V HIT NI HIT: HQI-T 2000/N/SN SUPER (O) 8.8A 23 380-400- sans €0 8,32 520 96012184
HIT : HPI-T Pro 2000W (P) 8,8A 415V 60

* A51 = Amorceur 2 fls parallele - distance max autorisée entre Lampe et coffret <100 m
(P) Philips, (GE) General Electric, (O) Osram, (S) : Sylvania
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Tempo M& G Gamme de coffrets de connexion
classe 2, a fixer sur facade, poteau
ou console d’éclairage

Normes
E‘ P44 Conforme aux normes
NFC 17-200 et 15-100

e 2 versions :  Coffret en thermoplastique Equipement
Tempo M : sans prise de courant gris résistant aux vieillissement A : 1 coupe-circuit PH/N*,
Tempo G : avec prise de courant climatique, aux contraintes B 1 coupe-circuit PH/N* et 1 interrupteur différentiel 2 x 25 A - 30 mA.
4 équipements possibles électriques et thermiques C : 1 disjoncteur différentiel 10 A - 30 mA (L pole + N).
+ Fixation par visserie & 6 mm D : 1 coupe-circuit PH/N* et 1 relais différentiel & réarmement automatique
maxi ou feuillard de largeur 30 mA.
10-20 mm épaisseur 0,4 mm * Avec fusible 6 A 10 x 38 courbe Gg.
» Capot monté sur charniére, avec
verrouillage par vis imperdable s Puiss. Code
* Peut recevoir jusqu’a 3 modules % SAP
coupe-circuit ou disjoncteur Tempo M - Sans prise de courant
différentiel TEMPOM1 CL2 A 96215052
* 2 chicanes d’étanchéité Iimggm gti g ggig:j
pour cables 3 x 2,5 mm? TEMPOMA4 CL2 D 96215055
(2 x 6 mm?* maxi) Tempo G - Avec prise de courant
* Dimensions (L x I x h): TEMPOG1 CL2 A 96215056
295 x 75 x 90 mm TEMPOG2 CL2 B 96215057
* Entraxe de fixation : 237 mm TEMPOG3 CL2 c 96215058
TEMPOG4 CL2 D 96215059
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Tempo

« Conception robuste et étanche

« Mise en ceuvre et maintenance aisées

* Facilité de cablage

e Acces au coupe-circuit indépendant du bornier de connexion
o 2 tailles, 3 versions, selon les cables a raccorder

« Equipé d’un coupe-circuit Ph/N avec fusible

Maintenance facilitée, en toute sécurité :

Le coffret Tempo est équipé d’une porte coulissante translucide imperdable sur

la face avant, permettant un accés rapide au coupe-circuit.

e L’état des connexions au niveau du coupe-circuit peut étre vérifié sans
méme avoir a ouvrir le boitier.

e Lors d’une opération de maintenance sur le luminaire, la mise hors tension
est tres rapide, assurant ainsi une sécurité accrue.

Tempo 16
« Raccordement maximum de 2 cables.

e Capacité du bornier : 2 cables de section 16 mm? (mini : 1,5 mm? rigide).

« 2 bornes ou 4 bornes, respectivement pour le raccordement de cables 2 ou
4 conducteurs.
« Sur demande, version 3 bornes pour le raccordement de cables 3 conducteurs.

« Livré équipé d’un coupe-circuit Ph/N avec fusible 4A 10 x 38 courbe Gg.

« Peut recevoir jusqu’a 2 coupe-circuits (option sur demande), mais ne peut pas
recevoir de disjoncteur différentiel.

* Peut étre installé dans un candélabre @ 89 mm (ne convient pas pour les
candélabres @ 76 mm)

Tempo 25
« Raccordement maximum de 3 cables.
 Capacité du borier : 3 cables de section 25 mm? (mini : 6 mm? rigide).
« 2 bornes ou 4 bornes, respectivement pour le raccordement de cables 2 ou
4 conducteurs.
« Sur demande, version 3 bornes pour le raccordement de cables 3 conducteurs.

« Livré équipé d’'un coupe-circuit Ph/N avec fusible 4A 10 x 38 courbe Gg.

» Peut recevoir jusqu'a 3 modules coupe-circuits ou disjoncteur différentiel (option
sur demande).

www.thornlighting.fr

Gamme de coffrets de connexion
classe 2, optimises pour faciliter la
mise en ceuvre et les opérations de
maintenance

Normes
O 1p4s Ko

Les “Plus” facilitant la mise en ceuvre :

» Serrage des cables par vis CHC et étrier anti-écrasement des brins.

e Maintien du capot sur le corps du coffret par 4 crochets et 1 vis imperdable.

» Bornier détachable du coffret pour faciliter la connexion des cables hors du
candélabre, avec vis imperdable pour sa fixation au fond du coffret.

» Crochet double position réglable en hauteur permettant un positionnement
précis dans le candélabre ; La position du coffret sur le crochet est réglable par
1 vis, accessible par I'avant.

¢ Alimentation de la lampe par passage de cable par le haut ou
par le bas du coffret.

« Fixation des cables d’alimentation dans le coffret grace a un collier (fourni).

Tempo 35

idem Tempo 25, mais :

» Raccordement maximum de 2 cables.

» Capacité du bornier : 2 cables de section 35 mm? (mini : 6 mm? rigide).

Sur demande :

TEMPO 50, avec capacité maximale du bornier : 3 cables de section 50
mm?, pouvant recevoir jusqu’a 4 modules coupe-circuits ou disjoncteur
différentiel.

Dimensions LxIxh

Désignation (mm) Poids (kg)  Code SAP
Tempo 16

TEMPO16 CL2 2x16 2 WIRES 270 x 51 x 54 0.35 96215067
TEMPO16 CL2 4x16 2 WIRES 270 x 51 x 54 0.35 96008411
Tempo 25

TEMPO25 CL2 2x25 3 WIRES 340 x 69 x 85 0.65 96215071
TEMPO25 CL2 4x25 3 WIRES 340 x 69 x 85 0.65 96215070
Tempo 35

TEMPO35 CL2 2x35 2 WIRES 340 x 69 x 85 0.65 96215069
TEMPO35 CL2 4x35 2 WIRES 340 x 69 x 85 0.65 96215068
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Les Lampes

Lampes aux halogénes

Tubes fluorescents

Lampes fluorescentes compactes
Lampes sodium haute pression
Lampes aux iodures métalliques
Guide des lampes

614
618
621
624
626
632
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Lampes

Aux halogénes

Capsule : QT
La lampe aux halogénes, culot 2 Applications
broches, dite capsule est une lampe Ce type de lampe s’utilise dans
sans réflecteur. certains projecteurs et appareils
décoratifs de petites dimensions.
. . Puissance Tension Flux
Désignation ILCOS Culot Code SAP
< w) () (im)
QT9 - Axial - Culot G4
QT9-ax 20W/C G4 12V PH HSG G4 20 2 320 96308739
QT12 - Axial - Culot GY6.35
QT12-ax 20W/C GY6,35 12V OS HSG GY6,35 20 2 290 20862416
QT12-ax 35W/C GY6,35 12V PH HSG GY6,35 35 12 600 96308741
QT12-ax 50W/C GY6,35 12V PH HSG GY6,35 50 2 950 24138655
QT12-ax 75W/C GY6,35 12V PH HSG GY6,35 75 12 1575 96501230
QT12-ax 90W/C GY6,35 12V OS HSG GY6,35 90 2 1800 20464022
QT12-ax 100W/C GY6,35 12V PH HSG GY6,35 100 12 2200 24145294
QT14 - Culot G9
QT14 20W/c G9 ES OS HSG G9 20 230 235 24158709
QT14 48W/c GO ES OS HSG G9 48 230 740 24158710
QT14 60W/c GO ES OS HSG G9 60 230 980 24158711
Réflecteur métallique : QR111 Applications
Lampes a réflecteur métallique de Les lampes a reflecteur métallique
@ 111 mm. Plusieurs ouvertures de sont préconisées pour I'éclairage
faisceaux disponibles. d’accentuation, la décoration des
vitrines...
- . Puissance Tension Overture Intensité
Désignation ILCOS Culot o Code SAP
. w) %) ©) (cd)
QR11- @111
QR111 50W/8° G53 12V OS HM G53 50 2 6 20000 20862485
QRI11 50W/24° G53 12V OS HM G53 50 12 24 4000 20862508
QRI1L 75W/8° G53 12V OS HM G53 75 2 8 30000 20862517
QRI1L 75W/24° G53 12V PH HM G53 75 12 24 5300 24148732
QRI11 75W/45° G53 12V OS HM G53 75 12 45 2000 20862539
QR111 100W/8° G53 12V 0OS HM G53 100 2 8 48000 20862545
QRI11 100W/24° G53 12V OS HM G53 100 12 24 8500 20862551
QRI1L 100W/45° G53 12V 0S HM G53 100 12 45 2800 20862564
(*) Angle déterminé par 2 fois I'angle formé par Imax et Imax/2
H 8 dans l'axe H 24 dans l'axe H 4s° dans I'axe
@ (m) et E (lux) @ (m) et E (lux) @ (m) et E (lux)
im 0,14 30000 05m 0,21 21200 0,5m 0,41 8000 ARTIL
2m 0,28 7500 im 0,43 5300 im 0,83 2000
3m 0,42 3300 2m 0,85 1325 2m 166 500
4m 0,56 1875 3m 1,28 590 3m 2,49 220
AR 111 75 W SP (8°) AR 111 75 W FL (24°) AR 111 75 W WFL (45°)
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Réflecteur PAR en aluminium : QPAR

Ces lampes PAR permettent grace a
leurs différents angles d’ouverture du

faisceau de réaliser des éclairages

d’ambiance ou d’accentuation.

Désignation ILCOS

QPAR 51 - @ 51 mm

QPAR51 35W/35° GU10 OS HA
QPAR51 50W/40° GU10 PH HA
QPAR 20 - @ 64,5 mm
QPAR20 50W/10° E27 OS HA
QPAR20 50W/25° E27 PH HA
QPAR20 50W/30° E27 OS HA
QPAR 30 - @ 97 mm
QPAR30 75W/10° E27 PH HA
QPAR30 75W/30° E27 PH HA
QPAR30 100W/10° E27 PH HA
QPAR30 100W/30° E27 PH HA
dans l'axe 10° 30° dans I'axe
@ (m) et E (lux) " @ (m) et E (lux)
0,17 3000 im 0,53 1000
0,35 750 2m 1,07 250
0,52 330 3m 1,60 110
0,70 190 4m 2,14 60
QPAR 20 50W

Applications
Eclairage de vitrines de magasins, de
halls de réception...
Eclairage décoratif en extérieur.

Réflecteur PAR dichroique : QPAR-CB

Equipées d’un réflecteur dichroique,

ces lampes évacuent la chaleur

émise par l'arriére contrairement

aux lampes PAR a réflecteur

aluminium. Ces lampes doivent donc

étre placées uniquement dans des

luminaires qui leur sont adaptés.

www.thornlighting.fr

QPAR-CB51-@ 51 mm
QPAR-CB51 50W/35° GZ10 OS
QPAR - CB 30 - @ 97 mm
QPAR-CB30 75W/10° E27 OS
QPAR-CB30 75W/30° E27 OS
Le culot GZ10 n’est pas compatible avec les douilles GU10

Diametre Culot Puissance  Overture
(mm) w) (@)
51 GU10 35 35
51 GU10 50 40
64.5 E27 50 10
645 E27 50 25
645 E27 50 30
97 E27 75 10
97 E27 5 30
97 E27 100 10
97 E27 100 30
dans I'axe 10° 30° dans I'axe
@ (m) et E (lux) H @ (m) et E (lux)
0,17 6500 im 0,53 2000
0,35 1625 2m 1,07 487
0,52 722 3m 1,60 216
0,70 406 4m 2,14 122
QPAR 30 75W
Désignation

Intensité
(cd)

500
600

3000
850
1000

6500
2000
9000
3000

ILCOS

HR

HR
HR

Température de

couleur (K)

2900
2800

2900
2800
2900

2900
2900
2900
2900

Diametre
(mm)

50

97
97

Code SAP

24145263
96308765

20861732
20874266
20861748

20874231
20874247
96308771
24145634

Puissance

Culot
W)
GZ10 50

E27 75
E27 75

Overture

©)

35

10
30

Intensité
(cd)

2900

7500
2400

Code SAP

20780021

20861710
20861726
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Lampes

Aux halogénes

Réflecteur dichroique haut rendement : QR-CBC IRC Applications

Eclairage domestique, de vitrines de
magasins, de halls de réception, de
restaurants, d’hétels...

Les lampes a réflecteur dichroique haut rendement permettent de réaliser
d’importantes économies au niveau de la consommation électrique et de la
maintenance.

« Fonctionne en 12 V
« Jusqu'a 40% d’économie d’énergie

- . Diametre Puissance Overture Intensité
Désignation ILCOS Culot o Code SAP
< (mm) W) ©) (cd)
QR-CBC5L
QR-CBC51 30W/8° GUS,3 12V IRC PH HR 50 GU5.3 30 8 11000 24145505
QR-CBC51 30W/24° GU5,3 12V IRC PH HR 50 GU5.3 30 24 3350 24145504
QR-CBC51 30W/36° GU5,3 12V IRC PH HR 50 GU5.3 30 36 1600 24134177
QR-CBC51 30W/60° GU5.3 12V IRC PH HR 50 GU5.3 30 60 750 96501265
QR-CBC51 35W/8° GUS,3 12V IRC PH HR 50 GU5.3 35 8 14000 24099512
QR-CBC51 35W/24° GU5,3 12V IRC OS HR 50 GU5.3 35 24 4100 24099597
QR-CBC51 35W/60° GU5.3 12V IRC PH HR 50 GU5.3 35 60 1050 96501268
QR-CBC51 45W/8° GUS,3 12V IRC PH HR 50 GU5.3 45 8 16000 24145507
QR-CBC5L1 45W/24° GU5,3 12V IRC PH HR 50 GU5.3 45 24 5450 24145506
QR-CBC51 45W/36° GU5.3 12V IRC PH HR 50 GU5.3 45 36 2850 96308755
QR-CBC51 45W/60° GU5.3 12V IRC PH HR 50 GU5.3 45 60 1300 96501269
QR-CBC51 50W/10° GUS5,3 12V IRC OS HR 50 GU5.3 50 10 15000 24099361
QR-CBC51 50W/24° GUS5,3 12V IRC OS HR 50 GU5.3 50 24 5300 24099862
QR-CBC51 50W/36° GU5,3 12V IRC OS HR 50 GU5.3 50 36 2850 24099314 Dichoique @50
QR-CBC51 50W/60° GU5,3 12V IRC OS HR 50 GU5.3 50 60 1450 24099455
Le culot GU 5.3 est compatible avec les douilles GX 5.3 - Ouverture : Angle déterminé par 2 fois I'angle formé par Imax et Imax/2
Intensité: Intensité maximale dans I'axe
Réflecteur dichroique : QR-CBC
Ces lampes permettent grace a leurs différents angles d’ouverture du faisceau
de réaliser des éclairages d’ambiances, d’accentuations ou encore décoratifs.
La chaleur émise est évacuée vers l'arriére alors que la lumiére est elle renvoyée
vers l'avant grace au réflecteur dichroique.
¢ Fonctionneen 12V
e . Diametre Puissance Overture Intensité
Désignation ILCOS Culot o Code SAP
< (mm) w) ©) (cd)
QR-CBC 35-@35mm
QR-CBC35 20W 10° GU4 12V PH HR 35 GU4 20 10 4800 96501273
QR-CBC35 20W/30° GU4 12V PH HR 35 GU4 20 30 800 96308756
QR-CBC35 35W/30° GU4 12V PH HR 35 GU4 35 30 1500 96308749
QR-CBC35-@35mm
QR-CBC51 20W/10° GUS,3 12V PH HR 50 GUS,3 20 10 5000 96308750
QR-CBC51 20W/36° GU5,3 12V PH HR 50 GU5,3 20 36 780 96308757
QR-CBC5L 35W/10° GUS,3 12V PH HR 50 GU5.3 35 10 8000 20874354
QR-CBC51 35W/24° GU5.3 12V PH HR 50 GU5.3 35 24 3100 96501267
QR-CBC51 35W/36° GU5,3 12V PH HR 50 GU5.3 35 36 1500 96501286
QR-CBC51 35W/60° GU5.3 12V PH HR 50 GU5.3 35 60 700 96308752
QR-CBC51 50W/10° GUS5,3 12V PH HR 50 GU5.3 50 2 13000 96501270 Diehroigue 2 35
QR-CBC51 50W/24° GUS5,3 12V SL PH HR 50 GU5.3 50 24 4400 20874395
QR-CBC51 50W/36° GU5,3 12V PH HR 50 GU5.3 50 30 2200 20874408
QR-CBC51 50W/60° GU5,3 12V PH HR 50 GU5.3 50 36 1100 96308758
Le culot GU 5.3 est compatible avec les douilles GX 5.3 - Ouverture : Angle déterminé par 2 fois I'angle formé par Imax et Imax/2. dans I'axe 36° dans 'axe
Intensité: Intensité maximale dans I'axe 2 (m) et E (g 2 (m) etE ()
H
0,65 1000 im 0,65 780
1,30 252 2m 1,30 195
1,95 111 3m 1,95 90
2,60 62 4m 2,60 50
3,25 40 5m 3,25 30
20 W IRC 20w
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Réflecteur peint : QR-C

Trés décoratives, ces lampes disposent d’un réflecteur peint. Le réflecteur
en aluminium réduit considérablement I"émission de chaleur vers I'arriére
de la lampe.

¢ Fonctionneen 12 V

- . Diametre Puissance
Désignation ILCOS Culot
9 (mm) w)
QR-CBC51 50W/24° GU5,3 12V SILVER OR HMG 50 GU5.3 50
QR-CBC51 50W/24° GU5,3 12V BLACK OR HMG 50 GU5.3 50

Applications

Eclairage d’accentuation ou décoratif
architectural et design de magasins,
musées, galeries d’art, vitrines,
bureaux...

Overture Intensité
o Code SAP
) (cd)
24 3000 96501223
24 3000 96501222

Le culot GU 5.3 est compatible avec les douilles GX 5.3 - Ouverture : Angle déterminé par 2 fois I'angle formé par Imax et Imax/2.

Intensité: Intensité maximale dans I'axe

Double culot : QT-DE

Ces lampes sont particulierement adaptées la ou les cycles d'allumage sont
importants (temps d’allumage et de rallumage instantané). Elles émettent une

lumiére de qualité avec une efficacité plus élevé qu’une lampe & incandescence

classique.
» Fonctionne en 230 V

2 A Longeur
Désignation ILCOS (mm)
QT-DE11/12 1000W/C R7s 230V PH HDG 1891
QT-DE11/12 1500W/C R7s 230V PH HDG 2541

Attention : Position de fonctionnement : Horizontal + 4°

Double enveloppe claire : QT

Ce type de lampe aux halogenes est muni d’une double enveloppe permettant
ainsi une utilisation de celle-ci dans des luminaires ouverts (en intérieur
uniguement, en extérieur la fermeture reste obligatoire).

¢ Fonctionne en 230 V

Désignation ILCOS
QT38 1000W/C E40 PH HSG 255
QT38 2000W/C E40 PH HSG 195

www.thornlighting.fr

Longeur
(mm)

Applications

Eclairage d'abords de batiments, de
voies d'acces, de sécurité ou de tout
autre lieu nécessitant un allumage
instantané.

Puissance
Culot Code SAP
W)
R7s 1000 96308791
R7s 1500 96308792
Applications

Eclairage de magasins, boutiques,
musées...

En remplacement des lampes &
incandescence classiques de méme
puissance.

Puissance
Culot Code SAP
W)
E40 1000 96501484
E40 2000 96501485
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Lampes

Tubes fluorescents

Linéaires @ 16 mm : T16

Les tubes fluorescents T16 permettent de répondre aux besoins récents du Applications

marché, a savoir un flux lumineux important pour un encombrement réduit. Les Les tubes T16 sont tout spécialement
performances, la durée de vie et la résistance aux allumages ont nettement été dédiés aux luminaires encastrés, en
améliorées ce qui rend I'installation encore plus économique. plafonniers ou suspendus pour des

¢ 16 mm de diamétre applications comme les bureaux, les
« Fonctionnent sur appareillage électronique magasins, les écoles ou encore les

« Gradation possible industries.

*« |RC.:85

« Durée de vie moyenne : 18000 heures

Désignation ncos  Pusamce longeur o Tempéramrede  FUX  gogesap
A haute efficacité lumineuse (T16-HE)
T16 14W/830 G5 HE PH FDH 14 549 G5 3000 1200 20974149
T16 14W/840 G5 HE PH FDH 1 549 G5 4000 1200 20974155
T16 21W/830 G5 HE PH FDH 2 849 G5 3000 1900 20974168
T16 21W/840 G5 HE PH FDH 2 849 G5 4000 1900 20974174
T16 28W/830 G5 HE PH FDH 28 149 G5 3000 2600 20974180
T16 28W/840 G5 HE PH FDH 28 1149 G5 4000 2600 20974196
716 35W/830 G5 HE PH FDH 35 1449 G5 3000 3300 20974206
T16 35W/840 G5 HE PH VE40 FDH 35 1449 G5 4000 3300 20974215
A flux renforcé (T16-HO)
T16 24W/830 G5 HO PH FDH 24 549 G5 3000 1750 20974056
T16 24W/840 G5 HO PH FDH 24 549 G5 4000 1750 20974069
T16 39W/830 G5 HO PH FDH 39 849 G5 3000 3100 20974075
T16 39W/840 G5 HO PH FDH 39 849 G5 4000 3100 20974081
T16 49W/830 G5 HO PH FDH 49 1449 G5 3000 4300 2097411
T16 49W/840 G5 HO PH FDH 49 1449 G5 4000 4300 20974127
T16 54W/830 G5 HO PH FDH 54 149 G5 3000 4450 20974097
T16 54W/840 G5 HO PH FDH 54 149 G5 4000 4450 20974102
T16 80W/830 G5 HO PH FDH 80 1449 G5 3000 6150 24145094
716 80W/840 G5 HO PH FDH 80 1449 G5 4000 6150 24134133
Linéaire @ 16 mm a flux "Constant" : T16-I
Tubes T16 spécialement congus pour les applications ot la température Applications
ambiante peut atteindre des valeurs comprises entre 15°C et 70°C. Eclairage des aires non chauffées
+ 90% du fux sur la plage de température 15°C - 70°C comme les parkings, zones de
stockages, batiments industriels ou
encore I'éclairage extérieur.
Désignation ILCOS P“'R;,a)”ce L‘z;‘nﬁ;" Culot Terg‘(fuel;itr“(f)de Z'r‘:]’)‘ Code SAP
T16-1 24W/830 G5 HO OS FDH 24 549 G5 3000 1950 24149800
T16-1 24W/840 G5 HO OS FDH 2 549 G5 4000 1950 24149801
T16-1 24W/865 G5 HO OS FDH 24 549 G5 6500 1850 24149802
T16-1 39W/830 G5 HO OS FDH 39 849 G5 3000 3400 24149803
T16-1 39W/840 G5 HO OS FDH 39 849 G5 4000 3400 24149804
T16-1 39W/865 G5 HO OS FDH 39 849 G5 6500 3200 24149805
T16-1 54W/830 G5 HO OS FDH 54 149 G5 3000 4850 24148582
T16-1 54W/840 G5 HO OS FDH 54 1149 G5 4000 4850 24149806
T16-1 54W/865 G5 HO OS FDH 54 1149 G5 6500 4600 24149807
T16-1 80W/830 G5 HO OS FDH 80 1449 G5 3000 6800 24149808
T16-1 80W/840 G5 HO OS FDH 80 1449 G5 4000 6800 24147184
T16-1 80W/865 G5 HO OS FDH 80 1449 G5 6500 6450 24149809

Attention : Ces tubes ne conviennent pas dans le cadre d'installations avec variation.
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Linéaires @ 16 mm trés longue durée de vie : T16 LL

La durée de vie ainsi que la fiabilité de ces tubes en font la solution idéale
partout ou la maintenance se doit d’étre réduite a son minimum sans pour

autant réduire la qualité de la lumiére.

Diamétre 16 mm
I.R.C. 85

Durée de vie utile jusqu'a 36 000 heures

Désignation

ILCOS

A flux renforcé - Longue durée de vie (T16-HO LL)

T16 24W/840 G5 HO LL GE
T16 39W/840 G5 HO LL GE
T16 49W/840 G5 HO LL PH
T16 54W/840 G5 HO LL IV GE
T16 80W/840 G5 HO LLPH

Désignation

FDH
FDH
FDH
FDH
FDH

ILCOS

A haute efficacité lumineuse - Longue durée de vie (T16-HE-LL)

T16 14W/830 G5 HE LL GE
T16 14W/835 G5 HE LL GE
T16 14W/840 G5 HE LL GE
T16 21W/830 G5 HE LL GE
T16 21W/840 G5 HE LL GE
T16 28W/830 G5 HE LL GE
T16 28W/840 G5 HE LL GE
T16 35W/830 G5 HE LL GE
T16 35W/840 G5 HE LL GE

Linéaires @ 16 mm protégés : 716 SPS

FDH
FDH
FDH
FDH
FDH
FDH
FDH
FDH
FDH

Longeur
(mm)

549
849
1449
1149
1449

Longeur
(mm)

549
549
549
849
849
149
149
1449
1449

Culot

G5
G5
G5
G5
G5

Culot

G5
G5
G5
G5
G5
G5
G5
G5
G5

Applications
Spécialement congus pour réduire
les colts de maintenance, ces tubes
peuvent étre installés en particulier
dans des endroits difficiles d’accés

(plafond de grande hauteur, chaines
de production, tunnels...).

Température de Flux
couleur (K) (Im)
4000 2000

4000 3500

4000 4900

4000 5000

4000 7000
Température de Flux
couleur (K) (Im)
3000 1230

3500 1230

4000 1230

3000 1910

4000 1910

3000 2640

4000 2640

3000 3320

4000 3320

Applications

Tubes T16 HO équipés d’un film de protection en téflon permettant d’obtenir

une protection en cas de choc.

Circulaires @ 16 mm : T16-R

Film de protection téfon

Haute résistance a la température (200°C)

Désignation

T16 49W/830 G5 HO SPS PH
T16 49W/840 G5 HO SPS PH
T16 54W/830 G5 HO SPS PH
T16 54W/840 G5 HO SPS PH
T16 80W/830 G5 HO SPS PH
T16 80W/840 G5 HO SPS PH

ILCOS

FDH
FDH
FDH
FDH
FDH
FDH

Puissance

(W) (mm)
49 1449
49 1449
54 149
54 1149
80 1449
80 1449

Longeur

Culot

G5
G5
G5
G5
G5
G5

Les tubes fluorescents circulaires de technologie T16 allient les performances
de la technologie T16 a la souplesse d’utilisation dans une vaste gamme de
luminaires extra-plats aux formes variées.
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Fonctionnent sur appareillage électronique

Gradation possible.
I.R.C.:85.

Durée de vie moyenne : 16000 heures. (sauf 20938300 : 12000 h.)

Désignation

T16-R 22W/830 2GX13 OS
T16-R 22W/840 2GX13 PH
T16-R 40W/830 2GX13 OS
T16-RI 40W/840 2GX13 PH
T16-R 55W/830 2GX13 PH
T16-RI 55W/840 2GX13 PH

ILCOS

FsCH
FsCH
FsCH
FsCH
FsCH
FsCH

Puissance Longeur
(w) (mm)
22 225
22 230
40 300
40 305
55 300
55 305

Culot

2GX13
2GX13
2GX13
2GX13
2GX13
2GX13

Toutes zones ou une protection contre

Code SAP

86448735
96501440
24160212
86448713
24156338

Code SAP

24145438
96310575
96310576
20138687
96310578
96501429
96501430
24138696
24145443

les bris de verre est nécessaire :

industrie agro-alimentaire,

pharmaceutique, salles de sports...

Température de Flux

couleur (K) (Im)

3000 4250

4000 4250

3000 4400

4000 4400

3000 6100

4000 6100
Applications

Ces tubes sont parfaitement adaptés
a I'éclairage des bureaux, magasins,
espaces publics, dans des appliques

Code SAP

24156510
24156513
24156704
24156179
24156705
24156371

ou plafonniers de formes circulaires.

Température de
couleur (K)
3000
4000
3000
4000
3000
4000

Flux
(Im)
1800
1800
3200
3300
4000
4000

Code SAP

20938265
20938319
20938287
20938331
20938300
96501460
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Lampes

Tubes fluorescents

Linéaires @ 26 mm trés longue durée de vie : T26 Xtreme

La durée de vie ainsi que la fiabilité de ces tubes en font la solution idéale o
partout ou la maintenance se doit d’étre réduite & son minimum sans pour Applications

autant réduire la qualité de la lumiére. Spécialement congus pour réduire
les colits de maintenance, ces tubes

peuvent étre installés en particulier
dans des endroits difficiles d’acces
(plafond de grande hauteur, chaines
de production, tunnels...).

« utilisable sur ballasts conventionnels et électroniques
» Durée de vie utile : 58000 heures

« Diametre 26 mm

 Interchangeable avec les tubes “super”

« |RC.>80
Désignation ILCOS Puissance Longeur Culot Température de Flux Code SAP
(mm) couleur (K) (Im)
T26 18W/840 G13 LL Xtreme PH FD 18 604 G13 4000 1300 24156772
T26 36W/830 G13 LL Xireme PH FD 36 12136 G1 3000 3200 24148559
T26 36W/840 G13 LL Xtreme PH FD 36 1213.6 G13 4000 3200 24156773
T26 58W/830 G13 LL Xireme PH FD 58 1514.2 G13 3000 5000 24156774
T26 58W/840 G13 LL Xtreme PH FD 58 1514.2 G1 4000 5000 96308790
Linéaires @ 26 mm longue durée de vie : T26 LL
Solution intermédiaire entre les tubes Xtreme et les tubes Super ces tubes Applications
fluorescents atteignent une durée de vie économique de 40000 heures. Spécialement congus pour réduire
« utilisable sur ballasts conventionnels et électroniques les coutsEJe malntlelz[lance, cgs “lj,bes
» Durée de vie économique : 40000 heures zeuvednt étre dms_ta ;if gr_1| pa(;t’lcu '?r
« Diamétre 26 mm aTn? Zs éan roits di I(;]I es d'accés
* Interchangeable avec les tubes “super” (P aiond oe moyenne auteur,
« IRC.>80 chaines de production...).
o . Puissance Longeur Température de Flux
Désignation ILCOS w) (mm) Culot couleur (K) (im) Code SAP
T26 18W/830 G13LLPH FD 18 604 G13 3000 1300 96230982
T26 18W/840 G13 LLPH FD 18 604 G13 4000 1300 96230983
T26 36W/840 G13LL PH FD 36 1213.6 G13 4000 3200 24146023
T26 58W/830 G13 LL PH FD 58 1514.2 G1 3000 5000 96230985
T26 58W/840 G13LL PH FD 58 1514.2 G13 4000 5000 24146024
Linéaires @ 26 mm «Basse Température» : T26/38 LL T
Tube fluorescent & longue durée de vie congu pour fonctionner a basse Applications
température. Eclairage extérieur, enseignes
« Double enveloppe en verre @ 38 mm lumineuses, parkings, stations
« utilisable sur ballasts conventionnels et électroniques services...
« Durée de vie économique : 40000 heures
« Diamétre 26 mm
¢ IRC.:85
2 q Puissance Longeur Température de Flux
Désignation ILCOS w) (mm) Culot couleur (K) (Im) Code SAP
T26/38 18W/840 G13 LL T PH FD 18 604 G13 4000 1350 24148568
T26/38 36W/840 G13 LL T PH FD 36 12136 G1 4000 3350 24148569
T26/38 58W/840 G13LL T PH FD 58 1514.2 G13 4000 5200 24148570
Linéaires @ 26 mm "Super" : T8
Disponibles dans de nombreuses teintes, ces tubes offres de trés bonnes Applications
performances en terme de qualité de lumiere et efficacité lumineuse. Toutes applications tertiaires ou
« utilisable sur ballasts conventionnels et électroniques industrielles. Bureaux, écoles, halls
« Durée de vie économique : 18000 heures industriels, zones de stockage...
« Diametre 26mm
e IRC:85
. . Puissance Longeur Température de Flux
Désignation ILCOS W) (mm) Culot couleur (K) (Im) Code SAP
26 18W/830 G13 PH FD 18 604 G13 3000 1350 20710789
T26 18W/840 G13 PH FD 18 604 G1 4000 1350 20698258
T26 36W/830 G13 PH FD 36 1213.6 G13 3000 3350 20710909
T26 36W/840 G13 PH FD 36 12136 G1 4000 3350 20710918
T26 58W/830 G13 PH FD 58 1514.2 G1 3000 5200 20711002
T26 58W/840 G13 PH FD 58 1514.2 G13 4000 5200 20047536
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Lampes

Fluorescentes compactes

TC-S / TC-SEL
Gamme de lampes fluorescentes compactes faibles puissances de 5W a 11W

« Durée de vie moyenne : 10000 heures
« ballast séparé spécifque

 starter intégré dans le culot

¢ |R.C:82 (sauf 5W: 85)

Puissance Longeur

Désignation ILCOS w) (mm) Culot
A starter intégré - 2 Broches (TC-S)
TC-S 5W/827 G23 PH FsD 5 105 G23
TC-S 5W/840 G23 0OS FsD 5 108 G23
TC-S 7W/830 G23 PH FsD 7 135 G23
TC-S 7W/840 G23 PH FsD 7 135 G23
TC-S 9W/830 G23 PH FsD 9 167 G23
TC-S 9W/840 G23 PH FsD 9 167 G23
TC-S 11W/830 G23 PH FsD il 214 G23
TC-S 11W/840 G23 PH FsD 1 214 G23
Pour alimentation électronique séparée - 4 Broches (TC-SEL)
TC-SEL 9W/830 2G7 PH FsD 9 145 2G7
TC-SEL 9W/840 2G7 OS FsD 9 145 2G7

Pour alimentation séparée : TC-L

Gamme de lampes fluorescentes compactes de 9W a 55W

pour alimentation par ballast et starter séparés.

« Durée de vie moyenne : 10000 heures

 ballast et starter séparés spécifques

e |RC:82
Désignation ILCOS [FUTSSENES ey Culot

(mm)

TC-L 18W/830 2G11 PH FsD 18 227 261
TC-L 18W/840 2G11 PH FsD 18 227 261
TC-L 24W/830 2G11 PH FsD 24 322 261
TC-L 24W/840 2G11 PH FsD 24 322 261
TC-L 34W/830 2G11 GE FsD £ 535 261
TC-L 34W/840 2G11 GE FsD % 535 261
TC-L 36W/830 2G11 PH FsD 36 417 261
TC-L 36W/840 2G11 PH FsD 36 47 261
TC-L 40W/830 2G11 PH* FsD 40 542 261
TC-L 40W/840 2G11 PH* FsD 40 542 261
TC-L 55W/830 2G11 PH* FsD 55 542 261
TC-L 55W/840 2G11 PH* FsD 55 542 261
TC-L 80W/830 2G11 PH* FsD 80 565 261
TC-L 80W/840 2G11 PH* FsD 80 565 261

Starter électronique obligatoire — * Appareillage tout électronique obligatoire
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Applications

Développées pour une utilisation
dans les hotels, restaurants, théatres,
habitations ... Ces lampes sont

aussi adaptées pour le balisage et
I'éclairage de

sécurité.
Température de Flux

couleur (K) (Im) Podch el
2700 250 24146847
4000 250 30427372
3000 400 20873958
4000 400 30427252
3000 600 20779601
4000 600 24014564
3000 900 96501112
4000 900 30427271
3000 600 24145676
4000 600 20862209

Applications

Développées pour une utilisation
dans les hotels, restaurants, théatres,
habitations ...

Ces lampes sont aussi adaptées pour
le balisage et I'éclairage de sécurité.

Tempéraee T cosecny
3000 1200 20711362
4000 1200 2071378
3000 1800 20711390
4000 1800 20711434
3000 2800 96308735
4000 2800 24138646
3000 2900 2071412
4000 2900 20711428
3000 3500 20762502
4000 3500 20762511
3000 4800 20762527
4000 4800 20762533
3000 6000 24134168
4000 6000 24134169
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Lampes

Fluorescentes compactes

Tubes doubles et triples

Les lampes fluorescentes compactes TC-D, sont des lampes particulierement Applications

adaptées pour étre intégrées dans des luminaires décoratifs ou fonctionnels Eclairage général ou d’appoint dans
de petites dimensions. En complément, les lampes TC-T peuvent étre aussi bien les milieux tertiaires et domestiques.
employées pour des applications en intérieures ou en extérieures. Convient parfaitement pour

les luminaires de type encastrés,
appliques, suspendus, ou encore

Tube double : TC-D / TC-DEL / TC-DSE sur pied.
Désignation ILCOS P“'gjj‘)"ce LO(:n?‘ﬁ;" Culot Tercrg’uel;itr“(rlf)de Z';’)‘ Code SAP
A starter intégré (TC-D)
TC-D 10W/830 G24d-1 PH FsQ 10 ns G24d-1 3000 600 20604456
TC-D 10W/840 G24d-1 GE FsQ 10 108 G24d-1 4000 600 20747655
TC-D 13W/830 G24d-1 PH FsQ 13 140 G24d-1 3000 900 20604469
TC-D 13W/840 G24d-1 GE FsQ 13 139 G24d-1 4000 900 20747680
TC-D 18W/830 G24d-2 PH FsQ 18 152 G24d-2 3000 1200 20604475
TC-D 18W/840 G24d-2 GE FsQ 18 154 G24d-2 4000 1200 20747712
TC-D 26W/830 G24d-3 PH FsQ 26 173 G24d-3 3000 1800 20604481
TC-D 26W/840 G24d-3 GE FsQ 26 170 G24d-3 4000 1800 20873643
Pour alimentation séparée (TC-DEL)
TC-DEL 10W/830 G24g-1 OS FsQ 10 103 G24g-1 3000 600 20775014
TC-DEL 10W/840 G24g-1 OS FsQ 10 103 G24q-1 4000 600 20599808
TC-DEL 13W/830 G24g-1 GE FsQ 13 132 G24q-1 3000 900 20971138
TC-DEL 13W/840 G24q-1 GE FsQ 13 132 G24q-1 3000 900 20971201
TC-DEL 18W/830 G24q-2 GE FsQ 18 147 G24q-2 3000 1200 20971210
TC-DEL 18W/840 G24g-2 GE FsQ 18 147 G24q-2 4000 1200 20873678
TC-DEL 26W/830 G249-3 GE FsQ 26 162 G24q-3 3000 1800 20971226
TC-DEL 26W/840 G24g-3 GE FsQ 26 162 G24q-3 4000 1800 20873707
A alimentation électronique intégrée (TC-DSE)
TC-DSE 8W/827 E14 PH FbQ 8 122 E14 2700 432 24146005
TC-DSE 15W/827 E27 PH FbQ 15 126 E27 2700 875 96501205
TC-DSE 23W/827 E27 PH FbQ 23 152 E27 2700 1500 96501208
TC-DSE 33W/827 E27 PH FbQ 33 196 E27 2700 2250 24156366

Tube triple : TC-T / TC-TEL / TC-TSE
Désignation ILCOS Puissance Longeur Culot Température de Flux Code SAP

(mm) couleur (K) (Im)

A starter intégré (TC-T)
TC-T 13W/830 GX24d-1 OS FsM 3 n3 GX24d-1 3000 900 24117444
TC-T 13W/840 GX24d-1 OS FsM 13 n3 GX24d-1 4000 900 24127014
TC-T 18W/830 GX24d-2 OS FsM 18 100 GX24d-2 3000 1200 20862252
TC-T 18W/840 GX24d-2 OS FsM 18 100 GX24d-2 4000 1200 20862246
TC-T 26W/830 GX24d-3 OS FsM 26 ns GX24d-3 3000 1800 20862287
TC-T 26W/840 GX24d-3 PH FsM 26 15 GX24d-3 4000 1800 20874044
Pour alimentation séparée (TC-TELI)
TC-TELI 18W/830 GX24q-2 PH FsM 18 GX24q-2 3000 1200 20874085
TC-TELI 18W/840 GX249-2 PH FsM 18 m GX249-2 4000 1200 20874079
TC-TELI 26W/830 GX249-3 PH FsM 26 127 GX24q-3 3000 1800 20874115
TC-TELI 26W/840 GX24qg-3 PH FsM 26 127 GX249-3 4000 1800 20874106
TC-TELI 32W/830 GX24q9-3 PH FsM 32 139 GX24q-3 3000 2400 20874143
TC-TELI 32W/840 GX249-3 PH FsM 32 139 GX249-3 4000 2400 20874137
TC-TELI 42W/830 GX24q9-4 PH FsM 42 161 GX24q-4 3000 3200 20778313
TC-TELI 42W/840 GX24q9-4 PH FsM 42 161 GX249-4 4000 3200 20778329
TC-TELI 57W/830 GX249-5 PH FsM 57 198 GX249-5 3000 4300 24145496
TC-TELI 57W/840 GX24q9-5 PH FsM 57 198 GX249-5 4000 4300 96308738
A alimentation électronique intégrée (TC-DSE)
TC-TSE 14W/825 E27 LL OS FbM 14 131 E27 2500 820 24158389
TC-TSE 14W/840 E27 LL OS FbM 14 131 E27 4000 800 24158388
TC-TSE 18W/825 E27 LL OS FbM 18 148 E27 2500 140 24158387
TC-TSE 18W/840 E27 LL OS FbM 18 148 E27 4000 1050 24158386
TC-TSE 22W/825 E27 LL OS FbM 22 176 E27 2500 1440 24158384
TC-TSE 22W/840 E27 LL OS FbM 22 176 E27 2500 1410 24158383
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Formes géomeétriques particuliéres type "2D" : TC-DD

Les lampes fluorescentes compactes TC-DD, sont des lampes particuliérement
destinées a un usage professionnel. La géométrie de cette lampe permet son
utilisation dans des luminaires extra-plats.

* LRC.:82

« Durée de vie moyenne : 10000 heures - 15000 heures

Désignation

TC-DD 16W/827 GR8 GE

TC-DD 16W/830 GR8 GE

TC-DD 16W/835 GR8 GE
TC-DDEL 16W/827 GR10q GE
TC-DDEL 16W/835 GR10q GE
TC-DDEL 21W/835 GR10gq GE
TC-DDEL 28W/827/T5 GR10q GE
TC-DDEL 28W/835 GR10q GE
TC-DDEL 28W/840 GR10q GE
TC-DDEL 38W/840 GR10q PH
TC-DDELI 55W/840 GRY10q-3 GE
TC-DDELI 55W/835 GRY10qg-3 GE

ILCOS

Fss
Fss
Fss
Fss
Fss
Fss
Fss
Fss
Fss
Fss
Fss
Fss

Puissance

(W)

16
16
16
16
16
2
28
28
28
38
55
55

Longeur

Formes géométriques particuliéres type “Flat" : TC-F

(mm)
142
142
142
142
142
142
204
204
204
207
206
206

Culot

GR8
GR8
GR8
GR10q
GR10q
GR10q
GR10q
GR10q
GR10q
GR10q
GRY10g-3
GRY109-3

les lampes fuorescentes compactes TC-F, elles aussi plutdt destinées a un
usage professionnel, offrent de nouvelles possibilités géométriques dans le

design des luminaires.

« lampe extra plate : 23,6 mm

« IRC.:85

« Durée de vie moyenne : 8000 heures sur alimentation conventionnelle

10000 heures sur alimentation électronique

Désignation

TC-Fel 24W/830 2G10 os
TC-Fel 24W/840 2G10 os
TC-Fel 36W/830 2G10 os
TC-Fel 36W/840 2G10 os

Lampes fluocompactes ECO

ILCOS

Fss
Fss
Fss
Fss

Puissance

w)

24
24
36
36

Longeur

(mm)
165
165
217
217

Culot

2G10
2G10
2G10
2G10

Les lampes fluorescentes compactes ECO sont extrémement efficaces et offrent
une alternative efficiente aux lampes fluorescentes compactes traditionnelles.

« elles sont par exemple intégrées dans les downlights Chalice en 14W et 17W.
« Jusqu'a 50% d'économies d'energie par rapports aux 18W et 26W en

ferromagnétique.

* Durée de vie: 24 000 heures

Désignation

ILCOS

Economique - Longue durée de vie (HST-MF LL #Xtra )

TC-TEL 14W/830 GR14q-1 PH
TC-TEL 14W/840 GR14qg-1 PH
TC-TEL 17W/830 GR14g-1 PH
TC-TEL 17W/840 GR149-1 PH

www.thornlighting.fr

GR14g-1
GR14g-1
GR14g-1
GR14g-1

1
14
17
17

Puissance

(W)

Longeur  Largeur Culot
(mm) (mm)
126.6 4 GR14g-1
126.6 41 GR14g-1
148.6 41 GR14g-1
148.6 41 GR14g-1

Applications

Principalement utilisées dans
les appliques et plafonniers, de
forme plutot carré et extra plat.

Température de

couleur (K)
2700
3000
3500
2700
3500
3500
2700
3500
4000
4000
4000
3500

Applications

Flux
(Im)
100
100
100

100

2850
3900
2850

Code SAP

20464698
96317622
22024091
96192246
24134157
96006806
24145545
24138631
24145731
24146684
24159024
24145446

Principalement utilisées dans
les appliques et plafonniers,
de forme rectangulaire

et extra-plat.

Température de

couleur (K)
3000
4000
3000
4000

Température de
couleur (K)

3000
4000
3000
4000

Flux
(Im)
1700
1700
2800
2800

Flux

(Im)

1050
1050
1250

Code SAP

20971614
20762072
20861946
20861930

Code SAP

24156358
24156359
24156360
24156361
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Lampes

Sodium haute pression

Ovoides opales : HSE-MF

Les lampes au sodium haute pression sont utilisées pour des applications que
I’on veut économique ou le rendu des couleurs n’a aucune importance. Leur
finition satinée pemet d’obtenir une répartition lumineuse plus uniforme.

< Fonctionnent dans toutes les positions
e IRC.:25
« Durée de vie moyenne : 28000 - 32000 heures

- . Puissance  Longeur Largeur/ @
Désignation ILCOS w) (mm) (mm)
Ovoides haut rendement (HSE-MF)

Hse-MF 70W/M/220 e27 Xo Ge SE 70 156 72
Hse-MF 100W/M/220 e40 Xo Ge SE 100 186 76
Hse-MF 150W/M/220 e40 Xo Ge SE 150 227 91
Hse-MF 250W/M/220 e40 Xo Ge SE 250 227 91
Hse-MF 400W/M/220 e40 Xo Ge SE 400 282 122

Lampe a vapeur de sodium haute pression avec enveloppe extérieure ovoide
poudrée, longue durée de vie, écologique (sans mercure)

« Fonctionnent dans toutes les positions

« LR.C:25

« Durée de vie moyenne: 38 000 heures

A q Puissance  Longeur Largeur/ @
Désignation ILCOS
< W) (mm) (mm)
Economique, écologique, sans mercure (HSE-MF #Hg Free)
Hse-MF 250W/m/221 e40 |1 PH #Hg Free SE 250 227 91
Hse-MF 400W/m/221 e40 Il PH #Hg Free SE 400 290 121

Lampe & vapeur de sodium haute pression avec ampoule extérieure ovoide
opalisée, a fort rendement et grande longévité

« Fonctionnent dans toutes les positions

« LR.C:25

« Durée de vie moyenne: 40 000 heures

2 q Puissance  Longeur Largeur/ @

Désignation ILCOS

9 W) (mm) (mm)
Economique - Longue durée de vie (HSE-MF LL #Xtra )
Hse-MF 50W/m/220 e27 11 PH #Xtra SE 50
Hse-MF 70W/m/220 e27 |l PH #Xtra SE 70 156 71
Hse-MF 100W/m/220 e40 Il PH #Xtra SE 100 186 76
Hse-MF 150W/m/220 e40 |1 PH #Xira SE 150 227 91
Hse-MF 250W/m/220 e40 |1 PH #Xtra SE 250 227 91
Hse-MF 400W/m/220 e40 |1 PH #Xtra SE 400 290 2.5
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Applications
Convient parfaitement aux éclairages
routiers, industriels, sportifs.

Température Flux
Culot de couleur (K) (im) Code SAP
E27 2100 6000 24149699
E40 2100 10200 24149693
E40 2100 16900 24149694
E40 2100 31200 24149695
E40 2100 54000 24149696
Les 50W et 70W sont disponibles en
version avec amorceur interne ou externe.
Température Flux
Culot e couleur (k) (m)  CO9eSAP
E40 2100 29,000 24160460
E40 2100 51,000 24160461
Applications

Eclairage pour routes et résidentiel,
éclairage des zones industrielles,
installations sportives et loisir

cuor JoTmrare T cogese
E27 2200 24161098
E27 2200 5900 24161099
E40 2200 10000 24161100
E40 2200 17500 24161101
E40 2200 31300 24161102
E40 2200 55400 24161103

www.thornlighting.fr



Tubulaires claires : HST- MF

Les lampes au sodium haute pression sont utilisées pour des applications que

I’on veut économique ou le rendu des couleurs n’a aucune importance.

« Finition claire

« Fonctionnent dans toutes les positions

e IRC.:25

Désignation

Tubulaires haut rendement (HST-MF)
MASTER SON-T PIA Plus 50W/220 E27
MASTER SON-T PIA Plus 70W/220 E27
MASTER SON-T PIA Plus 100W/220 E40
MASTER SON-T PIA Plus 150W/220 E4
MASTER SON-T PIA Plus 250W/220 E40
MASTER SON-T PIA Plus 400W/220 E40
MASTER SON-T PIA Plus 600W/220 E40

Lampe & vapeur de sodium haute pression avec ampoule extérieure tubulaire

ILCOS

ST
ST
ST
ST
ST
ST
ST

claire, grande longévité et zéro mercure

« Pas de mercure
¢ |R.C:25

« Durée de vie moyenne: 38 000 heures

Désignation ILCOS

Economique - Sans mercure (HST-MF #Hg Free)

HsT-MF 70W/c/221 €27 |l PH #Hg Free

HsT-MF 100W/c/221 e40 Il PH #Hg Free
HsT-MF 150W/¢/221 e40 |l PH #Hg Free
HsT-MF 250W/c/221 e40 |1 PH #Hg Free
HsT-MF 400W/c/221 e40 Il PH #Hg Free

Lampe & vapeur de sodium haute pression avec ampoule extérieure tubulaire

ST
ST
ST
ST
ST

Puissance

W)

50
70
100
150
250
400
600

Puissance

(W)

70
100
150
250
400

transparente, a haut rendement et grande longévité

« Fonctionnent dans toutes les positions

* LRC:25

e Durée de vie moyenne: 40 000 heures

Désignation ILCOS

Puissance

(W)

Economique - Longue durée de vie (HST-MF LL #Xtra )

HsT-MF 50W/¢c/220 e27 1l PH #Xtra
HST-MF 70W/c/220 e27 |l PH #Xtra
HsT-MF 100W/¢/220 e40 Il PH #Xtra
HsT-MF 150W/¢/220 e40 Il PH #Xtra
HsT-MF 250W/¢c/220 e40 Il PH #Xtra
HSsT-MF 400W/¢/220 e40 I PH #Xtra

A double culot : HST-DE-MF / HST-DE

ST
ST
ST
ST
ST
ST

50
70
100
150
250
400

Longeur
(mm)

156
156
210
210
257
283
283

Longeur

(mm)

156
210
210
257
279

Longeur

(mm)

156
156
210
210
257
283

Largeur / @
(mm)

32
32
48
48
48
48
47

Largeur / @

(mm)

32
a7
47
a7
47

Largeur / @

(mm)

36
48
48
48
48
48

Les lampes sodium haute pression double culot conviennent particulierement
bien aux encastrés de sol et projecteurs, en offrant une répartition lumineuse

trés intéressante.

¢« |RC.:25.
« Température de couleur : 2000 K

< Durée de vie moyenne : jusqu’a 28000 heures

Désignation ILCOS

A double culot haut rendement (HST-DE-|

HsT-De-MF 70W/C/220 RX7s Os
HsT-De-MF 150W/C/220 RX7s-24 0s

A double culot (HST-DE)
HsT-De 250W/C/220 Fc2 os
HsT-De 400W/C/220 Fc2 os
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MF)
SD
SD

SD
SD

Puissance

(W)

70
150

250
400

Longeur

(mm)

120
138

206
206

Largeur / @

(mm)

20
23

23
23

Culot

E27
E27
E40
E40
E40
E40
E40

Applications

Trés appréciées dans les espaces
publics et urbains, ces lampes peuvent
étre utilisées pour les illuminations
décoratives et I'éclairage des zones
industrielles. Elles conviennent
également aux terrains et salles de sport.

Température de  Flux

couleur (K)  (m)  CodeSAP
2000 4400 24145386
2000 6600 24145577
2000 10700 24145382
2000 18000 24145383
2000 33000 24145384
2000 56400 24145385
2000 90000 24127415

Applications

Eclairage pour routes et résidentiel,
éclairage des zones industrielles,
installations sportives et loisir

Température Flux

Culot de couleur (K) (Im) Code SAP
E27 2100 6300 24160454
E40 2100 10100 24160455
E40 2100 17100 24160456
E40 2100 32200 24160457
E40 2100 56000 24160458

Applications

Eclairage pour routes et résidentiel,
éclairage des zones industrielles,
installations sportives et loisir

Température Flux

Culot de couleur (K) (Im) Code SAP
E27 1950 4700 24161091
E40 1950 6600 24161092
E40 1950 10700 24161094
E40 1950 18000 24161095
E40 1950 33300 24161096
E40 1950 56000 24161097

Applications

llluminations & effet décoratif,
terrains de sports et éclairages
urbains.

Température Flux
Culot de couleur (K) (Im) Code SAP
RX7s 2000 6800 20193566
RX7s-24 2000 15000 20875709
Fc2 2000 25500 20006284
Fc2 2000 48000 20006290
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Lampes

Aux iodures métalliques - Brdleur céramique

Les lampes iodures métalliques
compactes a braleur céramique
diffusent une lumiere éclatante avec
une excellente stabilité des couleurs
dans le temps. Disponibles en
différentes formes et puissances, elles
offrent une solution de qualité a un

Compactes : HIT-TC-CE

Ces lampes sont les plus compactes Applications

des lampes a brileur céramique. Elles  |lluminations a effet décoratif,
diffusent une lumiére brillante qui donne  terrains de sports et éclairages
un impression de couleur chaude. urbains.

« Fonctionnent dans toutes les

grand nombre d’applications. posm(’)ns
« Température de couleur : 3000 K
« |R.C.>80
. . Puissance  Longeur Largeur/ @ Température Flux
Désignation ILCOS w) (mm) (mm) Culot decouleur (K)  (Im) Code SAP
A culot PGJ 5
HIT-TC-Ce 20W/C/830 PG5 PH MT 20 52 n PGI5 3000 1650 24145650
HIT-TC-Ce 35W/C/930 PGI5 PH MT 35 52 u PGI5 3000 3000 24149673
Aculot G 8.5
HIT-TC-CE 35W/c/830 G8,5 PH MT 35 85 15 G85 3000 3300 24126806
HIT-TC-CE 70W/c/830 G8,5 PH MT 70 85 15 G85 3000 6500 24126815
HIT-TC-CE 70W/c/942 G8,5 GE MT 70 85 15 G85 4200 6200 24148669
A réflecteur PAR : HIPAR
Les lampes HIPAR sont constituées d’un brdleur céramique inclus dans une Applications

enveloppe en verre pressé comportant un réflecteur type PAR20.
Ces lampes diffusent une lumiére chaude d’excellente qualité.

» Fonctionnent dans toutes les positions

Eclairage général et d’accentuation
des magasins, vitrines, halls
d’accueil, illuminations...

» Température de couleur : 3000K

* LRC.:>80
Désignation ILCOS Puissance  Longeur Largeur/d Culot Ouvtzrture Intensité Code SAP
(mm) (mm) (@) (cd)
HIPAR 20 - @ 95 mm
HIPAR20 35W/10°/830 E27 PH MR 35 95 65 E27 10 23000 24012013
HIPAR20-CE-P 35W/30°/942 E27 PH MR 35 95 - E27 30 5000 24156992
A réflecteur métallique type "AR111" : HIPAR111
Dérivé de la lampe halogénes de type “QR” (AR111) cette lampe diffuse une Applications

lumiére de qualité avec tous les avantages des lampes aux iodures métalliques.
Un tres bon compromis pour I'éclairage des magasins.

» Fonctionnent dans toutes les positions

Eclairage général et
d’accentuation des magasins,
vitrines, halls d’accueil,

« Température de couleur : 3000K illuminations...

« |RC.:>80

« utilisation sur appareillage électronique uniquement

o . Puissance  Longeur Largeur/d Ouverture  Intensité
Désignation ILCOS w) (mgrj'n) ?mm) Culot © (cd) Code SAP
HIPARI1L 35W/10° GX8.5 PH MR 35 95 m GX8.5 10 35000 24138688
HIPARI1L 35W/24° GX8.5 PH MR 35 95 m GX8.5 24 8500 24138689
HIPARIIL 35W/40° GX8.5 PH MR 35 95 m GX8.5 40 4000 96308742
HIPARI1L 70W/10°/830 GX8.5 PH MR 70 95 m GX85 10 50000 24148734
HIPAR11L 70W/24°/830 GX8.5 PH MR 70 95 m GX8.5 24 15000 24148735
HIPAR11L 70W/40°/830 GX8.5 PH MR 70 95 m GX85 40 9000 24148736
626 THORN
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Compactes G12 : HIT-CE

L'utilisation de ce type de lampes, comparativement & des solutions classiques

de types a incandescence ou halogenes, permet de diminuer les colits

d’exploitation des installations tout en offrant une lumiére de trés bonne qualité.

« Fonctionnent dans toutes les positions

« Diamétre : 20 mm

« Température de couleur : 3000K ou 4200K
* |R.C.>80 (3000K) et 90 (4200K)

Puissance  Longeur Largeur/ @

Applications

Eclairage général et d’accentuation

des magasins, vitrines, halls d’accueil,

illuminations, éclairage décoratifs
extérieurs...

Température Flux

Désignation ILCOS (mm) (mmy) Culot de couleur (K) (Im)
HIT-CE 20W/C/830 G12 PH MT 20 103 20 G2 3000 1800
HIT-CE 35W/¢/830 G12 GE MT 35 103 20 G2 3000 3300
HIT-CE 70W/C/830 G12 PH MT 70 103 20 G2 3000 6600
HIT-CE 70W/c/942 G12 GE MT 70 103 20 G2 4200 6300
HIT-CE 100W/C/830 G12 PB OS MT 100 105 19 G2 3000 9500
HIT-CE 150W/C/830 G12 PH MT 150 10 20 G2 3000 14000
HIT-CE 150W/c/942 G12 GE MT 150 10 20 G 4200 12700
HIT-CE 250W/C/830 G12 PH MT 250 135 25 G2 3000 23000

Attention : A utiliser uniquement dans des luminaires munis d’une glace de protection

Compactes a double culot : HIT-DE-CE

Ce type de lampes offre les mémes avantages que les lampes a brileur Applications

céramique culot G12 (ci-dessus) avec en plus les intéréts qu'apporte la
répartition lumineuse d’une lampe & double culot.

« Fonctionnent en position horizontal + 45°
« Diametre : 70W : 21 mm
150W : 24 mm
« Température de couleur : 3000K ou 4200K
¢ LR.C.>80 (3000K) et I.R.C. > 90 (4200K).

Puissance Longeur Largeur/ @

Désignation ILCOS (mm) (mm)

HIT-DE-CE 70W/830 RX7s PH MD 70 3000 176 RX7s
HIT-DE-CE 70W/942 RX7s PH MD 70 4200 176 RX7s
HIT-DE-CE 150W/830RX7s-24PH ~ MD 150 3000 1354 RX7s-24
HIT-DE-CE 150W /942 RX7s-24 PH MD 150 4200 1354 RX7s-24

Compactes a double enveloppe : HIT-CE

Ces lampes sont tout particulierement bien adaptées pour une utilisation dans
des luminaires de type «industriel». Munies d’une double enveloppe, la glace

de protection n’est plus obligatoire sur les appareils d’éclairage.
« Fonctionnent dans toutes les positions

« Dimensions : 149 x 32 mm

« Température de couleur : 3000K ou 4200K

Culot

Code SAP

24158512
24138604
24014517
96232608
24158863
24014523
24145456
24146431

Eclairage général et d’accentuation
des magasins, vitrines, halls d’accueil
etimmeubles de bureaux.

Mise en lumiere de batiments
et de monuments.

Température

Flux

Position de

decouleur (K) (Im) fonctionnement
3000 650 Hor. 45°
4200 6000 Hor. 45°
3000 13250 Hor. 45°
4200 14200 Hor. 45°
Applications

Code SAP

24014539
24014603
24014551
24014612

Eclairage général et d'accentuation

des magasins et immeubles de
bureaux en intérieur. Cette lampe
est particuliérement bien adaptée
pour étre utilisée dans des luminaires

Code SAP

24134676
24134104
96308743

« |RC.>80 suspendus ouverts. llluminations et
zones piétonnes en extérieur.
Désignation lcos  Puissance Longeur  Largeur/@ g, Température  Fiux
HIT-CE 70W/C/830 PG12-2 PH MTS 70 3000 149 PG 12-2 8l 6000
HIT-CE 70W/C/942 PG12-2 PH MTS 70 4200 149 PG 12-2 90 5800
HIT-CE 150W/C/830 PGX12-2 PH MTS 150 3000 149 PGX 12-2 85 12000
HIT-CE 150W/C/942 PGX12-2 PH MTS 150 4200 149 PGX 12-2 95 12000

www.thornlighting.fr
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Lampes

Aux iodures métalliques - Brdleur céramique

Tubulaires HO : HIT-CE-od

Actuellement la solution la moins énergivore en lumiére blanche, ces lampes Applications
atteignent une efficacité lumineuse allant jusqu’a 118 Im/W. Eclairage des centres-ville, parcs et
« Taille compact jardins, résidences...

« bonne qualité de lumiere
« 130 % plus effcace qu’une lampe a vapeur de mercure
« Durée de vie économique : 12000 heures

ILCOS Puissance  Longeur Largeur/ @ Température Flux

Désignation ) (mm) (mm) Culot de couleur (K) (Im) Code SAP
HIT-CE-od 45W/c/628 PGZ12 PH MT 45 132 20 PGZI2 2800 4950 24160224
HIT-CE-od 60W/c/728 PGZ12 PH MT 60 130 NC PGZ12 2800 6900 24146701
HIT-CE-0d 90W/c/ 728 PGZ12 PH MT 90 144 NC PGZI2 2800 10450 24156115
HIT-CE-od 140W/c/728 PGZ12 PH MT 140 144 NC PGZ12 2800 16500 24146836
HIT-TC-Ce 210W/c/930 PGZ18 PH #ellTe  MT 210 186 28 PGZ18 3100 24150 NC
HIT-TC-Ce 315W/c/930 PGZ18 PH #ellTe  MT a5 186 28 PGZ18 3100 38700 24157486
HIT-TC-Ce 315W/c/942 PGZ18 PH #ellTe  MT 315 186 28 PGZ18 4200 35500 24157487

Attention : A utiliser uniquement dans des luminaires munis d’une glace de protection

Tubulaires : HIT-CE

Directement interchangeables avec les lampes sodium haute pression Applications

tubulaires, ces lampes diffusent une lumiére blanche trés agréable. Toutes zones urbaines ol I'on

» Fonctionnent dans toutes les positions souhaite diffuser une lumiere blanche
 Durée de vie : 10000 - 15000 heures agréable : centres villes, rues piétonnes,
» Température de couleur : 2800K - 3000K parcs, zones résidentielles, abords

¢« |R.C.>80 extérieurs de centres commerciaux...
Désignation ILCOS Puissance Longeur Largeur/ @ Culot Température  Flux Po_smon de Code SAP

(mm) (mm) de couleur (K) (Im) fonctionnement

Culot E27
HIT-CE/Sh15 50W/c/730E27 GE ~ MT 50 156 39 E27 3000 5000 Horizontale 24159592
HIT-CE/Sh15 70W/c/730E27GE ~ MT 70 156 39 E27 3000 7640 Horizontale 24159593
Culot E40
HIT-CE/S-h15 100W/c/730E40GE ~ MT 100 n 48 E40 3000 10900 Horizontale 24159594
HIT-CE/S-h15 150W/c/730E40GE ~ MT 150 m 48 E40 3000 16200 Horizontale 24159595
HIT-CE/S 250W/¢/830 E40 GE MT 260 48 E40 2800 25000 Toutes 24146615
HIT-TT-CE 400W/C/830 horE40GE ~ MT 400 278 48 E40 3000 42000 Toutes 24145679

Attention : A utiliser uniquement dans des luminaires munis d’une glace de protection

Ovoides : HIE-CE

Directement interchangeables avec les lampes sodium haute pression ovoides, Applications

ces lampes diffusent une lumiére blanche trés agréable. Toutes zones urbaines ol I'on

« Fonctionnent dans toutes les positions sauf CMH 400W souhaite diffuser une lumiere blanche

« Température de couleur : 2800K - 3000K agréable : centres villes, rues piétonnes,

o Durée de vie : 10000 - 15000 heures parc, zones résidentielles, abords

« |R.C.>80 extérieurs de centres commerciaux...

A q Puissance Longeur Largeur/ @ Température  Flux Position de

Reloausy Leo8 (mm) (mm) Gt decouleur (K) (Im) fonctionnement CEEREAP
E27 - Claire
HIE-CE/S 100W/c/830 E27 GE MC 100 138 54 E27 3000 9200 Toutes 96200611
E27 - Poudrée
HIE-CE/S 100W/m/830 E27 GE ME 100 138 54 E27 3000 8700 Toutes 96201083
Hie-Ce/s 50W/m/828e27PH#Plus ~ ME 50 156 7 E27 2800 5150 Toutes 24160611
Hie-Ce/s 7T0W/m/828€27 PH#Plus ~ ME 70 156 71 E27 2800 7230 Toutes 24160335
E27 - Poudrée - Protégée
HIE-CE-P 35W/m/830 E27 PB OS ME 35 138 54 E27 3000 3200 Toutes 24157313
HIE-CE-P 70W/m/830E27PBOS  ME 70 138 54 E27 3000 6700 Toutes 24156449
HIE-CE-P 100W/m/830E27PBOS  ME 150 138 54 E27 3000 8500 Toutes 24147231
HIE-CE-P 150W/m/830E27PBOS ~ ME 150 138 54 E27 3000 13700 Toutes 24145631
E40 - Poudrée

Hie-Ce/s 100W/m/828e40PH#Plus ~ ME 100 186 76 E40 2800 9400 Toutes 24160421
Hie-Ce/s 150W/m/828e40PH#Plus ~ ME 150 227 a1 E40 2800 15100 Toutes 24160422
HIE-CE 250W/m/830 E40 GE ME 250 227 a1 E40 3000 23500 Toutes 24145681
HIE-CE 400W/m/830 E40 GE ME 400 282 122 E40 3000 40000 Toutes 24145683

Attention : A utiliser uniquement dans des luminaires munis d’une glace de protection sauf versions protégées
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Lampes

Aux iodures métalliques - Braleur quartz

Compactes G12 : HIT

Lampes monoculot, 2 broches, constituées Applications

d’un tube & décharge contenu dans une enveloppe en quartz. Ces lampes conviennent

« Fonctionnent dans toutes les positions. parfaitement pour I'éclairage des

« Température de couleur : 3000 K / 4200 K commerces, des musées et les

« Durée de vie moyenne : 6000 heures illuminations.
Désignation ILCOS P“'Ri,a)"ce Culot JichLé.LaJr”{.% IRC Z':‘n’)‘ Code SAP
HIT 70W/C/830 G12 OS MT 70 G12 3000 80 5200 20627411
HIT 70W/C/842 G12 OS MT 70 G 4200 & 5500 20862603
HIT 150W/C/830 G12 OS MT 150 G12 3000 80 13000 20600232
HIT 150W/C/842 G12 OS MT 150 G12 4200 85 13000 20862612

Attention : A utiliser uniquement dans des luminaires munis d’une glace de protection sauf versions protégées

Compactes a double culot : HIT - DE

Gamme de lampes aux iodures métalliques, compactes, a double culot. Applications

« Fonctionnent en position horizontal + 45° Ces lampes conviennent

e |RC.de75a93 parfaitement pour I'éclairage des
commerces, des musées et les
illuminations.

Positions de fonctionnement :

s

Hor. 45°

Désignation ILCOS P”'E‘s\j‘)”ce L‘(’r':lgnf;" Lar?rf]”r;)/ Z culot Jeer:opu‘i;itr”{;) IRC
Culot RX7s

HIT-DE 70W/C/730 RX7s PH MD 70 176 2 RX7s 3000 5
HIT-DE 70W/C/842 RX7s PH MD 70 176 2 RX7s 4200 80
HIT-DE 150W/730 RX7s PH MD 150 132 23 RX7s-24 3000 76
HIT-DE 150W/842 RX75 PH MD 150 132 23 RX7s-24 4200 85
Culot Fc2

HIT-De 250W/C/832 Fc2 0s MD 250 163 25 Fo2 3000 80
HIT-De 250W/C/842 Fo2 os MD 250 163 25 Fo2 4200 88
HIT-De 250W/C/951 Fe2 os MD 250 163 25 Fo2 5200 93
HIT-De 400W/C/842 Fc2 0s MD 400 206 a Fo2 4200 85
HIT-De 400W/C/852 Fc2 os MD 400 206 3 Fo2 5200 93

Attention : A utiliser uniquement dans des luminaires munis d’une glace de protection sauf versions protégées

www.thornlighting.fr

Flux

(Im)

6200
5700
11000
11250

20000
20000
20000
35000
36000

Position de
fonctionnement

Hor. 45°
Hor. 45°
Hor. 45°
Hor. 45°

Hor. 45°
Hor. 45°
Hor. 45°
Hor. 45°
Hor. 45°

Code SAP

20800297
20800304
96200635
96200636

20590142
20778764
20604074
20006262
20590158
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Lampes

Aux iodures métalliques - Brlleur quartz

A réflecteur PAR 64 : HIPAR 64

La lampe HIPAR 64 est une lampe aux iodures métalliques incorporée dans une Applications
optique PAR 64 qui assure & la fois la protection thermique et mécanique du tube Illuminations et éclairage sportif.
a décharge et le rle de réflecteur.

» Fonctionnent dans toutes les positions
 Durée de vie : 3500 heures
« Température de couleur : 4000K

« |RC.>80
-~ . Puissance Longeur Largeur / @ Température Flux
Désignation ILCOS (mm) (mm) Culot de couleur (K) IRC ) Code SAP
HIPAR64 1000W/840 G38 GE MR 1000 175 204 G38 4000 80 76000 24134176
HIPAR64 1000W/840 HR G38 GE MR 1000 175 204 G38 4000 80 76000 24134189

Attention : le réamorcage a chaud n’est possible qu'avec la version Csl-HR. Respecter le sens de montage. I'inscription “ToP” indique le dessus de la lampe.

Ovoides a culot E40 : HIE

Lampes ovoides poudrées offrant une excellente répartition lumineuse. Applications
Eclairage des grands espaces, zones de
stockage, parkings, ...

. . Puissance Longeur Largeur / @ Température Flux

Désignation ILCOS w) (mm) (mm) Culot de couleur (K) IRC (Im) Code SAP
Ovoides poudrées

HIE/S 250W/m/952 E40 OS ME 250 226 91 E40 5300 89 19000 20464326
HIE/S 400W/m/958 E40 OS ME 400 290 122 E40 5700 80 34000 20464332
HIE/S-vu45 400W/m/738 E40 OS ME 400 120 290 E40 3800 - 40000 20464348
Ovoides poudrées protégées (HIE-P)

HIE-P 150W/m/838 E27 OS ME 150 141 55 E27 3800 70 1500 22095824
HIE-P/S 250W/m/960 E40 OS ME 250 226 91 E40 5200 89 17000 24138600
HIE-P/S 400W/m/950 E40 OS ME 400 290 122 E40 5100 85 31000 24134129

Attention : A utiliser uniquement dans des luminaires munis d’une glace de protection sauf versions protégées
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Tubulaires a culot E40 : HIT

Ces lampes tubulaires claires a culot E40 offrent des solutions de fortes puissances
en iodures métalliques mono culot

Positions de fonctionnement :

.

Applications
Eclairage des salles de sports, usines,
hangars,... Mais aussi, illuminations,

THORN 621

éclairage public, terrains de sports... 1
o . Puissance Longeur Largeur / @ Température Flux Position de
Zeslopausy (e (W) (mm) (mm) it de couleur (K) RE (Im) fonctionnement Sudeli ek
Tubulaires
HIT 250W/C/953 E40 OS MT 250 225 46 E40 5300 90 20000 Toutes 20464367
HIT 250W/C/645 E40 PH MT 250 257 47 E40 4000 65 23000 Hor. 20° 20803810
HIT 400W/C/643 E40 PH MT 400 286 47 E40 4000 65 38000 Hor. 20° 20803826
HIT 400W/C/952 E40 BT OS MT 400 275 62 E40 5200 90 32000 Toutes 20715938
HIT 1000W/C/643 E40 PH MT 1000 382 66 E40 4300 65 85000 Hor. 20° 20803832
Tubulaires - 380 V
HIT 2000W/C/642 E40 PH MT 2000 430 102 E40 4200 65 200000 Hor. 20° 96308828
Attention : A utiliser uniquement dans des luminaires munis d’une glace de protection sauf versions protégées
Tubulaires & double culot-cable : HIT-DE
Les lampes HIT-DE sont lampes aux iodures métalliques, compactes, de forte Positions de fonctionnement :
puissance, a double culots-cable et écrous papillon d’extrémité.
(%;‘:15“ @
45°
1 2
- . Tension Puissance Longeur Largeur / @ Température Flux Position de
DESTEE LLEo8 w) (mm) (mm) Culot e couleur (K) B0 (Im)  fonctionnement ~ C°de SAP
MHN - Arc court
HIT-DE-h15 2000W/¢/956 cable HO PH MN 400 2000 187 41 Cable 5600 90 220000 Hor. 15° 24160225
MHN - Arc Long
HIT-DE 1000W/C/842 KABEL PH MN 230 1000 294 40 Cable 4200 80 100000 Hor. 15° 24145806
HIT-DE 2000W/C/842 400V KABEL PH MN 400 2000 364 40 Cable 4200 80 220000 Hor. 15° 24134185
HIT-DE 2000W/C/956 400V KABEL PH MN 400 2000 364 40 Cable 5600 90 190000 Hor. 15° 24134184
HQI-TS - Arc Court
HIT-DE 1000W/C/959 KABEL OS MN 220 1000 187 36 Cable 5900 90 90000 Hor. 15° 22131607
HIT-DE 2000W/C/958 KABEL HO OS MN 380 2000 187 36 Cable 5900 90 223000 Hor. 15° 24159789
HIT-DE 2000W/C/958 KABEL OS MN 380 2000 187 36 Cable 6000 90 203000 Hor. 15° 22131616
HQI-TS - Arc Long
HIT-DE 2000W/C/642 KABEL OS MN 380 2000 274 32 Cable 4200 65 230000 Hor. 45° 24138697
Attention : A utiliser uniquement dans des luminaires munis d’une glace de protection sauf versions protégées
www.thornlighting.fr
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Guide des lampes

Culot

GE

Fabricant

Osram

Philips

Ce guide propose une vue globale
des principales caractéristiques des
lampes utilisees dans les luminaires
Thorn

Puissance Temp. Rendu  Durée de vie Flux initial Efficacité Intensité
de des moyenne a25°C lumineuse (cd)
couleur couleur (heures) (Im) (Im/7w)
K) (CIE)

Lampes fluorescentes - Tubes fluorescents - Autres teintes et versions « longue durée de vie» disponibles — Nous consulter.
T5 LUMILUX short
T5 Miniature - SpecfillTiphosphor - Emergency Lighting

Lampes fluorescentes compactes a alimentation séparée

Type Codification
(53%) [Lefol) (Al?i%me)
___ :m T6 ) T5(116)
288mm  TI6 o) 75 (T16)
59mm 116 FDH 75 (T16)
o %om T FDH 75 (T16)
1149mm T16 FDH 15(T16)
“49mm  TI6 FDH T5(T16)
54mm  TI6 FDH T5(T16)
s4omm  TI6 FDH 75 (T16)
9 TI6 FDH T5(T16)
womm  TI6 FDH 15(T16)
1“9  TI6 FDH 75 (T16)
9 TI6 FDH T5(T16)
438m 126 o) 18 (126)
500mm 126 o) 18 (126)
8BmMm 16 o) 18 (126)
00omm 126 o) 18 (126)
1500mm 126 o) 18 (126)
me4mm 126 o) 18 (126)
Tubes fluorescents a IRC renforcé
500mm 126 - 18 (126) 18W
200mm 126 . 78 (126) 36W
500mm 126 5 78 (126) 58W/
Tubes fluorescents circulaires
O 25mn TIBR  FsCH T5C (T16-R)
300mm TR FCH  TSC(TI6R)
300mm TR FCH  TSC(TI6R)
3/mm TR FCH  TI6RI 60W
— C$ FsD 2L 2-broches
- C$ FsD 2L 2-broches
- C$§ FsD 21 2-broches
- C$ FsD 2L 2-broches
- TC-SEL FsD 2L 4-broches
- TC-SEL FsD 2L 4-broches
— ° CL FsD 2L 4-broches
- CL FsD 2L 4-broches
- cL FsD 2L 4-broches
CL FsD 2L 4-broches
- CL FsDH 2L 4-broches
CL FSDH 2L 4-broches
- TCL FsDH 2L 4-broches
C-DD fss 2D 2-broches
- C-DD fss 2D 2-broches
- TC-DDEL fss 2D 4-broches
= TC-DDEL Fss 2D 4-broches
- TC-DDEL fss 2D 4-broches
- TC-DDEL Fss 2D 4-broches
- TC-DDELI Fss 2D 4-broches
- CD FsQ 41 2-broches
- CD FsQ 4L 2-broches
- C-D FsQ 4L 2-broches
- CD FsQ 4L 2-broches
- TC-DEL FsQ 4L 4-broches
- TC-DEL FsQ 4L 4-broches
= TC-DEL FsQ 4L 4-broches
- TC-DEL FsQ 4L 4-broches
= - CF Fss Flat 41 4-broches
CF Fss Flat 41 4-broches
- TCF Fss Flat 41 4-broches
= - T FsM 6L 2-broches
cT FsM 6L 2-broches
T FsM 6L 2-broches
- TCTEL FsM 6L 4-broches
TCTEL FsM 6L 4-broches
- TCTEL FsM 6L 4-broches
- TCTEL FsM 6L 4-broches
- TCTEL FsM 6L 4-broches
- TCTEL FsM 6L 4-broches
- . TCTEI FM - 6L4pnandgan
- TCTEL FsM 6L 4-pinamalgam
a TCTEI FsM  6L4-pinamalgam
TCTEl  FsM  6L4-pinamalgam
632 THORN

G5
G5
G5
G5
G5
G5
G5
G5
G5
G5
G5
G5
G13
G13
G13
GB
GB
G13

G13
G13
G13

26X13
26X13
26X13
26X13

G23
G23
G23
G23
267
267
261
261
261
261
261
261
261
GR8
GR8
GR10q
GR10g
GR10g
GR10g
GRY100:3
G24d-1
G24d-1
G24d-2
G24d-3
G24g-1
G24g-1
G24q2
G243
2610
2610
2G10
GX24d-1
GX24d-2
GX24d-3
GX24g-1
GXoAq2
GX24g-3
GX24g-3
GX24g-4
GX24g5
GX240-1
GX24q-2
GX24q-3
GX24q-3

T5 Miniafure - Triphosphor

T5 Longlast HE
T5 LongLast HE
T5 Longlast HE
75 Longlast HE
75 Longlast HO
T5Longlast HO
T5 LongLast HO
T5 LongLast HO
T5 LongLast HO

T8 Polylux XIR
T8 Polylux X(R LongLast
T8 Polylux XIR
T8 Polylux XIR Longlast
T8 Polylux XLR Longlast
T8 Polylux XLR Longlast

Biax$
Biax
Biax S
Biax S
Biax S/E
Biax S/E
Biax L Longast
Biax L Longlast
Biax L Longlast
Biax L Longlast
Biax L Longast
Biax L Longlast
Biax L Longlast
2D Watt-Miser
2D Watt-Miser
2D Walt-Miser
2D Watt-Miser
2D Watt-Miser
2D Watt-Miser
Biax 2D
Biax-D
Biax-D
Biax-D
Biax-D
Biax-D/E LongLast
Biax-D/E LongLast
Biax-D/E LongLast
Biax-D/E LongLast

Biax T Amalgam
Biax T Amalgam
Biax T Amalgam

Biax T/E LongLast Amalgam
Biax T/E LongLast Amalgam
Biax T/ LongLast Amalgam
Biax T/E LongLast Amalgam

MILUX HE

8 LUMILUX

8 LUMILUX DE LUXE
8 LUMILUX DE LUX

T8 LUMILUX DE LU

DULUX T/E Plus
DULUXT/EP!
DULUXT/E
DULUXT/EP
DULUXT.

DULUXS

D/E

DuluxF
DuluxF
DuluXF

MASTER TL Mini Super 80

MASTERTLS HE
MASTERTL5 HE
MASTERTLS HE
MASTERTL5 HE
MASTERTL5 HO
MASTERTL5 HO
MASTERTL5 HO
MASTERTL5 HO
MASTERTL5 HO
MASTER TL5 VHO TOP
MASTER TL-D Super 80
MASTER TL-D Super 80
MASTER TL-D Super 80
MASTER TL-D Super 80
IMASTER TL-D Super 80
MASTER TL-D Super 80

MASTERTL-D 90 De Luxe
MASTERTL-D 90 De Luxe
MASTERTL-D 90 De Luxe

MASTER TL5 Circulaire
MASTER TL5 Circulaire
MASTER TL5 Circulaire
MASTER TL5 Circulaire

MASTER PL-S 2 broches
MASTER PL-S 2 broches
MASTER PL-S 2 broches
MASTER PL-S 2 broches
MASTER PL-S 4 broches
MASTER PL-S 4 broches
MASTERPL-L
MASTERPL-L
MASTERPL-L
MASTERPL-L
MASTERPL-L
MASTERPL-L
PL-Q 2 broches
PL-Q 2 broches
PL-Q 4 broches

PL-Q 4 broches
PL-Q 4 broches

MASTER PL-C 2 broches
MASTER PL-C 2 broches
MASTER PL-C 2 broches
MASTER PL-C 2 broches
MASTER PL-C 4 broches
MASTER PL-C 4 broches
MASTER PL-C 4 broches
MASTER PL-C 4 broches

MASTER PL-T 2 broches
MASTER PLT 2 broches
MASTER PLT 2 broches
MASTER PLT 4 broches
MASTER PL-T 4 broches
MASTER PL-T 4 broches
MASTER PL-T 4 broches
MASTER PL-T 4 broches
MASTER PL-T 4 broches
MASTER PLT TOP 4 broches
MASTER PLT TOP 4 broches
MASTER PLTTOP 4 broches

8 2700-4000 1B 5000 8000 10000 460
8 4000 1B 8000 = = 460
4 2700 - 4000 1B 30000 00 24000 1230

1350 1350

7000

4000 1B -
2700 - 4000 i} 15000
2700 - 4000 1B 24000
30 2700 - 4000 i} 15000
36 2700 - 4000 18 24000
58 2700 - 4000 18 24000
70 3000- 4000 1B 24000

24000 - - =
20000 1000 950 1000 667 633 667
20000 1350 1
20000 2450
20000 3350
20000 5200
20000 6300

- 9300

2 2700 - 4000 1B 30000 24000 1910 2100

28 2700 - 4000 18 30000 24000 2640 2900 2900
3% 2700 - 4000 18 30000 24000 3320 3650 3650
24 2700 - 4000 18 30000 24000 1750 2000 1950
39 2700 - 4000 18 30000 24000 3200 3500 3500
49 2700 - 4000 18 30000 24000 4450 4900 4900
54 2700 - 4000 1B 30000 24000 4460 5000 5000
80 2700 - 4000 1B 30000 24000 6450 7000
120

5

38

38 3000 - 4000 1A 20000 66.7 =
36 3000 - 4000 1A 20000 806 718

58 3000 - 4000 1A 20000 793

2 2700 - 4000 18 12000 B0 - 864 88 -
40 2700 - 4000 18 12000 300 - 850 85 -
55 2700 - 4000 18 12000 > 4200 764 =
60 3000 - 4000 18 12000 - - 5000 - - 833 -

5 270-4000 18 590
7 200-4000 18 579 -
9 200-4000 18 648 -
1 200-4000 18 812 -
9 200-4000 18 10000 667 667 648 -
1 200-4000 1B 10000 a8 -
B 200-4000 18 10000 694 667 667 -
2 200-4000 18 10000 70

% 270-4000 18 10000 @4

3% 200-4000 18 10000

0 200-4000 18 10000

55 2700 - 4000 18
80 3000 - 4000 1B
16 2700 - 3500 18 12000
28 2700 - 4000 1B 15000
16
2

70
688
768
688

2700 - 3500 18 12000

2700 - 6000 18 660 - = =
28 2700 - 4000 18 15000 68 732 132 -
38 2700 - 4000 1B 15000 0 789 71 ®O =
55 2700- 3500 1B 3900 - - 09 - - -
10 2700 - 4000 1B 12000 600 =
3 2700 - 4000 1B 12000 692 -
B 2100 - 4000 1B 12000 66.7 =
2% 2700 - 4000 18 12000 69.2 -
10 2100 - 4000 18 20000 600 =
3 2700 - 4000 18 20000 69.2 -
18 2700 - 4000 1B 20000 66.7 =
26 2700 - 4000 1B 20000 692 -
138 2700 - 4000 1B 61 - =
2% 2700 - 4000 1B 0.8 -
36 2700 - 4000 1B 78 - =
3 2700 - 4000 1B 12000 10000 692 -
B 2100 - 4000 1B 12000 10000 66.7 =
2% 2100 - 4000 18 12000 10000 69.2 -
B 2100 -4000 1B = 10000 692
38 2700 - 4000 18 10000 66.7
2% 2700 - 4000 1B 10000 692 =
2 2700 - 4000 i} 10000 0 -
2 2700 - 4000 1B 10000 3200 762 =
52 2700 - 4000 18 - - 10000 - - 4300 4
3 2700 - 4000 18 20000 - = €0 - = 692
38 2700 - 4000 18 20000 - 13000 1200 66.7
2% 2700 - 4000 1B 20000 13000 1800 1800 1725 692 692 663
2 2700 - 4000 18 20000 13000 2400 7.0
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Type Codification Culot Fabricant Puissance
LBS Thorn . e
(2VEI) ILCOS (Ancienne) GE Osram Philips
Lampes fluorescentes compactes a alimentation séparée
- TCTE FsM  6l4-pinamalgam  GX24q-4  BiaxT/E Longlast Amalgam  DULL T MASTER PL-TTOP 4 broches 2
TCTEU FsM  6L4-pinamalgam  GX24q-5 - - MASTER PLT TOP 4 broches 57
TCTEL FsM  6l4-pnamalgam  2G8-1 - - MASTER PL-H 4 broches 60
TCTEU FsM 6L4-pnamalgam  2G8-1 - - MASTER PL-H 4 broches 8
TCTEL FsM 6L4-pnamalgam  2G8-1 = = MASTER PL-H 4 broches 120
TC-QELl FsM  8L4-pinamalgam  GX24q-5  Biax Q/E Longlast Amalgam - - 57
TC-QELI FsM  8L4-pinamalgam  GX24q-6  Biax Q/E Longlast Amalgam - - 0
Lampes fluorescentes a alimentation intégrée
TCTSE FbT - 21 Electronic Stick T3 Mini MASTER PL-Electronic 1
TCTSE FbT - E27 - - u
TCTSE FbT - E27 Electronic Stick T3 Mini MASTER PL-Electronic 5
TCTSE FoT - E27 Electronic Stick T3 Mini MASTER PL-Electronic 3
Lampes a décharge aux iodures métalliques
Lampes a réflecteur - Braleur céramique (autres teintes disponibles sur demande)
HIPAR20- ConstantColor CMH < MASTERColour CDM-R
= o MRS : £ PAR 20/SP10 it PAR20 10D ®
HPAR2D- MASTERColour COM-R
o MRS - 214 - H 3%
HIPAR20- CongtantColor CMH MASTERColour CDM-R
cerrmse MRS . e PAR 20/F125 PAR20 30D =
HIPAR20- MASTERColour CDM-R
o MRS - £ - HCHPAR20 P 30D k3
HIPAR30- ConstantColor CMH MASTERColour CDM-R
ey MRS : £ PAR 30/5P15 PAR30L 10D 0
HIPAR3(0- ConstantColor CMH MASTERColour COM-R
ceoporse MRS - 4 PAR 30/5P15 PAR30L 10D 0
HIPAR30- CongtantColor CMH MASTERColour CDM-R
e MRS - e PAR 30/F140 PAR3OL 40D W
HIPAR30- ConstantColor CMH MASTERColour CDM-R
e MRS - &7 AR 30/FI40 AR30. 40D 0
HIPARSL- ConstaniColor CMH MR16 MASTERColour CDM-R
cerrpe MRS . Gr0 Precise/SP12 . Mini MR16 10D 2
HIPARSL- ConstantColor CMH MR16 MASTERColour COM-R
cerrze MRS . Gr10 Precse/FI25 - Mini VR16 25 2
HPARSL- ConstaniColor CMH MR16 MASTERColour COM-R
cerr MRS . G Precke/WFI40 . Mini MRI5 40D 2
o MASTERColour
[4} - NI MRS - GX85 - CDNI-R111/10D ®
5 MASTERColour
WAL VRS - /85 - COMRILL/10D &
o MASTERColour
HRRILCER/2 MRS - GX85 - CDM-RILL/24D k3
. MASTERColour
HRILEE VRS 2 685 - COMHRIL/24D &
Cl 840D MASTERColour
HORILCER/ MRS - GX85 - HCI-R1IL PB 40D COMLRLL/40D k]
T FR MASTERColour
HPARILCER/4° MRS ° GX85 ° HCI-RILP COMRILL/40D 35
" MASTERColour
HPARICE2/1° MRS - GX85 - CDM-R111/10D 0
HPARILCEP/10° MRS - GX85 - = 70
o MASTERColour
HPARILCER/24° MRS - GX85 - COMI-RILL/24D 70
o MASTERColour
WAL VRS - 6185 - COMRITL/24D W
" MASTERColour
LT MRS - /85 - COMLRILL/40D o
. T MASTERColour
HPRILCER/° MRS - GX85 - HCI-R1LL PB 40D CONLRTIL/40D 0
Compactes a double culot — Brlleur céramique (autres teintes disponibles sur demande)
R HIT-DE-CE MD MBI-TD RXTs ConstantColor CMH HCl MASTERColour CDM-TD 0
HIT-DE-CE MD MBI-TD RXTs ConstantColor CMH HCI-TS MASTERColour CDM-TD 70
HIT-DE-CE MD MBI-TD RXTs ConstantColor CMH 0 MASTERColour CDM-TD 150
HIT-DE-CE MD MBI-TD RXTs ConstantColor CMH HC MASTERColour CDM-TD 150
Compactes a double culot (autres teintes disponibles sur demande)
==n HIT-DE MD MBI-TD RXTs Arcstream HQ MHN-TD 0
HIT-DE MD MBI-TD RXTs Arcstream H MHN-TD 0
HIT-DE MD MBI-TD RXTs Arcstream HQI MHN-TD 150
HIT-DE MD MBI-TD RXTs Arcstream HQI MHN-TD 1550
HIT-DE MD MBI-TD F2 Arcsiream - 250
HIT-DE MD - F2 Arcsiream S MHN-TD 250
HIT-DE MD MBI-TD F2 - HQI )/NDL - 400
Compactes - Brdleur céramique (autres teintes disponibles sur demande)
HIT-TC-CE MT MBI-T G85 ConsiantColor CMH CI-1C MASTERColour CDM-TC 20
HIT-C-CE MT MBI-T G85 ConsiantColor CMH MASTERColour CDM-TC 3
HIT-TC-CE M1 MBI-T G85 ConstantColor CMH MASTERColour CDM-TC 3%
HIT-IC-CE MT MBI-T G85 ConstantColor CMH MASTERColour CDM-TC 0
HTTCCE  MT MBIT G85  ConsianiColor CMH MASTERCOOU COMC. 70
HIT-TC-CE M7 - G2 ConstantColor CMH MASTERColour CDM-T 35
HIT-IC-CE MT = G2 ConstantColor CMH MASTERColour CDM-T 35
HIT-C-CE MT - G2 ConstantColor CMH MASTERColour CDM-T 0
HIT-IC-CE MT - G2 ConstantColor CMH MASTERColour CDM-T 70

www.thornlighting.fr

Temp. Rendu
de des
couleur couleur
(K) (CIE)
2700 - 4000 18
3000- 4000 18
3000 - 4000 18
3000 - 4000 1B
3000 - 4000 18
2700- 4000 18
3000-4000 18
2700 - 4000 18
2700 - 4000 18
2100 18
2700 - 4000 18
3000 18
4200 1A
3000 18
4200 1A
3000 18
4200 1A
3000 18
4200 1A
3000 18
3000 18
3000 18
3000 18
4200 1A
3000 18
4200 1A
3000 18
4200 1A
3000 18
4200 1A
3000 18
4200 1A
3000 18
4200 1A
3000 18
4200 1A
3000 18
4200 1A
3000 2
4200 21818
3000 2
4200 21818
3000 218
4200 21818
4200 18
3000 18
3000 18
4200 1A
3000 18
4200 1A
3000 18
4200 1B1AIA
3000 18
4200 1A

Durée de vie
moyenne
(heures)
20000 13000
- 13000
- 20000
20000
- 20000
20000 - -
20000 - -
10000
10000 - 20000
10000 0 20000

10000 9000
9000
10000 9000
9000
13000 12000
13000 12000 12000
13000 12000 12000
13000 12000
12000
12000
11000
9000
2000 11000
2000 9000
11000

9000

9000

9000

11000
9000
11000

15000
15000
15000
15000

6000
6000
6000
6000
6000
6000

9000
10500
10500
10500

9000

12000 15000
16500 12000
18000 12000
15000 12000
15000 12000
16500 12000
18000 12000

15000
15000

12000
12000

Flux initial
a25°C
(Im)

3200 3200 3050
- - 3900
- - 4000
- - 6000
- - 9000

4300 - -

5200 - -
660 600 600
850 - 8

1450 1445 1500

7000 6500

6200 6 6000

14500 13250

12500 0 14200

5500

5500

12000

12000

20000 2.

1650 1800

3400 3300

3200 3300

6200 6500

6200 5900

3400 3300

3200 3300

6200 6600

6300 6600

Efficacité
lumineuse

(Im/7w)

%2 162
684
66.7
706
50
B4
"3

726

600 545 545

- - 550
567 - 583
630 602 652

1000 9 929
886 8.7
9%.7 883
833 947

786
786
800
800
800

Intensité

(cd)

22000 22000 23000

21500

7500 5400 5000

5000

42800 7 68000

33500 7 63000

10000 0 10000

9000 13000 9000

9000 11000

2900 3500

1500 1700

)00 35000

30000

8500

9500 8500

4500 4000

4500 4000

50000

15000
15000

9000

9000

THORN 633
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Guide des lampes

Type Codification Culot

Thorn

IleOs (Ancienne)

LBS
(2VEl)

GE

Fabricant

Philips

Compactes - Braleur céramique (autres teintes disponibles sur demande)

MASTERColour CDM-T
MASTERColour CDM-T
MASTERColour CDM-T
MASTERColour CDM-T

MASTERColour
CDM-TM Mini

MASTERColour
CDM-TM Mini

MASTERColour CDM-TP
MASTERColour CDM-TP
MASTERColour CDM-TP
MASTERColour CDM-TP
CosmoWhite
CosmoWhite
CosmoWhite
CosmoWhite

MASTER Ci%Wh\Ie
CDO-

MASTER C\%\Nhne
CDO-!

MASTER CityWhite
CDO-TT
MASTER C%Whne

CDO-!

MASTER CityWhite
CDO%N

MASTER HPL-T Plus

MASTER HPL-T Plus

MASTER HPI-T

MASTER HPI-T

MASTER HPI Plus/BUP

MASTER HP! Plus/BUP

MASTER HPI Plus/BU

MASTER HPI Plus/BU

. HTICCE  MT - 612 -
HIT-1C-CE MT - G2 -
HIT-IC-CE MT - G2 ConsiantColor CMH
HIT-TC-CE M7 - G2 ConsiantColor CMH
HIT-IC-CE MT = G2 =
HIT-TC-CE MT G2 -
w=e> HITCCE  MC . PG5 .
HIT-TC-CE MC - PGI5 -
HIT-TC-CEP  MTS - PG12-2 -
HITTIC-CEP  MTS - PG12-2 -
HITTCCEP  MTS = PGX12-2 =
HITIC-CEP  MTS - PGX12-2
HIT-CE MT CPOTW PGZ12 -
HIT-CE MT CPOTW PGZ12 -
HIT-CE M7 CPOTW PGZ12 -
HIT-CE MT CPOTW PGZ12 -
Tubulaires claires — Braleur céramique
- HIT-CE MT E27 -
HIT-CE MT E27 ConstantColor CMH
HIT-CE MT - E27 -
HIT-CE MT E27 -
HIT-CE - - E27 -
HIT-CE MT - E27 -
HIT-CE - - E27 -
HIT-CE MT E40 ConstantColor CMH
HIT-CE MT ° E40 ConstantColor CMH
HIT-CE MT E40 ConstantColor CMH
HIT-CE MT MBIT E40 ConsiantColor CMH
HIT-CE MT MBI-T E40 -
HIT-CE MT MBL-T E40 ConstantColor CMH
HIT-CE MT - E27 StreetWise
HIT-CE M7 - E27 StreefWise
HIT-CE MT - £40 StreefWise
HIT-CE MT - E40 StreefWise
Tubulaires claires pour luminaires fermés (autres teintes disponibles sur demande)
(Fonctionnent avec des ballasts appropriés - Consulter les données constructeurs)
P HIT M7 HIT 250W E40 -
HIT MT HIT 250W E40 Arcsieam
HIT MT HIT 400W E40 -
HIT M7 HIT 400W E40 Arcsteam
HIT M7 HIT 2000W E40 Sportight
HIT MT HIT 12000W E40 -
HIT MT HIT 2000W E40 Sportight
HIT MT HIT 2000W E40 Sportight
Ovoides poudrées pour les luminaires ouverts ou fermés
(Fonctionnent avec des ballasts appropriés - Consulter les données constructeurs)
~ HE ME MbIF E27 -
HE ME MbIF E27
HE ME MbIF E27 -
HE ME MbIF E27
HE ME MbIF E27 -
HE ME MbiF E27
HE ME MblF E40 -
HE ME MblF E40 -
HE ME MbIF E40 -
HE ME MbIF E40
Ovoides poudrées pour les luminaires fermés
(Fonctionnent avec des ballasts appropriés - Consulter les données constructeurs)
~ - HE ME MblF E40 Arcsiream
HE ME MbIF E40
HE ME MbIF E40 -
HE ME MbIF E40 Kolorare
HE ME MbIF E40 -
634 THORN

Puissance Temp. Rendu Durée de vie
(W) de des moyenne
couleur couleur (heures)
(K) (CIE)
100 3000 1B -
100 4200 1A - -
150 3000 1B 12000 12000
150 4200 1A 12000 12000
250 3000 1B - 11000
250 4200 1A 11000
20 3000 18 - 12000
£ 3000 1A 12000
70 3000 1B - - 16000
0 4200 1A - - 16000
150 3000 18 - - 16000
150 4200 1A - - 16000
45 2800 2 - - 18000
60 2800 2 18000
90 2800 2 - - 30000
140 2800 2 30000
50 2800 18 - 18000
0 e 1B 15000 18000
0 4200 1A -
100 3000 18 -
100 4200 1A -
150 3000 18 -
150 4200 1A -
100 3000 2800 18 15000 20000
s 0% B 20000 20000
150 4200 1A 15000
x 008 B 24000 2000
250 4200 1A -
400 3000-3600 18 20000
50 3000 2 16000
0 3000 2 16000
100 3000 2 16000
150 3000 2 16000
250 5200 1A - -
250 40045004500 2 10000 20000
400 5500 1A - -
400 420040004500 2 10000 20000
1000 6000 1A 8000 -
1000 4300 2 - 12000
2000 6000 1A 5000 -
2000 400044004200 2 2000 12000
0 2900 2 -
0 4000 18 -
100 2900 2 -
100 4000 18 -
150 2900 2 -
150 4000 18 -
250 5200 1A - -
250 4500 2 - - 20000
400 5000 1A - -
400 4500 2 - - 20000
250 6000 1A 10000 -
250 4500 2 - 20000
400 5200 1A - -
400 4000 4500 2 14000 20000
1000 3800 2 - -

Flux initial
a25°C
(Im)

14000 14000
13000 12700

- 23000
23000
1650
3000
5800
5800
13000
12000
4300
6800
10450
16500
4150
6400 6300
9200 8800
14000 13500
14000
25000 22500
41000
5000
7640
10900
16300
21000 20500
35000 32000
80000 -
85000
170000 -
190000 210000
18000
32500
17000 -
- 18000

32000

32500

Efficacité
lumineuse
(Im/7w)

Intensité
(cd)

9.0 -
930 -
933 933 o
86.7
920 =
920 -

829

830 =

900

957 =
900 -
880 =
97 -
933 =

880

33 900 =
933 - -
1000 900 o
1000 -
1025 =
1000 -
1091 =
1090 -
1087 -

800 =
80 -

875 =
800 -
8.0

80

%.0 1050

671 =
729 -
70 =
770 -
773 =

680 °
720 -
775 =
83

680 = =
720

80 =
83

800 -
1000 =
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Type

LBS
(2VEl)

ILCOS

Codification

Thorn

(Ancienne)

Culot

GE

Philips

Ovoides claires pour les luminaires ouverts ou fermés — Braleur céramique

HIE-CE 35W
HEE-CE 70W
HIE-CE 100W
HIE-CE 150W
HEE-CE 150W

E27
E21
E27
E27
E27

ConstantColor CMH
ConstantColor CMH
ConstantColor CMH

Tubulaires a double-culot - Forte puissance

MBIL
MBIL

Csl

HPST(HO)
HPST(HO)
HPST(HO)
HPST(HO)

HPSE(HO)
HPS£(HO)

HPS-DEHO)
HPS-DEHO)
HPS.DE
HPS-DE

M265
M266
M2
M270
M281
M249
M250
M250
M258

~ HIE-CE ME
HIE-CE ME
- HECE  ME
HEECE ME
- HIECE ME
R HITDE MN
HITDE MN
HIT-DE MN
HIT-DE MN
HITDE MN
HITDE MN
HIT-DE MN
HIT-DE MN
HITDE MN
A réflecteur — Forte puissance
(]n - HPARG4 MR
Sodium haute pression
Tubulaires
HST-MF ST
HST-MF ST
HsT-MF ST
HST-MF ST
HST-MF ST
HsT-MF &
HsT-MF i
Ovoides
> Hse-MF SE
Hse-MF SE
- Hse-MF SE
Hse-MF SE
Hse-MF SE
Hse-MF SE
A IRC renforcé
PR HST-CRI ST
HST-CRI ST
~ HST-CRI ST
HSE-CRI  SE
HSE-CRI ~ SE
HSE-CRI  SE
Double culot
— HST-DE D
HST-DE D
HST-DE D
HST-DE D
Lampes aux halogénes
Réflecteur dichroique — 12V
(] - QROBCH/I®  HRGS
- QROBCH/A®  HRGS
- QROBCRV/I®  HRGS
- QROBCS/24 HRGS
(O - QRCBCSL/36°  HRGS
QRCBCE/10°  HRGS
QRCBCSL/I8°  HRGS
QRCBCSL/24°  HRGS
QRCBCAL/36°  HRGS
QROBCAL/B0°  HRGS

www.thornlighting.fr

M280

RXTs
special
cable
cable
cable
cable
cable
cable
cable

G38

E40

E40
E40
E40
E40
E40
E40

RXTs
RX7s-24
Fc2
Fc2

Gu4

G
GU53
GUS3
GUs3
GUs3
GUS3
GUS3
GU53
GUs3

=
B

Sportight
Sportight

Sportight

Lucalox LUS0/XO/SBY/T
Lucalox LUT0/XO/SBY/T
Lucalox LU100/XO/SBY/T
Lucalox LUI50/X0/SBY/T
Lucalox LU250/X0/SBY/T
Lucalox LU400/XO/SBY/T
LucaloxLUB00/XO/T

Lucalox LU50/XO/D
Lucalox LU70/X0/D
Lucalox LU100/XO/D
Lucalox LU150/X0/D
Lucalox LU250/X0/D
Lucalox LU400/X0/D

Precise MRIL M266

Precise Bright 5000 MR16
Precise Bright 5000 MR16

Precise Bright 5000 MR16
Precise Bright 5000 MR16

Master MHN-LA

Master MHN-LA
MASTER MHN-SB

Master MHN-LA
Master MHN-LA

MASTER SON-T PIA Plus
MASTER SON-T PIA Plus
MASTER SON-T PIA Plus
MASTER SON-T PIA Plus
MASTER SON-T PIA Plus
MASTER SON-T PIA Plus
MASTER SON-T PIA Plus

MASTER SON PIA Plus
MASTER SON PIA Plus
MASTER SON PIA Plus
MASTER SON PIA Plus
MASTER SON PIA Plus

SON-T Comfort
SON-T Comfort
SON-T Comfort
SON Comfort
SON Comfort
SON Comfort

Briliantine Dichroic/10°
Briliantine Dichroic/30°
Briliantine Dichroic/10°
Briliantine Dichroic/24°
Briliantine Dichroic/36°
Briliantine Dichroic/10°

Briliantine Dichroic/24°
Briliantine Dichroic/36°
Briliantine Dichroic/60°

Puissance

(W)

50
70
100
150
250

600

50

100
150
250

150
20
400
150
250
400

150
250
400

SS8SRKER K

50

Temp. Rendu
de des
couleur couleur

(K) (CIE)
3000 18
3000 18
3000 18
4200 1A
3000 1B
5200 2
5200 2
4200 18
5600 1A
4400 1B
5600 1A
6000 1A

4200 18

5600 1A
4000 18
2000 4
2000 4
2000 4
2000 4
2000 4
2000 4
2000 4
200 4
2100 2000 4
2100 2000 2000 4
2100 2000 2000 4
2100 20002000 4
21002000 2000 4
250 2
250 2
250 2
250 2
250 2
250 2
2000 4
2000 4
2000 4
2000 4
3000 1A
2900 3000 1A
3000 1A
3000 1A
300029003000 1A
3000 1A
3000 1A
3000 1A
300029503000 1A
3000 1A

Durée de vie
moyenne

15000
15000
15000

6000
6000

3500

40000
50000
60000
60000
55000
55000
32000

28500
33000
35000
35000
32000
32000

3500
5000
5000

5000
5000

(heures)

10000
10000

3000

12000
12000

28000
28000
3200
32000
32000
32000
28000

=

28000
3200
32000
32000
32000

s

24000
24000
24000
24000
24000
24000

4000
4000
4000
4000
4000
4000

4000
4000
4000

Flux initial
a25°C
(Im)

6300
9200 -
13200
120000
200000
100000
90000
200000
220000
190000
76000
4400 4400
6600 6600
10700 10700
17500 17500
33000 33200
55800 56500
90000 90000
3600 -
5900 6000
10200 10200
16900 17000
31200 3100
54000 55500
13000
23000
38000
12500
22000
37000

Efficacité
lumineuse

(Im/W)

90.0
920

1320
1395

m7
1248
1350

8.7

880
933

800
1000

900

100

760

880
%3
1070

1500

720

1020

86.7
920
9.0
833
880
925

971
1000
1020
1200

1000

1000

100
950

1413

843

133
1244
1388

Intensité

THORN 635

(cd)

15000

- 7000
2070 1300

- 8000

- 2100
1300 1500

- 13000
470 -

- 4400
200 200
950 100
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Guide des lampes

Type

LBS
(2VEl)

Codification

ILCOS

Thorn
(Ancienne)

Lampes aux halogenes

Réflecteur peint — 12V

= A a A

QREL/36°
QRCEL/2A°
QRCEL/24°

QrT0/8°
QRTO/28°

QRL/A°
Qin/8®
QRi/24°
QRin/8®
QRiL/24°
QRin/8°
QRi/24°
QRil/45°
QRL/8°
QRiL/24°
QRi/45°

HAGS

HAGS
HAGS

HMGS
HMGS

HMGS
HMGS
HMGS
HMGS
HMGS
HMGS
HMGS
HMGS
HMGS
HMGS
HMGS

M58A

Black
Silver

Réflecteur aluminium — 12V

Culot

GUs3

GUS3
GUS3

BA15d
BA15d

G53
G53
G53
G53
653
G53
G53
G53
653
G53
G53

Capsule - Pour luminaires ouverts — 12V

E=ca

QToHP-ax
Qri2-P-ax
Qri-LP-ax
QTi24P-ax
QriAP-ax
Qri2-P-ax
QTi24P-ax

HSGS
HSGS
HSGS
HSGS
HSGS

HSGS
HSGS

M47
M76

G4
GY6.35
GY6.35
GY6.35
GY6.35

GY6.35
GY6.35

GE

ARTIL
ARIIL
ARTHL
ARTHL
ARTIL
ARTIL
ARTHL
ARTHL
ARTIL
ARIIL

Q2073/12VGY6.35
Q3573/12VGY6.35
Q50T3/12VGY6.35
Q7B13/12VGY6.35

Fabricant

BLV Reflecto
BLV Reflecto

Capsule halogénes (24V) - Pour luminaires fermés — 24V

QTl6-ax

HSG

Réflecteur PAR aluminisé

QARIE/35°
QPARIB/35°

QPARIE/50°
QPAR0/30°

QPARO/50°
QPRL/10°

QMRL/5°
QARS/10°
QMRS/5°
QARS/10°
MRS/

QPAR3O/10°

HAGS

HAGS

HAGS
HAGS

HAGS
HAGS

HAGS
HAGS
HAGS
HAGS
HAGS

HAGS

Réflecteur PAR aluminisé

636 THORN

QPARRL/A°

QPARRO/10°
QARR/A0°

QPARB/10°
QPARSB/30°

HAGS

HAGS
HAGS

HAGS
HAGS

GY6.35

GU10

GU10

GU10
GU10

GU10
E27
E27

E27
21
E27
E21

E27

E27

E27
E27

E27
E21

MR16 Mains Alutech/
71 (36°)

MR16 Mains Alutech/
FI (36°)

Halogen PAR20/SP

Halogen PAR20/FI

Halogen PAR25/FI

Halogen PAR30/SP

Halogen PAR30/FI

Halogen PAR30/FI

Sylvania Hi-Spot ES63
Sylvania Hi-Spot ES63

Sylvania Hi-Spot 80
Sylvania Hi-Spot 80
Sylvania Hi-Spot 80

Sylvania Hi-Spot 80

Sylvania Hi-Spot 95

Sylvania Hi-Spot 95
Sylvania Hi-Spot 95
Sylvania Hi-Spot 95
Sylvania Hi-Spot 120

Sylvania Hi-Spot 120

Philips

Aluline 111
Aluline 111
Alline 110
Aluline 111
Aluline 111
Aluline 111
Aluline 110
Aluline 111

Capsuline
Capsuline

Capsuline
Capsuline

Capsuline

Capsuline

Twisting Alu

Halogen A PAR20
Halogen A PAR20

Halogen APAR30 S

Halogen A PAR30 S

Puissance

W)

50

20
20

50

0

150

50

Temp. Rendu

de des
couleur couleur

(K) (CIE)

3000 1A

3000 1

3000 1A

2900 1A

2900 1A

2800 1A

2800 1A

2800 1A
2850

3000 1
2850

3000 1
200

3000 1A
2900

3000 =
200

3000 1
3000

3000 1
3000

3000 1A
3000

3000 =

00 1A

2800

3000 1A
2000

3000 1
2900

3000 1A
2900

3000 &

3000 1A

3000 1A

3000 1A
2500 1A
2650 1A

2800 1A

2800 1A

2800 1A
7m0

2800 1A
7m0

2800 &

2000 1A

2900 1A

2800 1A

2900
2900
w0200 A
2900
28002900

2000 1A

2900 1A

2900 1A

2900 1A

Durée de vie
moyenne
(heures)
4500
4500
2000
2000
3000 3000
3000 3000
3000 3000
3000 3000
3000 3000
3000 3000
3000 3000
3000 3000
- 4000
2000 4000
2000 4000
2000 4000
2000 4000
- 4000
1500
1500
- 3000
2500
2500
2000 2000
2000 2000
2500
2500
3000
3000 -
3000
2000 2000
3000
2000 2000
3000
3000
3000 -
3000
3000
3000

Flux initial

300
600
900
1350

a25°C

310
300
600
880

1850

Efficacité
lumineuse
(Im/7w)

150
71
180
180

200
185

23

155

176
87

Intensité

14000
2500
17800
3500
23500
5300
1700
40000
8000
2300

400
600

3000
1000

1300

6200

2000

3100

(cd)

3000
3000

2500
1000

4000
1100
5500

1300

6900

2200
10000

3500
10000

3500

23000
4000
30000
5300
1900
48000
8500
2800

600

2550
850

5525

1700
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Hippodrome de Lyon - Carré de la Soie - Photo Studio Vu

Réglementation

Textes réglementaires
Choix d’un luminaire
Lumiére & environnement
Eclairagisme

Projets types et Packages
Réseau commercial
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Textes reglementaires,

normes et regles de lI’'art*

Textes réglementaires, d’application obligatoire
Relatifs aux produits

« Décret N° 95-1081 du 3 octobre 1995, consolidée au 02/10/2003
(JORF modifié par le décret 2003-935 du 25/09/2003 relatif a la
sécurité des personnes, des animaux et des biens lors de I'emploi
des matériels électriques destinés a étre employés dans certaines limites de
tension (transposition de la directive européenne 73/23/CEE du 19 février
1973, dite « directive basse tension », modifiée par la directive 93/68/
CEE du 22 juillet 1993).

» Décret N° 2006-1278 du 18 octobre 2006 consolidé au 20/07/07 relatif
ala compatibilité électromagnétique, dite Directive CEM des
appareils électriques et électroniques (transposition de la directive européenne
89/336/CEE du 3 mai 1989 abrogée par la directive 2004/108/CE).

Directive Erp

* Réglement (CE) no 244/2009 de la commission
du 18 mars 2009 mettant en oeuvre la directive 2005/32/CE du Parlement
européen et du Conseil en ce qui concerne les exigences relatives a
I'écoconception des lampes a usage domestique non dirigées

Réglement (CE) no 245/2009 de la commission

du 18 mars 2009 mettant en oeuvre la directive 2005/32/CE du Parlement
européen et du Conseil en ce qui concerne les exigences en matiére
d’écoconception applicables aux lampes fluorescentes sans ballast intégré,
aux lampes a décharge a haute intensité, ainsi qu’aux ballasts et aux
luminaires qui peuvent faire fonctionner ces lampes, et abrogeant la directive
2000/55/CE du Parlement européen et du Conseil

Réglement (UE) no 1194/2012 de la commission

du 12 décembre 2012 portant application de la directive 2009/125/CE
du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne les exigences
relatives a I’écoconception des lampes dirigées, des lampes a diodes
électroluminescentes et des équipements correspondants

NB : pour pouvoir vendre en Europe, le fabricant ou I'importateur a
I'obligation réglementaire d’apposer le marquage CE C€ sur son produit ou
son emballage. Il déclare ainsi, sous sa seule responsabilité, que ce matériel
respecte les exigences des directives qui s’y appliquent.

Relatifs a I”éclairage
(niveau, uniformité, commande, entretien...)

Code du travail

« Les obligations des chefs d’établissement et des maitres d’ouvrage
concernant I’éclairage des lieux de travail sont énoncées dans le Code
du travail, en particulier aux articles R.4213-1 a R.4213-4 et R.4223-1 a
R.4223-11 (créés par le décret n® 2008-244 du 7 mars 2008).

« Larticle R.4223-4 fixe les valeurs minimales d’éclairement & maintenir a
respecter en tous points dans les locaux affectés au travail, par exemple :
40 lux pour les voies de circulation intérieure, 120 lux pour les locaux de
travail, vestiaires, sanitaires...

* Le rapport des niveaux d’éclairement entre zones d’un méme local ou avec
un local contigu doit &tre compris entre 1 et 5.

« Larticle R.4223-11 stipule que le matériel doit pouvoir étre entretenu
aisément. Le chef d’établissement doit fixer dans un document les modalités
et la périodicité des opérations de maintenance et d’entretien afin d’assurer
le bon état des systemes de commande et d’éviter d’atteindre les valeurs
minimales d’éclairement, d’uniformité et d’équilibre des luminances exigées.

* L'INRS - Institut National de Recherche et de Sécurité - a publié un dossier
juridique TJ13 présentant I'application pratique de ces textes (document en pdf).
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Relatifs au batiment (sécurité)

« Décret no 2010-1018 du 30 ao(t 2010 portant diverses dispositions
relatives a la prévention des risques électriques dans les lieux de travail

« Décret no 2010-1017 du 30 aodt 2010 relatif aux obligations des maitres
d’ouvrage entreprenant la construction ou I'aménagement de batiments
destinés a recevoir des travailleurs en matiere de conception et de réalisation
des installations électriques

« Décret no 2010-1016 du 30 aodt 2010 relatif aux obligations de
I’'employeur pour I'utilisation des installations électriques des lieux de travail

« Les différents textes relatifs au code du travail sont consultables sur le site
http://www.legifrance.gouv.fr

« Arrété du 10 octobre 2000 fixant la périodicité, I'objet et I'étendue
des vérifications des installations électriques au titre de la protection des
travailleurs, ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications.

 Décretn® 2001-222 du 6 mars 2001 modifiant le décret n°® 72-1120 du 14
décembre 1972 relatif au contrle et a I'attestation de la conformité des
installations électriques intérieures aux reéglements et normes de sécurité en vigueur.

Reglement de sécurité relatif aux ERP (Etablissements recevant du public)
Objectifs des dispositions générales (chapitre VIl "Eclairage") :

 assurer une circulation facile ;

* permettre I'’évacuation sdre et facile du public ;

« effectuer les manoeuvres intéressant la sécurité.

L'article EC 5 concerne les appareils d’éclairage.

L'article EC 6 porte sur les régles de conception et d’installation de I'éclairage
tandis que les articles EC 7 a 15 concernent I'éclairage de sécurité qui est mis
ou maintenu en service en cas de défaillance de I'éclairage normal.

o Arrétés du 01/08/06 relatif a I'accessibilité des ERP et des BHC aux
personnes handicapées

Des explications sur ce texte sont présentes sur le site du ministére a I'adresse
suivante : http:/ /www.accessibilite-batiment.fr/questions-reponses/erp-neufs/
m-qualite-generale-du-batiment-article-14.html

Relatifs au batiment (énergie)

 Arrété du 28 décembre 2012 relatif aux caractéristiques thermiques
et aux exigences de performance énergétique des batiments
nouveaux et des parties nouvelles de batiments autres que ceux
concernés par l'article 2 du décret du 26 octobre 2010 relatif aux
caractéristiques thermiques et a la performance énergétique des constructions

Décret N° 2007-363 du 19 mars 2007 relatif aux études de faisabilité des
approvisionnements énergie, aux caractéristiques thermiques et a la performance
énergétique des batiments existants et & I'affichage du diagnostic de
performance énergétique.

Arrété du 3 mai 2007 relatif aux caractéristiques thermiques et a la performance
énergétique des batiments existants : "Arrété rénovations”

e Arrété du 13/06/08 sur les rénovations importantes

Circulaire du 03/12/2008 relative a I'exemplarité de I'Etat au regard du
développement durable dans le fonctionnement de ses services et de ses
établissements publics. Fiche 16 circulaire du 3 décembre des marchés publics
http://www.legifrance.gouv.fr

Relatifs a la composition des produits et & leur fin de vie

1. Loi 75-633 du 15 Juillet 1975

"Toute personne qui produit ou détient des déchets...est tenue d'en assurer
ou d'en faire assurer I'élimination”, dans des filieres respectueuses de
I'environnement. Le producteur du déchet est légalement responsable de sa
compléte élimination sauf a le remettre & un éco-organisme agréé par les
pouvoirs publics dans la cadre des filieres REP (responsabilité élargie du
producteur).
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2. Décret N° 2002-540 du 18 avril 2002
Relatif & la classification des déchets : il identifie
les lampes sans filament, contenant

du mercure, comme déchets dangereux.

3. Décret N° 2005-829 du 20 juillet 2005
Relatif a la composition des équipements
électriques et électroniques et a I'élimination des
déchets issus de ces équipements.

Il impose aux producteurs d'organiser et

de financer la collecte et I'élimination des équipements qu'ils mettent sur le
marché. Sont concernées les lampes a décharge, dont les tubes fluorescents, et
a LED ainsi que les luminaires & usage professionnel (DEE PRO).

4. Décret N°2011-610 du 31 mai 2011

Relatif au diagnostic portant sur la gestion des déchets issus de la démolition
totale ou partielle de certains batiments. Préalablement a la demande de
permis de démolir de tout batiment de plus de 1,000m?, le maitre d'ouvrage
fait procéder; par un expert indépendant, a un inventaire des déchets que
général le chantier. Au terme de celui-ci, le maitre d'ouvrage communique
aux pouvoirs publics la destination de tous les déchets ayant fait I'objet de
I'inventaire préalable.

Relatifs aux marchés publics

Circulaire "Marchés publics Etat exemplaire" du 3 décembre 2008
relative a la prise en compte du développement durable dans les achats
publics de I'Etat

Elle a pour objectif de réduire les consommations d’énergie en agissant sur le
choix des équipements et les comportements, et de donner I'exemple aux
autres secteurs.

La Fiche 16, concernant I’ éclairage, comporte un cahier des charges
type pour les "marchés de fournitures” et les "marchés de travaux" tant en
matiére d’éclairage intérieur qu’extérieur. Elle constitue une sorte de modéle a
suivre pour les collectivités territoriales, ainsi que pour la maitrise d’oeuvre
privée. Elle ne présente donc pas de caractére obligatoire hors marchés de
I'Etat, mais constitue une excellente aide & la prescription

La Fiche 10, gestion des déchets, a pour objectifs de :

» Réduire la quantité des déchets produits et diminuer les impacts
environnementaux de leur gestion par leur valorisation ou leur recyclage ;

 Caractériser le gisement des déchets des administrations au niveau national ;

» Systématiser la réfexion préalable a la prise en compte de la fn de vie des
produits dés I'étape de I'achat public.

Le cas particulier des lampes a décharge est expliqué au paragraphe 3 de la
fiche : la gestion de leur fin de vie différe de celle des autres DEEE. En effet,
I’éco-organisme Récylum a été agréé (en 2006 et renouvelé en 2010) par les
pouvoirs publics pour I'enlévement et le traitement des lampes usagées

* Norme NF C 15-100 : Installations éleciriques a basse tension
Cette norme, d’application obligatoire, définit la mise en oeuvre des
luminaires dans les installations fixes ainsi que leur alimentation électrique.

Les luminaires doivent étre installés selon les instructions du fabricant et en
tenant compte de leurs effets thermiques sur I’environnement, et en respectant
les indications fournies par les symboles de la norme du luminaire.
Les installations fixes d’éclairage sont alimentées :
* soit en cables U 1000 R2V de section 1,5 mm?,
* soit en conducteurs isolés H 07 V-U posés sous fourreau de section 1,5 mm2.
Par dérogation, les circuits situés entre les convertisseurs et les LED peuvent étre
alimentés en conducteurs isolés de 0,5 mm?.

www.thornlighting.fr

De nombreux emplacements imposent des contraintes particulieres pour

les indices de protection et le type du matériel. C’est notamment le cas des
installations en extérieur, des zones de lavage, des volumes des baignoires,
douches ou piscines, des zones accessibles aux véhicules, des locaux a risques
d’explosion.

Certaines commandes doivent répondre aux regles liées a I'accessibilité
(repérage visuel, hauteur, emplacement, automatisme...).

La norme NF C 15-100 est en vente sur le site de 'Afnor :
www.boutique.afnor.org

Regles de I'art

Les regles de I'art en éclairagisme sont définies dans les «
Recommandations ou guides s 'appuyant sur les normes
européennes » de I’Association frangaise de I’eclairage. Consulter en
particulier les: Guide de I’ éclairage intérieur des lieux de travail,
guide de I’éclairage des installations sportives, recommandations
relatives a I’éclairage des établissements de santé, etc...

La norme européenne d’éclairage intérieur NF EN 12 464-1 définit trois
exigences principales d’éclairage sur les lieux de travail :

« ’éclairement moyen a maintenir et I'uniformité d’éclairement sur le plan de travail
« La valeur minimale de I'indice de rendu des couleurs
* Le contr6le de I’éblouissement direct des luminaires

Les documents de I'AFE, Ademe et du syndicat de I'éclairage aident & une
bonne utilisation de la norme.

Citons les Recommandations de I’Association francaise de I'éclairage les
guide de I'éclairage intérieur des lieux de travail, guide de I’éclairage des
installations sportives, recommandations relatives a I’éclairage
des établissements de santé, etc...

Dans le cadre de rénovations, les documents développés en synergie avec les
différents acteur de la filiale électrique, du batiment avec le support de I'Ademe
sont des références sdres:

Rénovation de I'éclairage dans les batiments tertiaires
http://www.ademe.fr/servlet/getDoc?cid=96&m=3&id=79518&p1=30&ref=12441
Eclairage des parties communes des batiments tertiaires et résidentiels
http://www.ademe.fr/servlet/getDoc?cid=96&m=3&id=86033&p1=30&ref=12441

Sites Utiles

» ADEME : (Agence de I’environnement et de la maitrise de I’énergie) :
www.ademe.fr

+ SYNDICAT DE L’ ECLAIRAGE : www.syndicat-eclairage.com
* AFE : (Association francaise de I'éclairage) : www.afe-eclairage.com.fr

* AFNOR : (Union Technique de I’Electricité et de la Communication) :
www.ute-fr.com
* Liste non exhaustive donnée a titre indicatif : ne saurait engager la responsabilité
de Thorn
http://www.sitesecurite.com
http://www.developpementdurable.gouv.fr
http:/ /www.accessibilitebatiment.fr/questions-reponseserpneufs/m-qualite-generale-dubatiment-article-14.html

Tous les textes réglementaires sont consultables sur www.legifrance.gouv.r.

La circulaire "Marchés publics", fiche 16 est également disponible sur le site de I’ADEME : www.ademe.fr.
Voir aussi les documents relatifs a la réglementation de Iéclairage sur www.syndicat-eclairage.com.

Les normes NF sont en vente sur le site de I’Afnor : www.boutique.afnor.org.

L'Institut national de recherche sur la sécurité pour la prévention des accidents du travail et des maladies
professionnelles, www.inrs.fr propose un aide-mémoire juridique "TI13" sur les articles éclairage du Code
du travail.
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Réglementation

Choix des luminaires

Les normes auxquelles nous faisons références sont disponibles sur le site de I'AFNOR et consultable gratuitement www.boutique.afnor.org

Normes
Relatives a I’installation électrique et d’éclairage
* NF C 17-200 : installations d’éclairage public

Relatives aux luminaires

« Les luminaires doivent répondre aux normes européennes harmonisées de la
série NF EN 60-598-2-1 NF EN 60-598-2-25 a

Ces normes visent essentiellement a la sécurité des luminaires.

Attention :

La marque de qualité européenne ENEC @ est facultative, mais elle
garantit au consommateur européen que la qualité du produit, et en particulier
sa conformité aux normes, est réguliérement contrélée par un laboratoire
indépendant des fabricants, et que sa fabrication fait I'objet d’une procédure
d’assurance qualité.

Relatives aux mats
EN 40, norme européenne définissant le calcul des mats en éclairage public

et imposant le marquage CE des candélabres (remplace les anciennes normes
frangaises NV65 et CM 66) applicable au 1¢ février 2005.

Relatives a I”éclairagisme
* NFEN 12464-1 : Eclairage des lieux de travail — intérieurs.
» NF EN 12464-2 : Eclairage des lieux de travail — extérieurs.

¢ NF C 71-121 : 1995 Méthode simplifiée de prédétermination des
éclairements dans les espaces clos et classifications correspondantes.

* NF X 35-103 : Principes d’ergonomie visuelle applicables a I'éclairage
des lieux de travail (en révision).

* NFEN 13201-1a 4 : (en révision)

Choix des luminaires, application de la norme d’installation NF C 15.100

En fonction des lieux d’installation des luminaires et des influences auxquelles ils
sont soumis, la norme NF C 15.100 permet de déterminer les classes d’isolation
et les degrés de protection contre les influences extérieures.

En premier lieu, il convient de déterminer, a I'aide de la norme Partie 3 -
Chapitre 32 : Influences externes, pour un environnement, une utilisation, et un
type de construction de batiment donné, les codifications qui correspondent a
la nature et au degré des influences externes.

Ensuite, 'application des regles contenues dans la Partie 5 - Chapitre 512
accompagné du guide pratique UTE C 15-103 de mars 2004 permet de
trouver la classe d’isolation et le degré de protection adaptés. Pour certains
cas particuliers comme les locaux contenant une baignoire ou une douche, la
norme, dans sa Partie 7 - chapitre 701, édicte des régles spécifiques.
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Eclairage public

1. Sélection des classes d’éclairage

2. Exigences de performances

3. Calcul des performances

4. Méthode de mesure des performances photométriques

NF EN 13032-1 : Lumiere et éclairage - Mesure et présentation des
données photométriques des lampes et des luminaires - Partie 1 : Mesurage
et format de données.

NF EN 13032-2 : Mesure et présentation des caractéristiques
photométriques des lampes et luminaires - Partie 2 :

Présentation des données utilisées dans les lieux de travail intérieurs et
extérieurs

* NF EN 13032-3 : Mesure et présentation des caractéristiques
photométriques des lampes et luminaires - Partie 3 : Eclairage de sécurité

+ NF EN 12193 : Eclairage des installations sportives

Relatives aux exigences énergétiques

* NF EN 15193 : Exigences énergétiques pour I'éclairage (performances
énergétiques des batiments).

LENI : Lighting Energy Numeric Indicator

L'indice LENI est déterminé dans le cadre du calcul énergétique selon la
norme EN 15193. Il est utilisé en conjugaison avec les indices de chauffage,
de ventilation et de production d’eau chaude pour calculer les besoins
énergétiques globaux d’un batiment.

Consommation
électrique
de I'éclairage

LENI = kKWwh/mz2 an

Surface en m2

Salles de bains - Volume de protection

L'installation de luminaires dans les salles de bains doit impérativement respecter

les regles de la nouvelle édition 2005 de la norme

NF C 15.100 qui prévoit :

* [|'obligation de protéger tous les circuits électriques de la piece par un
dispositif différentiel haute sensibilité de 30 mA.

* d’utiliser des luminaires de classe Il dont I'indice de protection est au moins
égal a IP x4 dans le volume 2 et IP x1 dans le volume 3.

 d’employer des luminaires et IP x7 dans le volume O, ces luminaires étant
alimentés en trés basse tension de sécurité 12 V (TBTS 12 V) et des luminaires
IP x4 au minimum dans le volume 1.

Les différents volumes sont définis dans I’édition 2005 de la NF C 15.100
suivant le schéma ci-contre :

Volume 3 Volume 2 Volume 1

225m

N\ S AN

Volume 0

240m 060m

8
n

Dans le cas d’un local avec douche, les limites des volumes 1, 2 et 3 s'obtiennent comme ci-dessus a
partir des dimensions extérieures du bac de douche.

www.thornlighting.fr



Les Luminaires disposent de caractéristiques techniques, mécaniques différentes qui leur conferent des possibilités d'application variées. Lors d'une prescription
de matériel, il conviendra de bien vérifier le choix du luminaire en fonction des exigences de la zones a éclairer : Résistance aux chocs, étanchéité a I'eau, aux
poussiéres ... La norme européenne NF EN 60 598 est la norme référente et obligatoire pour tous les luminaires.

Le choix d’un luminaire et son
raccordement électrique doivent étre

Lecture des IP (degrés de Protection des Luminaires)

effectués en se référant aux normes Degrés ~Terchiffre ) _ 2cchiffre
de construction (des Iuminaires) aux pénétration des corps solides pénétration de I’eau
normes d’installation (batiments ou 0 Non protégé Non protégé
installation d’éclairage public) et aux a Protégé contre les corps solides de plus de 50 mm Protégé contre les chutes verticales de gouttes d’eau
textes réglementaires. IP1x b Pxt
En dehors de leurs caractéristiques 2 Protégé contre les corps solides de plus de 12 mm Protégé contre les chutes d’eau pour une inclinaison maximale de 15°
photométriques, les luminaires sont 1P 2x [ P2
classés et marqués en fonction de la 3 Protégé contre les corps solides de plus de 2,5 mm Protégé contre I'eau en pluie&pour une inclinaison maximale de 60°
lampe & utiliser (type et puissance) P& [PEE)
de leur systéme d’isolation et de leur 4 Protégé contre les corps solides de plus de 1 mm Protégé contre les projections d’eau

L N : L. IP 4x A 1P x4
résistance a des influences extérieures.

, Protégé contre la poussiere Protégé contre les jets d’eau

Dans ce catalogue, un encadré, 5 & P5x P
place en_general en t?te de chaque Protégé contre la poussiere Protégé contre les paquets de mer
introduction de produit ou gamme de 6 & Pox b Px6
prOdUIt, resume sous _forme de texte Protégé contre les effets de I'immersion temporaire
trés court et/ou de pictogramme ces [ 0 PX7
caractéristiques tels que indications Protégé contre Iimmersion prolongée
portant sur le montage possible sur des 8 1P x8

surfaces normalement inflammables.

N.B. : I'lP23 constitue la limite inférieure de protection des luminaires d’éclairage extérieur et IPS5 est celle des luminaires dits “étanches”.

Protection contre les chocs électriques 3 classes d’isolation sont définies.

Classe |

Isolation fonctionnelle avec mise a la terre des parties métalliques

accessibles.

Symbole : @

Classe Il

isolation renforcée, pas de mise a la terre.

Symbole : IE‘

Degrés de protection contre les chocs

Isolation fonctionnelle complétée par une isolation supplémentaire ou une seule

Classe Il

Alimentation en tres basse tension

Symbole : @

IK Tests IK Tests
ool +
00 Pas de protection 06 / 40cm Energie de choc 1J
@) 1
150 g 0_@7 4
01 Energie de choc 0,15] 07 4T Energie de choc 2J
O/ imcm O 1
200 g 1.2@ T
02 » Energie de choc 0,201 08 40cm Energie de choc 5
O/ imcm O
25 25kg T
03 Energie de choc 0,37) 09 4z Energie de choc 10J
O~ 15cm
@) 1
2509 \D,,
5kg
04 Q>0 IZOcm Energie de choc 0,50) 10 | Energie de choc 20J
@) 1
3!
05 O>7 Izocm Energie de choc 0,70)

Degré de protection contre les chocs

Energie de choc (joules)

IK 01 1K 02 IK03 IK04 IK 05 IK 06 IK07 IK 08 IK 09 IK 10

015 020]  037] 05] 0,7] 1 2] 5] 10j 20]

Reéglement de Sécurité contre les risques d’incendie et de panique
Les objectifs des dispositions générales sont les suivants :

« Assurer une circulation facile ;

« Permettre I'‘évacuation sire et facile du public ;

« Effectuer les manceuvres intéressant la sécurité.

Ces regles concernent I'alimentation, la disposition, le montage, le flux lumineux, I’éblouissement
des luminaires.

www.thornlighting.fr

Régle du fil incandescent dans les ERP : Depuis 2010 le fil a disparu!
Le reglement de sécurité des établissements recevant du public, dit reglement ERP, ne comporte
plus depuis 2010 aucune exigence de test au fil incandescent. C’est donc I’exigence de la EN
60598 qui s'applique.
Pour consulter le texte ERP et IGH & jour, consulter : www.sitesecurite.com:
«  Pour les ERP : « réglement ERP », « Dispositions générales », « Chap VIIl EC
Eclairage », « Généralités » pour surtout le § EC 5 et EC6.
« Pour les IGH, consultez I'article GH 48, qui exige encore 850° dans les circulations pour les parties
externes des luminaires, mais amené a disparaitre [en attendant, des dérogations sont possibles).

THORN
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Lumiere & environnement

Aspects environnementaux

HQE : Haute Qualité Environnementale

Il s’agit d’une démarche qui vise & inscrire les activités humaines dans un
développement durable, souci qui saffirme aujourd’hui dans tous les secteurs
économiques et notamment dans le batiment. La HQE est un état d’esprit a la
recherche des meilleures solutions techniques qui S'applique non seulement au
batiment mais aussi a I'urbanisme et a 'aménagement du territoire. Il ne s'agit
ni d’une norme, ni d’une réglementation, : c’est une démarche volontaire qui
existe aussi dans de nombreux autres pays (appelée “green building™ ) tel
que le BREEAM en Angleterre. L'association HQE a développé en partenariat
avec le CSTB (Centre Scientifique et Technique du Batiment) un référentiel de
certification HQE incluant les “batiments tertiaires” et “équipements sportifs (salles
multisports)”. Un référentiel sur les piscines est en développement. Adresse du site
internet de I'association HQE :
www.assohge.org.
Limitation de certaines substances dangereuses
Directive 2002/95/CE du 27/01/2003 (RoHS)
Décret 2005-829 du 20/07/05. Si I'on exclut les sources que le Groupe
Zumtobel ne produit pas, seules 2 substances posent des problemes de
détection et de quantification dans les luminaires : la présence de retardateur de
flamme (cas du gainage de fils électriques) et de plomb dans les cables et dans
les soudures (circuits imprimés par exemple). Les obligations liées a ce texte
sont applicables depuis le Ler juillet 2006. Pour de plus amples informations
consulter :
www.syndicat-eclairage.com

Efficience énergétiques et facteur de maintenance Nuisances lumineuses
La norme XP X 90-013 a été publiée en Mars 2011. Le croquis ci-dessous (extrait
des recommandations relative a I'éclairage des voies publiques

éditées par I’'AFE —juin 2002), détaille la distribution de lumiére dans I'espace et
illustre les rayon-nements génants ou indésirables provoqués par I'éclairage public
fonctionnel ou d’ambiance, le cas des projecteurs d’illumination ou d’usage sportif
étant différent. Cette prise de conscience a amené le Groupe Thorn a intégrer ces
considérations dans ses nouveaux développements et a eu pour conséquence
I'apparition de nouvelles générations de luminaires dont les optiques contrdlent
parfaitement le flux émis pour réduire les rayonnements génants ou inutiles.

Eco-conception : Environmental product declaration

Le programme EPD®

En tant que fabricant éco-responsable, Le groupe Zumtobel est ISO 14025.

Un process d'éco-conception basé sur une analyse du cycle de vie de des
produits nous permet d'établir une EPD® garantie par un organisme vérificateur
externe agréé.

Cette EPD donne la visibilité sur I'emprunte carbone des luminaire et leur taux
de recyclabilité.

Ces fiches sont disponibles en ligne sur notre site www.thornlighting.fr pour un
certain nombre nos luminaires.

Les normes d’éclairagisme NF EN 12464-2 et NF EN 12193 intégrent la
notion de lumiére indésirable :

Pour préserver et mettre en valeur I’environnement nocturne il est nécessaire de
contr6ler la lumiére indésirable qui peut causer des problémes physiologiques
et écologiques aux alentours et aux personnes.Les limites des lumiéres
indésirables dans les installations d’éclairage extérieures pour minimiser les
nuisances apportées aux gens, a la flore, a la faune sont données dans le
tableau page suivante.

halo lumineux

* **

4 4
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i nuisance vis a

/ vis des humains,
des animaux et
des végétaux

Pour quantifier le halo lumineux, la CIE a défini

surface B surface C

surface A

dans ses publications 126 et 150 (2003) I'ULR
(Upward Light Ratio) par le rapport suivant : ULOR/
(ULOR+DLOR), valeur que Thorn peut calculer dans
ses logiciels d’études. Cependant, cette valeur ne
prend pas en compte la totalité des nuisances comme
la réflexion des surfaces. Aussi, I'indicateur UFR
(Upward Flux Ratio) vient compléter le ULR (consulter
le guide AFE sur les nuisances lumineuses).

la surface utile repérée « A »
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@ flux total sortant du luminaire (rendement luminaire)
@ flux émis dans I'hémisphére inférieur (DLOR)

@ flux émis dans I'hémisphére supérieur (ULOR)

@ flux utile (Fu) pour éclairer & la valeur souhaitée

@+@®+ @ flux réfléchi par toutes les surfaces
®+@ intensité lumineuse génante voire nuisible
pour les animaux, les hommes et les végétaux
Q+@+@+@ = halo lumineux partiel du ciel
nocturne (sky glow)

® flux émis sur les surfaces des abords
repérées « B » (volontairement ou non)

® flux perdu générateur de nuisances
(spill light et obstrusive light)

www.thornlighting.fr



Maximum de lumiére indésirable autorisé pour les installations d’éclairage extérieur

Lumiére dans les propriétés Intensité des luminaires Lumiére dans I’hémisphére supérieur

envirorf:g;entale EV lux led ULR
Avant couvre feu (a) Aprés couvre feu Avant couvre feu Aprés couvre feu %
E1 2 0 2500 0 0 N
E2 5 1 7500 500 5
E3 10 2 10000 1000 15
E4 25 5 25000 1500 25

a) dans le cas ou il n’existe pas de regle pour le couvre feu, les valeurs maximales ne doivent pas étre outrepassées et il est préférable de retenir les valeurs faibles comme limite.

E1 : représente des zones intrinsequement sombres telles que les parcs nationaux ou les sites protégeés,

E2 : représente des zones de faible luminosité telles que les zones industrielles, résidentielles ou rurales,

E3 : représente des zones de luminosité moyenne telles que des quartiers industriels ou résidentiels,

E4 : représente des zones de forte luminosité telles que les centres-villes et les aires commerciales,

Ev : estla valeur maximale de I’éclairement vertical dans les propriétés en lux,

I : estl'intensité lumineuse de chaque source dans la direction potentiellement indésirable en cd,

ULR : estla proportion de fux du (des) luminaire(s) qui est émise au dessus de I'horizontale, quand le (les) luminaire(s) est (sont) installé(s) dans sa (leur) position et réglage.
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Le dispositif des certificats d'économies d'énergie (CEE), créé par les articles 14
a 17 de la "loi n® 2005-781 du 13 juillet 2005 de programme fixant

En fin de période, les vendeurs d’énergie obligés doivent justifier de
I'accomplissement de leurs obligations par la détention d'un montant de

les orientations de la politique énergétique (loi POPE), constitue 'un
des instruments phare de la politique de maitrise de la demande énergétique.

Ce dispositif repose sur une obligation de réalisation d’économies d’énergie
imposée par les pouvoirs publics aux vendeurs d’énergie appelés les « obligés »

Un objectif triennal est défni et réparti entre les opérateurs en fonction de leurs
volumes de ventes.

www.thornlighting.fr

certificats équivalent a ces obligations. Les certificats sont obtenus a la suite
d'actions entreprises en propre par les opérateurs ou par I'achat a d’autres acteurs
ayant mené des opérations d'économies d'énergie. En cas de non respect de leurs
obligations, les obligés sont tenus de verser une pénalité libératoire de deux centimes
d’euro par KWh manquant.

Consultez le site : http:/ / www.developpement-durable.gouv.fr/-
Certificats-d-economies-d-energie, 188-.html
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Eclairagisme

Grandeurs photométriques

Flux lumineux

Energie lumineuse rayonnée par une source par unité de temps :

c’est un débit de lumiere.

Cette grandeur sert principalement a qualifier photométriquement les lampes et
est exprimée en lumens (Im), c’est leur puissance de rayonnement visible.

Intensité lumineuse
Elle qualifie le flux élémentaire émis dans une direction de I'espace par une
source quasi ponctuelle. Elle s’exprime par :
1= &F
dQ
ou dF est le flux élémentaire issu de la source quasi ponctuelle dans I'angle
solide élémentaire dQ (cone élémentaire).

La notion d’intensité peut étre imagée par un rayon lumineux transportant une
certaine énergie. Son unité, la candéla (cd), est la base photométrique du
systéme Sl (Systéme International d’unités).

La connaissance de I’'ensemble des intensités lumineuses émanant d’un
luminaire permet de juger sa distribution photométrique.

Eclairement
C’est la densité de lumiere sur une surface. Il s’exprime par la formule :

ou F est la valeur du flux lumineux atteignant la surface et S I'aire de cette
surface réceptrice. Son unité est le lux (Ix) qui représente un flux d’un lumen
atteignant une surface d’un métre carré.

Quand la surface S est étendue, on parle d’éclairement moyen sur la surface.
Si la surface est réduite a une surface élémentaire entourant un point la formule
précédente devient :
Ep= de

ds
ou dF est le flux élémentaire émanant d’une source quasi ponctuelle et dS laire
élémentaire réceptrice entourant le point.
On parle alors d’éclairement ponctuel qu’on peut calculer pour une ou un
ensemble de sources quasi ponctuelles comme c’est le cas dans les projets
d’éclairage.
Cette grandeur est intéressante du fait qu’elle se mesure facilement a I'aide d’un
luxmétre et permet le contrle des installations.

Eblouissement

Evaluation de I’éclairement en un point

Une source ponctuelle placée a une distance d d’un point P d’une surface
plane crée un éclairement Ep dont la valeur est :

_lcosa

dz
ou a est I'angle que forme la direction SP d’ou vient I'intensité lumineuse avec la
normale N en P et | I'intensité en candéla dans cette direction.
Cette formule est universelle et permet d’exprimer des éclairements horizontaux,
verticaux ou sur des plans quelconques.
Le cas particulier ou le plan de calcul est horizontal est souvent retenu pour des
considérations pratiques.

Ep

L'éclairement s’exprime alors
par la formule :
_lcos’a

Ep =% n

Luminance

La luminance est une valeur permettant de caractériser la qualité de perception
visuelle d’un observateur. On considére principalement la luminance d’une
source primaire (lampe ou luminaire) et celle d’une source secondaire (surface
éclairée qui réfléchit la lumiére).

Elle s’exprime comme suit :

L= dil:
dS.cos6.dQ

La luminance au point P est le flux transmis par un faisceau élémentaire passant
par le point P et se propageant dans sa direction dans I'angle solide dQ. dS est
I'aire de la section du faisceau en ce point.

g est I'angle entre la normale a cette section et la direction du faisceau. Son
unité est le candela par métre carré (cd.m-2).

Lorsque le matériau réfléchissant est diffusant (mat), la luminance s’exprime
simplement en fonction de I’éclairement

_PE

o
ou p est le facteur de réflexion diffuse.

Constructeurs et utilisateurs, de plus
en plus sensibles aux notions de
confort, ont développé des méthodes
de calcul - basées plus sur les
luminances que sur I’éclairement -
permettant d’évaluer la qualité des
installations en termes de visibilité et
d’éblouissement.
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Applications intérieures :

L'UGR (Unifed Glare Rating) ou
méthode unifiée d’évaluation de
I'éblouissement est défini par une
échelle allant de 10 (absence
d’éblouissement) a 30 (éblouissement
intolérable).

Applications éclairage public :
Le TI (Threshold Increment) ou
incrément de seuil se substitue a
I"ancien indice G en tant que critere
d’optimisation d’une installation. Il
définit I'éblouissement d’incapacité
causé par une installation. Exprimée
par un pourcentage, cette valeur doit
&tre inférieure a une valeur limite qui
est le plus souvent 10 ou 15 % suivant
le type de chaussée éclairée.

Applications sportives
extérieures :

Le GR (Glare Rating) ou taux
d’éblouissement détermine le niveau
d’éblouissement (des joueurs) ; il est
principalement utilisé en football.

Le GR peut prendre des valeurs allant
de 0 a 100, la valeur de 50 étant la
plus communément acceptée comme
la limite supérieure.

www.thornlighting.fr



Eclairage intérieur

Extrait de la NF EN 12464-1 - Juillet 2011

Critéres relatifs au projet d’ éclairage

1) Distribution des luminances

Les luminances de toutes les surfaces sont importantes et sont déterminées par le
facteur de réflexion et par I’éclairement recu par ou sur les surfaces.

Facteur de réflexion

0,6-0,9
0,3-0,8
0,2-0,6
0,01-0,5
Ceefficients de réflexion

80 % 70 % 50 %

80 % 70 % 50 %

80 % 70 % 50 %

80 % 70 % 50 %

80 % 70 % 50 %

www.thornlighting.fr

2) Eclairement et uniformité
Toutes les valeurs d’éclairement
prescrites dans la norme

(extrait page 667 - 668) sont les
éclairements a maintenir nécessaires
pour le confort et la performance
visuelle.

Ces éléments concernent la tache
visuelle. Cependant, les zones
environnantes immédiates (bande de

Eclairement de la tache visuelle

0,5 m au moins entourant la zone
de travail) et la totalité de la zone
occupée doivent étre en rapport
avec la zone de travail dans les
proportions ci-dessous.

Dans ce tableau, on trouvera
également les uniformités mini &
respecter pour chacune de ces
Zones.

1 - Zone de travail

2 - Zone environnante
immédiate

3 - Zone de fond

Relation entre les éclairements sur les zones environnantes
immédiates et I’ éclairement sur la zone de travail

Eclairement sur la zone de travail

Eache
Ix

>750
500
300
200
150
100
<50

3) Eblouissement
L'éblouissement est I'ensemble

des conditions dans lesquelles on
éprouve une géne ou une réduction
de I'aptitude a distinguer de petits
objets. Cette sensation est produite
par des surfaces brillantes dans le
champ visuel.

Eclairement sur les zones
environnantes immédiates
Ix

500
300
200
150
Eiache
Eiache

Etache

Il est plus particulierement décrit par
I’éblouissement d’inconfort (UGR)
décrit plus précisément page 667.
De plus, les sources de lumiere a
forte luminosité peuvent causer

de I'éblouissement. On peut éviter
ce phénomene par le défilement
convenable des lampes.

/ Q=:9i\ S

Luminance de Angle minimal Exemple
lampe (ked.m-?) de défilement (S) de lampe
<20 pas tube T8 36W ou T5 28W
20a<50 15° T5 54W
50 4<500 20°
<500 30° Sodium 250W ou IM 150W
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Eclairage intérieur

Extrait de la NF EN 12464-1 - Juillet 2011

4) Eclairage directionnel

Il ne faut pas que I’éclairage soit trop directionnel (ombres trés contrastées) ni
trop diffus (perte de I'effet de modelé).

5) Aspect des couleurs

Il est recommandé de ne pas utiliser des lampes d’indice de rendu des couleurs
(IRC ou Ra) inférieur a 80 dans les intérieurs ol les gens travaillent. La valeur
maximale de cet indice est 100, correspondant & un rendu “naturel” des
couleurs des objets, apportant un sentiment de confort et de bien-étre.

Apparence colorée Température de couleur proximale

Chaude <3300K
Neutre 3300K a 5300K
Froide >5300K
Dans cette zone, les radiations rouges,
oranges OU jaunes sont en exces.
L'ambiance lumineuse est celle d'un
éclairage irréel. Trop chaud.
Lux
50000 /
20000
10000 Dans cette zone,
!
lumineuse est
confortable.
500
[ —
LT Dans cette zone,
200 les radiations
100 bleues, bleu-vert
ou vertes sont en
50 exceés. L'ambiance
est celle d'un
20 éclairage
10 créy i
5 ‘ Trop froid.
1750 2000 2250 2500 3000 4000 5000 10000K
Diagramme
de KRUITHOFF

6) Facteur de maintenance

Il faut étudier le projet d’éclairage avec un facteur de maintenance global.
L"éclairement requis pour chaque tache est considéré comme a maintenir.
Autrement dit, I'auteur du projet doit spécifier le programme d’entretien
permettant de conserver cette valeur d’éclairement considérée comme une
valeur minimale pour conserver le confort et la performance visuelle pour la
tache concernée.

On pourra se baser sur la CIE 97 qui donne des valeurs de ce facteur en
fonction de tous les paramétres ayant une incidence sur celui-ci. Les facteurs les
plus couramment utilisés seront M = 0,7 (conditions “standards” de la CIE 97)
ou 0,8 (préconisation du syndicat de I'éclairage pour un éclairage de bureau
avec des luminaires directs).
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7) Eclairage des postes de travail avec écran

Les écrans peuvent produire des réflexions causant de Iéblouissement. Il faut
donc prévoir I'installation d’éclairage en fonction. La norme fixe des limites de
luminances des luminaires pouvant se réfléchir dans un écran.

Limites de luminance moyenne des luminaires pouvant se réfléchir
sur un écran plat

Etat de luminance élevé de
I”écran

Ecran a haute luminance
L> 200 cd-m?

Ecran & luminance moyenne
L>200 cd-m?

Cas A
(polarité positive et exigences
normales concemant la couleur
et le détail des informations
affichées, comme pour les écrans
utilisés dans les bureaux, pour
I"éducation, etc.)

<3000cd-m? <1500cd-m?

CasB

(polarité négative et/ou
exigences plus élevées concernant

la couleur et le détail des
informations affichées comme pour

les écrans utilisés pour le controle
des couleurs en conception assistée
par ordinateur etc.)

<1500cd-m? <1000cd-m?

NOTE : L'état de luminance élevé de I'écran (voir EN ISO 9241-302) décrit la luminance maximale de la
partie blanche de I'écran, cette valeur étant fournie par le fabricant de I'écran.

max
15°

www.thornlighting.fr



Eclairage intérieur

UGR : NF EN 12464-1 (Eclairage des lieux de travail
intérieur) - Juillet 2011 et CIE 117-1995 (éblouissements

inconfortables en éclairage intérieur)

L'UGR représente I’éblouissement d’inconfort provenant directement des
luminaires d’une installation d’éclairage intérieur. Il doit étre évalué en utilisant
la méthode tabulaire d’évaluation du taux d’éblouissement unifié. Il est basé sur
la formule :

UGR= 8Iogm(0,25 b LZ_m)
L, P

L, estlaluminance de fond exprimée en cd x m?;

L estlaluminance des parties lumineuses de chaque luminaire dans la
direction de I'ceil de I'observateur en cd x m?;

o  estl'angle solide (stéradian) des parties lumineuses de chaque luminaire
au niveau de I'ceil de I'observateur ;

p estlindice de position de Guth pour chaque luminaire se rapportant a la
position du luminaire par rapport a I'axe visuel ;

UGR varie, en pratique, entre 10 (éblouissement imperceptible) et 30
(éblouissement intolérable). Un pas d’UGR de 1 est la plus petite différence
détectable. Un pas de 3 est un pas acceptable en termes de critere
d’évaluation du taux d’éblouissement.

H est la hauteur au-dessus du regard (soit hauteur totale moins 1,20 m).

Méthodologie :

Dans une salle de classe type de dimensions 6 mx 9 mx 2,70 m
et de facteur de réflexion 752, on a donc,

[pour H = (2,70 m — 1,20 m) = 1,50 m], des dimensions 4H x 6H.

On lit la valeur non corrigée directement, gréce a la connaissance de ces
deux informations. A cette valeur, on ajoute la valeur supérieure de correction
pour un espacement entre luminaires de 1 x H, pour pouvoir se mettre dans les
conditions qui ont permis de donner la valeurs limites (voir tableau ci-apres).

A cela, il faut encore ajouter la correction de flux (les valeurs non corrigées
sont données pour 1000 Im de la ou des lampes).

Dans notre exemple UGR=7,4+2,3, +5,9=15,6
On peut donc affirmer que ce luminaire peut étre utilisé dans les conditions de
confort les plus rigoureuses pour une salle de classe (UGR <16 correspondant

a une salle de dessin industriel, le reste des locaux scolaires demandant
habituellement seulement un UGR <19).

Eclairement moyen & maintenir sur la surface de référence

Type d’intérieur, tache ou activité Em IX UGR, Ra
Bureaux

Classement, transcription 300 19 80
Ecriture, dactylographie, lecture, traitement de données 500 19 80
Dessin industriel 750 16 80
Poste de travail de conception assistée par ordinateur 500 19 80
Salle de conférence et de réunion 500 19 80
Réception 300 22 80
Archives 200 25 80

Zones de circulations

Zones de circulation et couloirs 100 28 40
Escaliers, escaliers roulants, tapis roulants 150 25 40
Quais de chargement 150 25 40
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Exemple

Eblouissement d’ inconfort (UGR)

Type luminaire : OMEGA BD60 4X18
Fabricant : THORN

Lampe(s) : 4 x POLYLUX 18W

Flux nominal : 5400 Im

Indice d’ éblouissement non corrigés par rapport a un flux lum. total de 1000 Im
p-plafond 0,70 0,70 050 050 0,30 0,70 0,70 0,50 0,50 0,30
p-paroi 0,50 0,30 050 030 030 050 0,30 050 030 0,30
p-utl. 0,20 020 020 020 0,20 020 020 020 020 0,20

Dimensions Direction de visée oblique/ Direction de visée parallele
du local axe de la lampe al’axe de lalampe
X Y

2H 2H 59 6,9 6,2 7 73 7,9 8,8 8,1 ()il 9,3
3H 58 6,6 6,1 6,9 71 a4 8,6 8,0 8,8 9,1
4H 57 6,5 6,0 6,8 7,0 7 8,5 8,1 8,7 9,0
6H 5,6 6,4 6,0 6,7 6,9 (5 8,3 79 8,6 8,9
8H 5,6 6,3 59 6,6 6,9 75 8,3 79 8,6 8,9
12H 5,6 6,2 5,9 6,5 6,9 7.5 8,2 79 8,5 8,6

4H 2H 58 6,6 6,1 6,9 71 7 8,5 8,0 8,8 9,0
3H 5,6 6,3 6,0 6,6 70 75 8,2 79 8,5 8,8
4H 5,6 6,2 52 6,5 6,8 74 8,0 78 8,4 8,7
6H 55 6,0 59 6,4 6,8 7,4 79 78 8,3 8,6
8H 54 519 570 6,3 6,7 73 78 7 8,2 8,6
12H 54 58 58 6,2 6,7 73 77 7 8,1 8,6

8H 4H 54 5,9 59 6,3 6,7 73 78 i 8,2 8,6
6H 53 58 58 6,2 6,6 U2 76 7 8,1 8,5
8H 53 {517/ 5.8 6,1 6,6 72 7,5 7 8,0 8,5
12H 53 5,6 57 6,0 6,5 71 75 76 79 8,4

12H 4H 54 58 5,8 6,2 6,7 73 7 i 8,1 8,6
6H 53 57 58 6,1 6,6 (2 75 w7 8,0 8,5
8H 53 56! 57 6,0 6,5 71 7,5 7.6 79 8,4

Variation de position de I'observateur avec les distances des luminaires

S=  10H +3,2/-149 +2,3/-149

1,5H +5,0/-21,1 +3,6/-245

2,0H +7,0/-25,9 +5,6 /-32,9
Tableau
e BKOO BKOO
Correction -14,4 -12,5
Correction flux lumineux nominal 5400 Im = 5,9 = 8 log (flux total/1000)
Type d’intérieur, tache ou activité Em IXx UGR, Ra
Salles de repos, d’installations sanitaire et de premier secours
Cantines 200 22 80
Salles de repos 100 22 80
Salles d’exercices physiques 300 22 80
Vestaires, lavabos, salles de bains, toilettes 200 25 80
Infirmerie 500 19 80
Salles de soins 500 16 90
Salles de commandes ou de contrdle
Salles des matériels, salle de commutation ou distribution 200 25 60
Télex, local courrier, tableau de distribution (standards) 500 19 80
Entrepdts / entrepots réfrigérés
Magasins et entrepots 100 25 60
Zones de manutention, d’emballage et d’expédition 300 25 60
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Eclairage intérieur

Extrait des tableaux d'exigences de la NF EN 12464-1
(Eclairage des lieux de travail intérieur) - Juillet 2011

Bureaux
Neréf. Type de zone, de tache ou d’activité
5.26.1 Classement, transcription, etc.
5.26.2 Ecriture, dactylographie, lecture, traitement de données
5.26.3  Dessin industriel
5.26.4  Postes de travail de conception assistée par ordinateur
5265 Salle de conférence et de réunion
5.26.6  Réception
5.26.7  Archives

Magasins de vente au détail

Ne réf.

5271

5272

5273

Type de zone, de tache ou d’activité
Zones de vente
Zones de caisses

Table d’emballage

Lieux publics - Espaces communs

Neréf. Type de zone, de tache ou d’activité
5281 Hallsd'entrée
5282 \Vestiaires
5283  Promenoirs
5.28.4  Guichets
650 THORN

Em IXx

300

500

750

500

500

300

200

Em Ix

300

500

500

Em IX

100

200

200

300

UGR,

19

19

16

19

19

22

25

UGR,

22

19

25

UGR,

22

25

22

22

Uo

0,40

0,60

0,70

0,60

0,60

0,60

0,40

0,40

0,60

0,60

0,40

0,40

0,40

0,60

Ra

80

80

80

80

80

80

80

Ra

80

80

80

Ra

80

80

80

80

Exigences specifiques

Pour le travail sur écran,
voir en 4.9.

Pour le travail sur écran,
voir en 4.9.

Il convient d’utiliser un systéme
de gestion de I'éclairage.

Exigences specifiques

Exigences specifiques

UGR seulement si c’est
applicable
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Eclairage public
Extrait de la NF EN 13201-1 de 02/2005
(en révision)

Norme européenne NF EN 13201 (en révision)

Cette norme est applicable dés maintenant et se décompose comme suit :
13201-1 : Sélection des classes d’éclairage (non normative)

13201-2 : Exigences de performances

13201-3 : Calcul des performances (Méthodes de calcul et maillages)
13201-4 : Méthodes de mesure des performances photométriques

Une partie 5 est a I'étude (dans la révision en cours) donnant des critéres énergétiques de référence en W/mz2/lux ou W/mz2/cd/m?

Comment utiliser cette nouvelle norme ?
Exemple de la partie RT (rapport technique) EN 13201-1 : les classes d’éclairage

Classification des situations d’éclairage

Nitezzel pinte Type d’usager dans la zone d’étude

. o Groupe de situation d’ éclairage
de I”usager principal

Type d‘usager principal Autre type d’ usager admis Types d’usager exclus
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Véhicules lents

Cyclistes

Piétons
N - e Cyclistes
>60 Trafic motorisé Véhicules lents Piions A2
Véhicules lents
Cyclistes A3
Piétons
Cyclistes
>30 et <=60 A B1
Trafic motorisé Piétons B2

Véhicules lents

Trafic motorisé
Véhicules lents
Cyclistes

Dans le cas d’une situation d’éclairage de groupe A1, par exemple, un second tableau doit étre consulté afin de définir les plages d’éclairage recommandées.

Situations d’ éclairage type - |Groupe Al

Tableau A1 — Plage des classes d’éclairage recommandées

ECLAIRAGISME

Conditions 2 . . .
A Séparation A Ecoulement du trafic de véhicules en nombre
BTN ISTEEs des Ehaussées - Relcetiobeent de véhicules par jour
principales
Echangeur Intersection < 15000 15000 < a < 25000 >25000
Espacements entre Densité
échangeurs, distance entre di !
intersections
ouvrages km
Intersections/km <« 0 -> < 0 -> < 0 ->
>3 MES ME4a ME3a ME4a ME3a ME2 ME4a ME3a ME2
<3 ME4a ME3a ME2 ME4a ME3a ME2 ME3a ME2 ME1
Oui
<3 ME5a ME4a ME3a ME5a ME4a ME3a ME4a ME3a ME2
a3 ME4a ME4a ME3a ME4a ME3a ME2 ME3a ME2 ME1
Sec
>3 ME4a ME3a ME2 ME3a ME2 ME1 ME3a ME2 ME1
<3 ME3a ME2 ME1 ME3a ME2 ME1 ME2 ME2 ME1
Non
<3 ME4a ME4a ME3a ME4a ME3a ME2 ME3a ME2 ME1
83 ME4a ME3a ME2 ME3a ME2 ME1 ME2 ME2 ME1
Tableau A2 - Sélection recommandée dans la plage appropriée
. Complexité Difficulté de la tache . . .
Zone de conflit du champ visuel de navigation Niveau lumineux ambiant
Faible Moyen Elevé
Non Normale < <« 0
Normale
Supérieure a la normale 0 0 >
Normale < 0
Elevée
Supérieure & la normale 0 -> ->
Oui —>2

www.thornlighting.fr THORN 651



652

Eclairage public

La norme accepte la réduction des niveaux pendant la nuit

Plages de classes d'éclairage recommandées

Conditions Dispositifs Densité Difficulté de la tache de
atmosphériques ralentisseurs d'intersections navigation
principales Intersections/km
<«
Normale ME6
<3
Supérieure a la normale ME5
Sec Non
Normale MES
>3
Supérieure a la normale ME4b

Sélection recommandée dans la plage appropriée

Ecoulement de trafic de véhicules

<7000 >7000
0 -> & 0
MES5 ME4b MES ME4b
ME4b ME3c ME5 ME4b
ME4b ME3c ME4b ME4b
ME3c ME2 ME3c ME3c

[l situation en debut de nuit
[l situation en milieu de nuit (réduction possible)

Autres types
Types d'usager principal d'usager
admis
>
ME3c <30 61 560 Tre,m.c motorisé C.ycllsles
Véhicules lents  Piétons
ME3c
ME3c
ME2

Ecoulement de trafic de cyclistes

Elevé Normal Elevé
0 0 0
> >
0 0 0
-> -> ->

Zone de Complexité du Véhicules en Niveau lumineux ambiant
conlit champ visuel stationnement
Ecoulement de trafic de cyclistes Ecoulement de trafic de cyclistes
Normal Elevé Normal
: <
Normale
(o]1]] 0 > 0
Non
) Non 0 0 0
Elevée .
Oui 0 0 &
Oui >

Les contraintes de circulation et de I'environnement changeant au cours de la nuit, on peut donc voir dans ce tableau qu'il est possible de changer la classe d'éclairage.

Méthode du rapport %

La méthode du rapport % permet de déterminer le flux de lampe nécessaire pour atteindre le niveau moyen de

luminance & maintenir requis (tableau ci-dessus), et de |, I’éclairement moyen initial :

Nature de la chaussée Rapport

Enrobés clairs 7 Type d’implantation
Bétons 10 -

Enrobés moyens 14 Unilatérale
Enrobés sombres 18

Bilatérale - quinconce

Axiale - rétro-bilatérale

Bilatérale vis a vis

Lmoy - luminance moyenne sur la chaussée (valeur a maintenir obtenue dans le tableau précédent)

Flux lumineux a installer (Im)

Lnoy- R 1.8
Fl = I:Ia = moyr 1u
A

F=2F, = Lmoy.‘/ul.l.e

| - largeur de la chaussée, Ft - Flux lumineux total, Fla - Flux lumineux de la lampe, e - espacement entre 2 foyers, M - facteur de maintenance,

Emi - Eclairement moyen initial, u - facteur d’utilisation (u = 0,45 pour des lanternes fonctionnelles modernes

Implantations types

et sans autre information)

Unilatérale Bilatérale Rétrobilatérale Axiale
Vis & vis quinconce dos & dos

|
i L] hded
[ T
|

| 1 | |
g R e
|
|
i . oo
|
i .
i

| I | ! I

1
|

. . i . . Ll] .

h h 1 h h h
7! T2 7! 7! 7!
e=35a4h e=35a4h e<3,2h e=35a4h e=35a4h
THORN

Eclairement moyen initial (Ix)

Fia.l
E‘_ |é]

Fia.U
Ei_z Ila
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Eclairage sportif
Extrait de la NF EN 12193 et
des reglements de fédérations

Dans le tableau ci-apres, on peut trouver les éclairements moyens horizontaux a la mise en service, en lux, demandés par la plupart des fédérations sportives
nationales. Elles sont extraites des reéglements fédéraux et sont donc des valeurs a respecter impérativement si I’'on souhaite une homologation.
Elles sont définies sur des semis spécifiques a chacun des sports concernés.

Fédérations sportives : Eclairements moyens a la mise en service

Discipline |E‘cla.irement Discipline Ecla‘irement
orizontal (lux) horizontal (lux)
Athlétisme entrainement 200 Football entrainement économique 100 (2)
Athlétisme compétition nationale et régionale 250 20625 Football entrainement normal 150 (2)
Athlétisme compétition internationale 1000 Football catégorie ES 150
Basket, Handball, Tennis, Volley, Badminton Football catégorie E4 250
Brochure ministérielle) Football catégorie E3 400
Entrainement 300 Football catégorie E2 (3) 1000
Compétition nationale et régionale De 500 a 1000 (1) Football catégorie E1 (3) 1250
Compétition internationale De 1000 a 1500 (1) Judo entrainement 600
Boulodrome entrainement 300 Judo compétition nationale et régionale De 1100 a 1300 (1)
Boulodrome compétition 600 Judo compétition internationale De 1100 a 1300 (1)
Escrime compétition nationale et régionale 500 Squash entrainement 600
Escrime compétition internationale 800 Squash compétition 1000
Tennis de table entrainement 500
Tennis de table compétition 800

Les uniformités (Emini / Emoyen) a respecter doivent étre généralement supérieures a 0,7 pour tous les sports.

(1) Valeurs liées au niveau de compétition : se reporter aux regles d’homologation fédérale.

(2) Non définie par la fédération.

(3) Il faut, de plus, avoir un éclairement vertical moyen compris entre 0,5 et 2 fois I'Eclairement horizontal moyen.

L'AFE a fait paraitre un guide de I'éclairage des installations sportives en juillet 2007 qui reprend les exigences de la norme et de quelques fédérations.

Boulodrome a Macon (71). © P. Crouzet
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Eclairage sportif
Extrait de la NF EN 12193 et
des reglements de fédérations

En I'absence de reglement fédéral, il convient de se référer a la norme
européenne en vigueur (I’AFE va prochainement faire paraitre un guide

d'application de cette norme) concernant I’éclairage des installations sportives :

la NF EN 12193, mise a jour en mars 2002 et qui a le statut de norme frangaise
depuis cette date. Elle fixe les niveaux d’éclairement mais aussi le Ra (IRC)
minimum des sources a employer ainsi que le GR (taux d’éblouissement) a ne
pas dépasser pour chaque sport répertorié dans cet ouvrage. Pour les valeurs
d’éclairement, la norme s’appuie sur un maillage régulier de points de calcul
et de mesure défini par un pasp =0, 2 x 5 log d ot d est la plus grande
dimension de I'aire de référence. La maille doit étre définie de maniére a avoir
un rapport longueur/largeur proche de 1.

® Point de calcul Pw : Pas dans la largeur

@® Point mesure et de calcul

Pl :Pas dans la longueur

Norme NF EN 12193 : Eclairements moyens a maintenir

Discipline Eclairement Type de calcul
(lux) d’éclairement
Hockey sur glace | 750
(intérieur, extérieur) 1l 500 horizontal
Patinoire n 300
Escrime | 500
(Intérieur) I 300 vertical
n 200
Arts martiaux, lutte | 750
Cyclisme, sports scolaires Il 500 horizontal
(Intérieur) 1] 200
Gymnastique, Patinage de vitesse | 750
Sports équestres Il 500 horizontal
(intérieur) n 300
Natation (intérieur, extérieur) | 500
Course 1l 300 horizontal
Water polo 1] 200
Bowling | 200
Tir a l'arc, Tir aux armes a feu Il 200 horizontal
(intérieur) i 200
Bowling | 500
(intérieur) I 500 vertical
LI} 500
Tir a l'arc, Tir aux armes a feu Cible 25m 50m
(intérieur) | 1000 2000 -
I 1000 2000 vertical
I} 1000 2000
Ring de boxe | 2000
Eclairements verticaux > 50 % Eh Il 1000 horizontal
n 500
Billard | 750
I 500 horizontal
I} 500
Sports équestres | 500
Patinage de vitesse Il 200 horizontal
(extérieur) Il 100
Tira l'arc | 200
(extérieur) I 200 horizontal
n 200

Les uniformités (Emini / Emoyen ) & respecter doivent étre généralement supérieures & 0,7 pour tous
les sports en classe | et Il et 0,5 pour la classe I1l. De méme, I'IRC doit étre au moins égal & 60 pour les
classes | et Il et supérieur a 20 pour la classe Ill.
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Les valeurs sont données “a maintenir” Niveau de Classe
avec une valeur du facteur de compétition d’éclairage
maintenance qui peut étre prise par défaut 1) S0
N I Lz International et National *
a0,8¢'iln’y a pas de valeur agréée entre

. Régional * *
le projeteur et le demandeur. _ Local N,
La norme a fixé 3 classes d’éclairage Entrainement | e
rendant compte des différents niveaux Loisirs/Sports scolaires *
(Education physique)

de pratique du sport.

Exemple d’un tableau des exigences de la norme : hockey sur gazon

Extéri Aire de Nombre de points
xtérieur ez -
référence du maillage
Longueur (m)  Largeur (m) Longueur Largeur
Hockey : aire principale 9,4 88 19 n
Eclairement horizontal indice
Classe GR de rendu
Emoy (ux)  Emin/Emoy des couleurs
1 500 0,7 50 60
n 200 0,7 50 60
m 200 0,7 55 20

Eclairements verticaux

Pour les hauts niveaux de compétition et en cas de retransmission télévisée, il
est nécessaire de calculer les éclairements verticaux, c’est a dire sur des points
orientés vers les lignes de jeu ou bien vers la caméra lorsque sa position est fixée.
Les points verticaux sont utilisés pour simuler la lumiére arrivant sur le corps d’un
sportif. La plupart du temps, les niveaux d’éclairement sont définis par rapport
aux exigences des caméras de TV couleur.

De fait, dans la norme, les sports sont classés en 3 groupes caractérisés par la
vitesse de I'action pendant la prise de vue de la caméra et de la taille de I'objet
(souvent une balle). A titre d’exemple, le football, ainsi que les sports du type
basketball, handball et volleyball, sont dans le groupe B alors que le squash,
plus rapide, est dans le groupe C.

Le graphique ci-dessous donne les niveaux d’éclairement verticaux en fonction de la
distance de tir maximale des caméras et du groupe de télévision du sport concerné.

E/Ix 1600

1400 ==
|- -1 - -
1200 B =
PR -7
L - c -
1000 =T
BEs P [ —
L L- _l-- B | —+—
800 —t=
L P _-r |~
-1 L—] A
600 =
L= | —
//
400
200
0
25 50 75 100 125 150 175 200

Le GR (CIE 112 - 1994)

Le GR (Glare Rating) est utilisé en éclairage extérieur des sports et des grands
espaces. Il représente I'éblouissement constaté a I'intérieur ou trés prés de la zone
éclairée mais ne tient pas compte de I'effet de la lumiére répandue au-dela de cette
zone. De plus, la validité du systéme est limité aux directions de vue au dessous du
niveau de I'ceil, autrement dit, il n’est pas question de calculer I'éblouissement
d’un observateur regardant vers le haut, en particulier vers les projecteurs.

_ I-vI
GR=27+24.log

=5
ve

Ou Lvl est la luminance de voile équivalente produite par les luminaires sur

I’ceil de I'observateur Et Lve la luminance de voile équivalente produite par

I’environnement devant I'observateur.

L’échelle varie entre 10 (éblouissement imperceptible) et 90 (éblouissement

intolérable). La valeur de 50 est communément admise comme étant la limite

juste admissible de cet éblouissement.
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o Les pages suivantes comprennent un
Pro I ets types apercu des projets types que Thorn met
a votre disposition. D'autres projets types
sont disponibles aupres de notre Bureau
d'Eclairagisme Appliqué. Contactez votre
représentant Thorn.
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Projet type - Terrain de Football @

I =

Catégorie Lampes sl :5;:#1; e I B e e 2

e feu Emoy 8

Mundial MHN-LA &
Entrainement 100 lux MHN-LA 2000W 12 16 m 6m 17m 136 0,83 0,64
Entrainement 100 lux MHN-LA 2000W 12 18m 6m 17m 137 0,83 0,65
Compétition régionale ES MHN-LA 2000W 16 18m 6m 18m 192 0,85 0,74
Compétition nationale E4 MHN-LA 2000W 24 22m 8m 18m 279 0,91 0,80
Compétion nationale E3 MHN-LA 2000W 36 22m 8m 18m 429 0,93 0,81

Champion* HQI-TS arc long

Entrainement 100 lux HQI-TS 2000W/N/L 8 18m 4m 15m 106 0,76 0,55
Compétition régionale ES HQI-TS 2000W/N/L 12 18m 4m 18m 165 0,86 0,66
Compétition nationale E4 HQI-TS 2000W/N/L 20 22m 8m 18m 261 0,81 0,70

* Pour les herses équipés de nombreux projecteurs, nous consulter.

Désignations Qtés Références
muUndIAL 2KW S/S WB WI mHNLA 16 96009880
PLATINE GT 2KW 380-415 HIT-DE/PH NI 16 96002379
LAMPE HIT-DE 2000W/C/842 400V KABEL PH 4200K 16 24134185

Aire de jeu : Football 105 x 68 m.
Semis FFF : 25 points au sol.
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Les pages suivantes comprennent un
apercu des projets types que Thorn met
a votre disposition. D'autres projets types
sont disponibles aupres de notre Bureau
d'Eclairagisme Appliqué. Contactez votre
représentant Thorn.

Projets types

1 . =
u A
L
. e It
Projet type - Salles polyvalentes
478 427 478
Désignations Qtés Références
TITUS SPORT 4x80 T16-1 80W ConsSTANT 48 96205439 e A S ikt L Ll et
TUBE T16-1 80W/840 G5 Ho oS 192 24147184 T
Aire de ieu : 12m 470 505 470 505 470
Hand-ball 40 x 20 m.
Salle: 44 x 22 m. _;*_‘7‘_6_‘_‘_‘_‘* _____ 76 L
Semis FFHB : 13 pointsa 1 m 4m
. . . ) R N O T O O e
ancien semis AFE : 25 points au sol. 0 I R R
. . . . 2 G!6! EIEVEIEIEIE! ELE
Semis choisi pour ses dimensions couvrant |a totalité de la salle polyvalente. HENBNNNNNNE
Pour tout autre sport, nous consulter
S Nbre total Hauteur Re‘"',/ E moyen Uniformité
Catégorie Lampes a S . avancée/ a
projecteurs d’installation ligne de touche (lux) Emin/Emoy
Sporting Avancée
Compétition 500 lux - FFHB T5 3x80W 60 7m 4,4m 534 0,78
Compétition 500 lux - AFE ©) - - - - 584 0,79
Haute compétition 750 lux - FFHB T5 3x80W 84 7m 1m/ 6,25m 821 0,78
Haute compétition 750 lux - AFE @ - - - - 759 0,83
Lopak Pro Avancée
Compétition 500 lux - FFHB HPIT 400W © 34 7m im 552 0,75
Compétition 500 lux - AFE® - - - - 516 0,87
Haute compétition 750 lux - FFHB HPI-T 400W® 50 7m im 808 0,80
Haute compétition 750 lux - AFE® - - - - 767 0,88
Titus Sport Avancée
Compétition 500 lux -FFHB T5 4x80W 48 7m 4m 548 0,78
Compétition 500 lux - AFE® - - - - 538 0,77
Haute compétition 750 lux - FFHB T5 4x80W 70 7m 35m 807 0,77
Haute compétition 750 lux - AFE @ - - - - 767 0,77
Troika Recul
Compétition 500 lux - FFHB HPI-T 400W @ 42 7m im 554 0,75
Compétition 500 lux - AFE® - - - - 527 0,75
Haute compétition 750 lux - FFHB HPI-T 400W @ 62 7m im 817 0,80
Haute compétition 750 lux - AFE @ - - - - 777 0,76

(1) Le semis AFE est donné a titre d'information.

(2) Attention : Ra < 65 (NF EN 12193. Eclairage des installations sportives).

(3) Lampe sur ballast mercure.
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Réseau commercial

Siege Social

Directeur Commercial France :
Frédéric ALLEGATIERE

156 boulevard Haussmann

75379 PARIS CEDEX 08

Tél.: 01.49.53.62.62

Fax: 01.49.53.62.40
thorn.promotion@zumtobelgroup.com

Département Grands Comptes et Grands
Comptes internationaux

Thorn Energy Solutions

Directeur : Gabriel ABDELHAKMI-GAISNE

Tél.: 01.49.53.62.62

Fax : 01.49.53.62.90
thornenergysolutions@zumtobelgroup.com

Département Prescription
Philippe FERREIRA
Tél.: 06.61.38.40.72

Business Développement
Eclairage Extérieur

Régions Ouest, Sud-Ouest, Méditerranée
Directeur : Philippe VORAIN

Tél.: 06.11.04.90.06

Régions Nord-Est, Paris-Centre, Rhone-Alpes,
Auvergne

Directeur : Bertrand REECHT

Tél.: 06.68.05.62.32

DOM-TOM

Secteur Antilles - Guyane -
Polynésie Francaise -
Saint Pierre et Miquelon
Rémy RIFLE

Tél.: 06.90.40.68.00

Fax: 05.90.25.38.88
remy.rifle@zumtobelgroup.com

Secteur Océan Indien -
Nouvelle Calédonie
Richard LEONARD

Tél.: 06.93.70.11.84

www.thornlighting.fr

PARIS-CENTRE
Directeur : Yannick SAINLEZ

Agence Commerciale Paris
156 boulevard Haussmann
75379 PARIS CEDEX 08

Tél.: 01.49.53.62.62

Fax: 01.49.53.62.40
thorn.paris@zumtobelgroup.com

OUEST
Directeur : Eric BERTHOMMIER

Agence Commerciale Nantes
40 boulevard de la Beaujoire

BP 82626

44326 NANTES CEDEX 3

Tél.: 02.28.01.92.92

Fax: 02.28.01.93.00
thorn.nantes@zumtobelgroup.com

NORD-EST
Directeur : Pierre MARTIN

Agence Commerciale Lille
Bat G Les Tertiales

4 allée Pierre de Coubertin
Rue d’léna

59810 LESQUIN

Tél.: 03.20.62.16.62

Fax : 03.20.60.51.51
thorn.lille@zumtobelgroup.com

SUD-OUEST
Directeur : Gérard ARMAND

Agence Commerciale Bordeaux

Parc d’activité Technoclub - Bat D
Avenue de la Poterie

33174 GRADIGNAN CEDEX
Tél. : 05.56.75.57.00

Fax : 05.56.89.28.93

thorn.bordeaux@zumtobelgroup.com

RHGNE-ALPES, AUVERGNE
Directeur : Gilles CARAGE

Agence Commerciale
Genas Parc Affaires

11 rue André Citroén

BP 59
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